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— ; i Allgemeine Verteilung
ZENTRALKOMMISSION

FUR DIE RHEINSCHIFFFAHRT 12. November 2015
- Or. DEUTSCH

GEMEINSAME EXPERTENTAGUNG FUR DIE DEM
UBEREINKOMMEN UBER DIE INTERNATIONALE BEFORDERUNG
VON GEFAHRLICHEN GUTERN AUF BINNENWASSERSTRASSEN
BEIGEFUGTE VERORDNUNG (ADN)
(SICHERHEITSAUSSCHUSS)

(28. Tagung, Genf, 25. bis 29. Januar 2016)

Punkt 6) zur vorlaufigen Tagesordnung

Berichte informeller Arbeitsgruppen

Protokoll tber 10. Sitzung der Informellen Arbeitsgruppe
»Explosionsschutz auf Binnentankschiffen*

Eingereicht von der Zentralkommission fiir die Rheinschifffahrt (ZKR) *

Einleitung

1. Die 10. Sitzung der Informellen Arbeitsgruppe ,,Explosionsschutz auf Binnentankschiffen” fand am
12. Oktober 2015 bei der PTB in Braunschweig im Zusammenhang mit der 5. Sitzung der Informellen
Arbeitsgruppe ,Gasfreiheit® statt.

Teilnehmer:

Y. Adebahr-Lindner, BAM; B. Beldman, MINIENM; K. den Braven, BLN; D. Gerstenkorn BDB; H. Klopp,
DNVGL,; F. Krischok, BAM; R. OVERVELD, ESO ; W. van Putten, RSS ; N. Remers, RIVM; T. Speermann,
BDB; R. Vermeulen. FUEL EUROP; E. Brandes, PTB

2. Die informelle Arbeitsgruppe befasste sich mit den den Ergebnissen der Diskussion des Inf 8
(WP15-AC2-27-inf08) wahrend des 27. Treffens des Sicherheitsausschusses des ADN.

L Von der UN-ECE in Englisch, Franzésisch und Russisch unter dem Aktenzeichen ECE/TRANS/WP.15/AC.2/2016/21 verteilt.
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3. Auf  Anregung des Sicherheitsausschusses

war

das Treffen der Informellen Arbeitsgruppe

»Explosionsschutz auf Binnentankschiffen kombiniert mit dem Treffen der Informellen Arbeitsgruppe
,Gasfreiheit um Themen, die beide informellen Arbeitsgruppen betreffen zu diskutieren.

Die informelle Arbeitsgruppe ist auch der Bitte des Sicherheitsausschusses nachgekommen, zu prifen, ob fir
Gasspiranlagen und Gasspiirgerate eine gefordert werden kénnte.

Ergebnis

4, Basierend auf der Diskussion wahrend der 27. Sitzung des Sicherheitsausschusses des ADN zu
WP15-AC2-27-inf08 (Protokoll uber 8. und 9. Sitzung der Informellen Arbeitsgruppe ,,Explosionsschutz auf
Binnentankschiffen) wurden folgende Punkte diskutiert und das Ergebnis in den Textvorschlagen beriicksichtgt:

Diskussionspunkt

Entscheidung bzgl. Vorschlag zur Implementeirung
des modfizierten Explosionsschutzkonzeptes

Reihenfolge der zitierten Normen:
1. Internationale Normen, 2. Européische Normen

tibernommen

Anwendbare Richtlinien, Dokumente etc. fur
Konformitéatsbewertungsverfahren

rechtverbindlich in Europa Konformitatshbewertungs-
verfahren nach ATEX; deshalb an 1. Stelle genannt
gefolgt von IECEXx-System (bei elektrischen Anlagen
und Geraten) und ECE Trade 391

Keine Duplizierung von Anfoderungen in
unterschiedlichen Kapiteln

Uibernommen

Wohnung immer im Plural

Fir die Vorschldge in Anhang 1 ilbernommen

Kalibriersubstanz fiir die Gasspuranlage

Entscheidung fir n-Hexan getroffen

Kl&ren der maximalen Kapazitét der Reste- und
Slopbehalter

Restebehélter: max. 3m?3
Slopbehalter: max. 450 |

Prifen ob der Verweis auf die Schiffstoffliste in
Kapitel 9 umformuliert werden kann, da beim Bau des
Binnenschiffes die Schiffstoffliste noch nicht vorliegt

Neuer Formulierungsvorschlag:

Wenn die Schiffsstoffliste nach Abschnitt 1.16.1.2.5
Stoffe enthalten soll, fiir die nach Absatz 3.2.3.2
Tabelle C Spalte 17 Explosionsschutz erforderlich ist,

Einbeziehen der Gefahrenquelle ,elektrostatische Auf-
/Entladung von Schutzkleidung

Vorschlag flr entsprechende Anforderungen in den
Begriffsbestimmungen: ,Explosionsschutz’,
,Schutzanzug‘. ,Schutzschuhe‘, ,Schutzhandschue*

Prufen unter welchen Bedingungen Flammensperren
gereinigt werden dirfen

Vorschlage in Abschnitt 7.2.4.22 ,Offnen von
Offnungen der Ladetanks"

Vorschlage fiir Ubergangsvorschriften

erarbeitet

Priifen, ob Anforderungen zu ,Dokument an Bord*
besser in Kapitel 8 passen

Vorschlag fur Kapitel 8 erarbeitet
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in Abstimmung mit Inf AG ,Gasfreiheit

e Grenzwerte fiir Gasfreiheit und Sauerstoffvolumenanteil bei Betreten von Rdumen. — Vorschldge im
Dokument der InfAG ,Gasfreiheit’

e Vorgehensweise bei der Offnung von Offnungen der Ladetanks, Probeentnahme, — in Anhang 1
Abschnitt 7.2.4.22°

e Arbeiten anBord — Vorschldge in Anhang 1 Abschnitt 8.3.5°

e Der Anhang 1 und 2 fasst die erarbeiteten Textvorschldge zusammen um das grundsatzliche Konzept
fur einen modifizierten, d.h. verbesserten Explosionsschutz auf Binnenschiffen in das Regelwerk
aufzunehmen.

e Anhang 3 enthalt die Anderungsvorschlige, die nicht unmittelbar mit dem neuen Zonenkonzept
betreffen.

Das grundsatzliche Konzept des modifizierten Explosionsschutzes beinhaltet folgende Eckpfeiler:

Grundsatzliche Sicherheitsanforderungen, die eingehalten sein missen, damit sich ein Binnenschiff in
einer landseitig ausgewiesenen Zone (z.B. Hafen, Schleuse, Koppelverband) aufhalten kann

Alle Binnenschiffe — Binnentankschiffe, Trockenguterschiffe - mit ADN Zulassungszeugnis miissen folgende
Anforderungen erflllen:
(i) Esdirfen keine Oberflachentemperaturen tber 200°C auftreten.
(ii) Die elektrischen Gerdte miissen dem in 1.2.1 des ADN definierten Typ, begrenzte Explosionsgefahr
(vergleichbar Zone 2) entsprechen, wobei die Oberflachentemperatur 200°C nicht Uberschreiten darf.
(iii) Wenn sich Binnenschiffe — Binnentankschiffe, Trockengliterschiffe, Schubverbande und gekoppelte
Schiffe - in einer/angrenzend an eine landseitig ausgewiesenen Zone 2 aufhélt und an Bord befindliche
Gerate die unter 1. und 2. genannten Forderungen nicht erfillen,
- muissen diese Betriebsmittel abgeschaltet sein oder
- es muss in den Raumen, in denen sich diese Geréte befinden, ein Uberdruck von mindestens 0,1 kPa
bei gleichzeitiger kontinuierlicher Uberwachung der Konzentration an entziindbaren Substanzen
(wie schon jetzt in 9.3.x.52.3 gefordert) gewéhrleistet sein. Die Gassplranlage muss mit n-Hexan
kalibriert werden. Der Grenzwert fiir die Abschaltung der Ventilatoren etc. (siehe 9.3.x.52.3) liegt
bei 20% der UEG von n-Hexan.
Wenn in einem Schubverband oder bei gekuppelten Schiffen mindestens ein Schiff mit einem
Zulassungszeugnis fur die Beforderung von gefahrlichen Gutern versehen ist, steht dieses Schiff einer
,landseitig ausgewiesenen Zone* gleich

Erweitere und modifizierte Explosionsschutzanforderungen (zuséatzliche zu A) fur Binnentankschiffe
und Schubverbande und gekuppelte Schiffe des Typs G, C, N, wenn die Schiffsstoffliste Produkte
enthalt fur die Explosionsschutz gefordert ist (siehe auch WP15-AC2-22-inf23Q):

(i)  Ausweisen einer Zone 2 an Bord des Tankschiffes

(ii) Ausweiten der Explosionsschutzanforderungen auf nicht-elektrische Geréte.

(iii) Die in der jeweiligen an Bord des Schiffes ausgewiesenen Zone betriebenen elektrischen und nicht-
elektrischen Gerate missen fiir den Einsatz in dieser Zone geeignet sein.

(iv) Wenn die Schiffsstoffliste Produkte der Temperaturklasse T4, T5 oder T6 enthdlt, ist die dazugehorige
maximale Oberflachentemperatur einzuhalten.

(v) Autonome Schutzsysteme (Flammendurchschlagsicherungen, Hochgeschwindigkeitsventile etc.) sind
entsprechend den Angaben in Tabelle C auszuwahlen.

(vi) Zusétzliche, MalRnahmen, um zu verhindern, dass sich explosionsfahige Dampf/Luft-Gemische die von
der Ladung herriihren, in Bereiche aulerhalb des Bereichs der Ladung (Wohnung, Steuerhaus etc.)
ausbreiten.

mm_brandes/adn_wp15_ac2_2016_21de
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7. Dieses grundsétzliche Konzept fir einen modifizierten Explosionsschutz auf Binnenschiffen erfordert
Anderungen der bzw. in den Kapiteln, Absatzen / Unterabsitzen.

1.2.1,3.2.3.2,9.1.0.12.3,9.1.0.51, 9.1.0.52, 9.3.x.10, 9.3.x.12, 9.3.x.51, 9.3.x.52, 9.3.x.53

und Folgeanderungen in den Kapiteln, Absatzen / Unterabsatzen

1.4.33,1422,1433,1437.1, 16.7.2,3.23.1, 3.2.3.2,3.23.3, 3.24.3, 5.4.3.4, 7.1 (7.1.2.19.1, 7.1.3.51.1,
7.1.351.2, 7.1.351.4, 7.1.3.51.5, 7.1.3.52.1, 7.1.352.2, 7.1.4.4.4, 7.1.4131, 7.1.4.13.2, 7.1.4.13.3, 7.1.4.41,
7.1.453,7.1.4.75), 7.2 (7.2.2.0, 7.2.2.6, 7.2.2.19.3, 2.2.2.22, 7.2.3.6, 7.2.3.51, 7.2.3.51.1, 7.2.3.51.2, 7.2.3.51 .4,
723515, 723516, 723517, 7.24.1.1, 7.2.4.15, 7.7.4.15.2, 7.2.4.15.3, 7.2.4.16, 7.2.4.16.3, 7.2.4.16.6,
7.24.16.7, 7.2.4.16.8, 7.2.4.17, 7.2.4.17.1 7.2.4.22.1 bis 7.2.4.22.8, 7.2.4.25, 7.2.4.25.7, 7.2.4.41, 7.2.45],
724511, 724512, 72.453, 7.2.4.74,) 8.1 (8.1.2.1, 8.1.3, 8.1.3.1, 8.1.3.2, 8.15.2, 8.1.6.3, 8.1.7, 8.1.7.1,
8.1.7.2,),8.3(8.3.2,8.3.4,8.3.5) 8.6 (8.6.1.1 bis 8.6.1.4, 8.6.3), 9.1 (9.1.0.12.1, 9.1.0.12.2, 9.1.0.12.4, 9.1.0.12.5,
9.1.0.51, , 9.1.0.53, 9.1.0.53.1 bis 9.1.0.53.7, 9.1.0.56), 9.3 (9.3.x.8.2, bis 9.3.x.8.4, 9.3.x.11.2, 9.3.x.17.6,
9.3.x.17.8,9.3.3.20.5, 9.3.x.21.1, 9.3.x.21.7, 9.3.2.22.4, 9.3.2.22.5, 9.3.3.22.4, 9.3.3.22.5, 9.3.x.25.3, 9.3.2.25.9,
9.3.3.25.9, 9.3.2.26, 9.3.2.26.1 bis 9.3.2.26.4, 9.3.3.26, 9.3.3.26.1 bis 9.3.3.26.4, 9.3.2.28, 9.3.3.28, 9.3.2.31.3,
9.3.3.31.3,9.3.2.31.4,9.3.3.31.4, 9.3.x.50, 9.3.x.50.1, 9.3.x.50.2, 9.3.x.50.2, 9.3.x.54.1 bis 9.3.x.54.4, 9.3.1.56).

8. Die Wortwahl hinsichtlich der Explosionsschutzanforderungen, wurde, soweit vertretbar, die Wortwahl
aus der ATEX-Richtlinien (1999/92 EG und 2014/34 EG) angepasst.. Ein Vergleich der Wortwahl des ADN mit
der Wortwahl der ATEX-Richtlinie ist nachfolgend zusammengestelit.

Vergleich Nomenklatur ADN — ATEX

ADN ATEX

Betriebsmittel Gerat

Elektrische Einrichtungen Elektrische Anlagen

Elektrische Leitungen Elektrische Kabel

Kabel Elektrische Kabel

....... Betriebssicherheit in explosionsfiahiger | es muss nachgewiesen sein dass sie den anwendbaren
Atmosphére geprift und zugelassen Anforderungen entsprechen

9. Die Arbeitsgruppe erachtet dieses vorgeschlagene grundsatzliche Konzept fir neue Tankschiffe als
realisierbar.

10.  Die Arbeitsgruppe bittet den Sicherheitsausschuss diese Vorschlége zu diskutieren.

mm_brandes/adn_wp15_ac2_2016_21de
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Anhang 1: Textvorschlage fur die Implementierung des neuen Zonenaschutzkonzeptes in das ADN
1.2 Begriffsbestimmungen
Begriff de, en, fr, ru Begriff Begrundung /

Erlduterung

Aufstellungsraum
Hold space

Espace de cale
TpIOMHOE nomeuienue

Aufstellungsraum : Ein nach vorn und hinten durch
wasserdichte Schotte begrenzter, geschlossener Teil des Schlffes der nur fir die Aufnahme von unabhangigen
Ladetanks bestimmt ist.

Neues Zonenkonzept

Bereich der Ladung
Cargo area

Zone de cargaison
pr3oeoe npocmpancmeo

Bereich der Ladung: Die Gesamtheit folgender R&ume an Bord von Tankschiffen
an Bord von Tankschiffen der Raum, der begrenzt ist

i i unterhalb des Decks: Der Raum zwischen zwei rechtwinklig zur
Mittellangsebene des Schiffes stehenden senkrechten Ebenen, zwischen welchen sich die Ladetanks, die
Aufstellungsraume, die Kofferddmme, die Wallgange und die Doppelbdden befinden, wobei diese Ebenen in der Regel
mit den auBeren Kofferdammschotten oder den Begrenzungsschotten der Aufstellungsraume zusammenfallen. Die

oberhalb des Decks::

- _querschiffs durch senkrechte Ebenen, die mit den Bordwénden zusammenfallen

- _in der Langsrichtung des Schiffes durch senkrechte Ebenen, auf Hohe der &uReren Kofferdammschotten / den
Begrenzungsschotten der Aufstellungsraume,

- nach oben durch eine 2,5 m iber Deck liegende horizontale Ebene.

Neues Zonenkonzept

Redaktionell angepasst
an die Definition,
geschiitzter Bereich*

above deck)

Partie supplémentaire de la zone
de cargaison au-dessus du pont
ﬂononuumeﬂbuaﬂ uacmo
HaoOnayoHo20 2py306020
npocmpancmea

Die Beqrenzunqsebenen in Lanqsrlchtunq des Schiffes heien ,,Begrenzungsebenen des Bereichs der Ladun,q

Zusétzlicher Teil des Bereichs Durch neue
der Ladung oberhalb des Decks Zoneneinteilung
Cargo area (additional part abgedeckt

mm_brandes/adn_wp15_ac2_2016_21de
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Einteilung von
féhrdeten Bereiche
Classification of explosion
hazardous areas
Classement d’atmosphére
explosible
Knaccugpukayun
B3pbwoonacuble 30Hbl

explosionsge-

Zoneneinteilung Einteilung von explosionsgefahrdeten Bereichen (siehe Richtlinie 1999/92/EG?)

Zone 0: Bereich, in dem explosionsfahige Atmosphéare als Gemisch aus Luft und brennbaren Gasen, Dampfen oder
Nebeln standig, Uber lange Zeitrdume oder haufig vorhanden ist.

Bereich, in dem sich bei Normalbetrieb gelegentlich eine explosionsfahige Atmosphére als Gemisch aus Luft
und brennbaren Gasen, Dampfen oder Nebeln bilden kann.

Bereich, in dem bei Normalbetrieb eine explosionsfahige Atmosphére als Gemisch aus Luft und brennbaren
Gasen, Dampfen oder Nebeln normalerweise nicht oder aber nur kurzzeitig auftritt.

Zone 1.

Zone 2.

Anpassen an Wortwahl
der Richtlinie
2014/34/EG

Elektrische Einrichtung vom Typ
wbegrenzgte Explosionsgefahr®:
Limited explosion risk electrical
apparatus

Matériel électrique a risque
limité

dnexmpoobopydosanue ¢
ozpauuqeuuoﬁ ONRACHOCMbIO
63pblea

Elektrische Einrichtung vom Typ ,,begrenzte Explosionsgefahr:

Eine elektrische Einrichtung, die so beschaffen ist, dass bei normalem Betrieb keine Funken erzeugt werden und keine

Oberfldchentemperaturen auftreten, die oberhalb dergefordertenTFemperaturklasse.200 °C liegen.

Hierzu gehéren z. B.

- Drehstromkafigldufermotoren;

- burstenlose Generatoren mit kontaktlosen Erregereinrichtungen;

- Sicherungen mit geschlossenem Schmelzraum;

- kontaktlose elektronische Einrichtungen;

oder

- eine elektrische Einrichtung mit mindestens strahlwassergeschiitzter Kapselung (Schutzart IP 55 oder héher), die
so beschaffen ist, dass bei normalem Betrieb keine Oberflachentemperaturen auftreten, die oberhalb der

geforderten Temperaturklasse 200°C liegen.

Grundschutz-Konzept

Elektrische Einrichtung vom Typ

«

»

Anpassen an Wortwahl

Atmosphere explosible
Bspbwoonacuble 30Hbl

Auftretens von explosionsfiahiger Atmosphéare in Zonen eingeteilt. Siehe ‘Einteilung von explosionsgefahrdeten
Bereichen‘, ,Explosionsschutz’, ‘Zoneneinteilung’ fiir Tankschiffe und ‘Geschiitzter Bereich’ bei Torckengiiterschiffe.

»bescheinigte Sicherheit® - Ej i inri jey i s der Richtlinie
Certified safe type electrical explosionsfahiger-Atmosphare-geprift-und-zugelassenist, z- B 2014/34/EG
apparatus ~Einrichtung-in-eigensicherer-Austilhrung:

Matériel électrique de type ~Einrichtung-in-druckfester Kapselung;

certifié de sécurité ~Einrichtung-in-Uberdruckkapselung:

Ddnexmpoobopyoosanue ~Einrichtungn-Sandkapselung:

2apanmupoeannozo muna ~Einrichtung-tn-Vergusskapselung:

oe3onacnocmu ~Einrichtung-tn-erhdhterSicherheit:

Explosionsgefahrdete Bereiche Explosionsgeféhrdete Bereiche: Bereiche, in denen explosionsfdhige Atmosphére in solchen Mengen auftreten

Explosion danger hazardous kann, dass besondere Schutzmal3-nahmen fiir die Aufrechterhaltung des Schutzes von Sicherheit und Gesundheit der | Klarstellung
areas betroffenen Personen erforderlich ist (siehe Richtlinie 1999/92/EG®). Sie werden nach Haufigkeit und Dauer des | Verbindung zu

Zoneneinteilung

2 Amtsblatt der Européischen Gemeinschaften Nr. L 23 vom 28. Januar 2000, S. 57.
8 Amtsblatt der Europaischen Gemeinschaften Nr. L 23 vom 28. Januar 2000, S. 57
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Explosionsschutz

Explosion protection

Protection contre les explosions
3amuma npomue 63psleoe

Explosionsschutz: Summe der Anforderungen die zu erfiillen und der MaRnahmen die zu ergreifen sind um Schéaden
durch Explosionen zu vermeiden.

Dazu zahlen:

Organisatorische MaBnahmen wie z. B

- Festlegen von explosionsgefahrdeten Bereichen (Zoneneinteilung), in denen explosionsfahige Atmosphére als

Gemisch aus Luft und brennbaren Gasen, Ddmpfen oder Nebeln entweder

a) Sténdig, Uber lange Zeitrdume oder hdufig (Zone 0),
b) bei Normalbetrieb gelegentlich (Zone 1), oder
C) normalerweise nicht oder aber nur kurzzeitig (Zone 2),

auftreten kann (siehe Richtlinie 1999/92/EG ).

- Vermeiden von Zindguellen (Verwenden von funkenarmen Werkzeugen, nicht Rauchen, Tragen personlicher
Schutzausriistung einschlieRlich antistatischer Schuhe, Handschuhe etc.)

- Erstellen von Arbeitsanweisungen.

Sowie technische Anforderungen wie z.B.

- Verwenden von Geraten, firr die nachgewiesen ist, dass sie fiir den Betrieb in den jeweiligen explosionsgefahrdeten
Bereichen geeignet sind,

- Ausrusten mit autonomen Schutzsystemen

- Uberwachen der potentiell explosionsfihigen Atmosphére durch Gasspiiranlagen und Gasspiirgerite automatisch
oder manuell

- Reparatur_explosionsgeschitzter Anlagen und Gerate und autonomer Schutzsysteme nur durch fachkundige
Personen und Priifung nach Instandsetzung durch eine zur Priifung befdhigte Person

Neue Definition

Flammendurchschlagsicherung
Flame arrester

Coupe flammes
Ilnamezacumens

Flammendurchschlagsicherung:

Eine Einrichtung, welche an der Offnung eines Anlagenteils oder in der verbindenden Rohrleitung eines Systems von
Anlagen eingebaut ist und dessen vorgesehene Funktion es ist, den Durchfluss zu ermdglichen, aber den
Flammendurch-schlag zu verhindern._Eine solche Einrichtung Die Flammendurchschlagsicherung muss nach der
internationalen Norm ISO 16852:2010 geprift sein und es muss nachgewiesen sein dass sie den anwendbaren
Anforderungen entspricht (z. B Konformitatsbewertungsverfahren nach Richtlinie 2014/34/EG®, oder ECE Trade 3919
oder mindestens gleichwertig).

Anpassen an Wortwahl
der Richtlinie
2014/34/EG

Gasspuranlage

Gas detection system
Détection de gaz
zasodemekmopnaﬂ cucmema

Gasspiiranlage: Eine festinstaltierte-Anlage kontinuierlich arbeitende MeReinrichtung, mit der rechtzeitig bedeutsame
Konzentrationen aus-der-Ladung-herrithrender brennbarer entzindbarer Gase unterhalb der unteren-Explosionsgrenze

UEG gemessen werden konnen und bei Uberschreiten eines Grenzwertes ein Alarm ausgelost werden kann. Sie ist

Neues Zonenkonzept

Amtsblatt der Européischen Gemeinschaften Nr. L 23 vom 28. Januar 2000, S. 57
5 Amtsblatt der Europaischen Gemeinschaften Nr. L 23 vom 26. Februar 2014, S. 309
& A Common Regulatory Framework for Equipment Used in Environments with an Explosive Atmosphere, United Nations 2011
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zumindest auf n-Hexan kalibriert. Die Ansprechschwelle der Sensoren betrégt héchstens 10 % derUEG von n-Hexan.
Sie_ muB nach IEC/EN” 60079-29-1 (und EN50271), gepriift sein. Wenn sie in_explosionsgefihrdeten Bereichen
eingestzt wird, mull sie zusatzlich die Anforderungen fiir den Einsatz in der jeweiligen Zone erfiillen und es muss
nachgewiesen sein, dass sie den anwendbaren Anforderungen entspricht (z. B Konformitatsbewertungsverfahren nach
Richtlinie 2014/34/EG®, IECEx-System - oder ECE Trade 391'% oder mindestens gleichwertig).

Abgestimmt mit InfAG
,Gasfreiheit*

Gasspurgerat

[flammable] gas detector
Détecteur de gaz inflammable
Hnouxamop
J1€CKOBOCNIIAMEHAIOUUXCA 2A306

Gasspurgerat: Ein mobiles Gerét, mit dem bedeutsame Konzentrationen aus—der—tadung-herrithrender brennbarer
entzindbarer Gase unterhalb der unteren—Explosionsgrenze UEG gemessen werden koénnen und welches das

Vorhandensein-groRererKonzentrationen-dies eindeutig anzeigt. Gassplirgerate konnen sowohl als Einzelmessgerate

als auch als Kombinationsmessgerate zur Messung von entziindbaren Gasen und Sauerstoff ausgefiihrt sein. Das Gerat
muss so beschaffen sein, dass auch Messungen mdglich sind, ohne die zu prifenden Rdume zu betreten.
Die Ansprechschwelle der Sensoren betrégt hichstens 5 % der UEG. Das Gasspiirgerat muB nach IEC/EN*Y 60079-

29-1 (und EN50271), gepriift sein. Wenn es in explosionsgefahrdeten Bereichen eingestzt wird, muB es zuséatzlich die
Anforderungen fiir den Einsatz in der jeweiligen Zone erflillen und es muss nachgewiesen sein, dass es den
anwendbaren Anforderungen entspricht (z. B Konformititsbewertungsverfahren nach Richtlinie 2014/34/EG*?,
IECEx-System - oder ECE Trade 391"%oder mindestens gleichwertig).

Neues Zonenkonzept

Abgestimmt mit InfAG
,Gasfreiheit®

Gerét
Equipment
Appareil
npubop

Gerét (siehe Richtlinie 2014/34/EG )).:

Elektrische oder nicht-elektrische Maschinen, Betriebsmittel, stationdre oder ortsbewegliche Vorrichtungen,
Steuerungs- und Ausriistungs-teile sowie Warn- und VVorbeugungssysteme, die einzeln oder kombiniert zur Erzeugung,
Ubertragung, Speicherung, Messung, Regelung und Umwandlung von Energien und/ oder zur Verarbeitung von
Werkstoffen bestimmt sind und die eigene potentielle Ziindquellen aufweisen und dadurch eine Explosion verursachen
kénnen.

Hierzu zéhlen nicht Geréte die einer UN oder Stoffnummer zugeordnet sind

Neues Zonenkonzept
Neue Definition

Gerat zum Einsatz in
explosionsgefahrdeten Bereichen
Equipment intended for use in
potentially explosive atmospheres
Apparail pour L utilisation dans
atmosphére explosible

Gerat zum Einsatz in explosionsgeféahrdeten Bereichen:

Elektrisches oder nicht-elektrisches Gerat, bei dem MalRnahmen getroffen sind, die verhin-dern, dass geréteeigene
Zindquellen wirksam werden kénnen. Solche Gerate miissen die Anforderungen fiir den Einsatz in der jeweiligen
Zone erfillen. Sie missen entsprechend ihrer Ziindschutzart geprift sein und es muss nachgewiesen sein, dass sie den
anwendbaren Anforderungen entsprechen (z. B Konformitatshewertungsverfahren nach Richtlinie 2014/34/EG ® oder
IECEx-System'” oder ECE Trade 391 oder mindestens gleichwertig).

Die Buchstaben IEC/EN bedeuten: Die Norm ist sowohl als IEC-Norm und als EN-Norm verfligbar

8 Amtsblatt der Européischen Gemeinschaften Nr. L 23 vom 26. Februar 2014, S. 309

°®  http://iecex.com/rules

1 A Common Regulatory Framework for Equipment Used in Environments with an Explosive Atmosphere, United Nations 2011
1 Die Buchstaben IEC/EN bedeuten: Die Norm ist sowohl als IEC-Norm und als EN-Norm verfiigbar
12 Amtsblatt der Europaischen Gemeinschaften Nr. L 23 vom 26. Februar 2014, S. 309

13 http://iecex.com/rules

4 A Common Regulatory Framework for Equipment Used in Environments with an Explosive Atmosphere, United Nations 2011
15 Amtsblatt der Europaischen Gemeinschaften Nr. L 23 vom 26. Februar 2014, S. 309
16 Amtsblatt der Europaischen Gemeinschaften Nr. L 23 vom 26. Februar 2014, S. 309
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Ilpuéop, npeonasnayennwlit 01
UCNOIb308AHUA 60
83pPbl60ONACHOIL amMmochepe

Geratekategorie
Equipment category
Catégorie d’appareils
Kamezopusa npubopos

Geratekategorie (siehe Richtlinie 2014/34/EG 19).
Einteilung von Geraten zum Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen, aus der sich das erforderliche MaR an

Sicherheit, das gewahrleistet werden muss, ergibt.

Die Geratekategorie 1 umfasst Geréate, die konstruktiv so gestaltet sind, dass sie in Ubereinstimmung mit den vom

Hersteller angegebenen KenngrofRen betrieben werden kénnen und ein sehr hohes MaR an Sicherheit gewahrleisten.

Geréte dieser Kategorie sind zur Verwendung in Bereichen bestimmt, in denen eine explosionsfahige Atmosphére, die

aus einem Gemisch von Luft und Gasen, Dampfen oder Nebeln oder aus Staub/Luft-Gemischen besteht, stindig oder

langzeitig oder haufig vorhanden ist.

Gerate dieser Kategorie missen selbst bei selten auftretenden Geratestérungen das erforderliche MaR an Sicherheit

gewahrleisten und weisen daher Explosionsschutzmafnahmen auf, so dass

- _beim Versagen einer apparativen SchutzmaBnahme mindestens eine zweite unabhéngige apparative
Schutzmalnahme die erforderliche Sicherheit gewahrleistet oder

- beim Auftreten von zwei unabhangigen Fehlern die erforderliche Sicherheit gewéhrleistet wird.

Kategorie-1-Geréte nach Richtlinie 2014/34/EG 2 ) haben die Kennzeichnung Il 1 G. Sie entsprechen EPL?Y).Ga*

nach IEC 60079-0.

Kategorie 1- Gerate sind geeignet fiir den Einsatz in Zone 0, 1 und 2.

Die Geratekategorie 2 umfasst Gerate, die konstruktiv so gestaltet sind, dass sie in Ubereinstimmung mit den vom
Hersteller angegebenen KenngréfRen betrieben werden kénnen und ein hohes MaR an Sicherheit gewahrleisten.

Geréte dieser Kategorie sind zur Verwendung in Bereichen bestimmt, in denen damit zu rechnen ist, dass eine
explosionsfahige Atmosphére die aus einem Gemisch von Luft und Gasen, Dampfen, Nebeln oder Staub/ Luft-
Gemischen gelegentlich auftritt.

Die apparativen ExplosionsschutzmalRnahmen dieser Kategorie gewahrleisten selbst bei haufigen Geratestérungen oder
Fehlerzustanden, die Ublicherweise zu erwarten sind, das erforderliche MaR an Sicherheit.

Kategorie-2-Geréte nach Richtlinie 2014/34/EG ?? haben die Kennzeichnung Il 2 G. Sie entsprechen EPL2® .Gb‘nach

IEC 60079-0.

Kategorie 2- Gerate sind geeignet fiir den Einsatz in Zone 1 und 2.

Neues Zonenkonzept
Neue Definition

17
18
19
20
21
22
23
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Die Geratekategorie 3 umfasst Geréate, die konstruktiv so gestaltet sind, dass sie in Ubereinstimmung mit den vom
Hersteller angegebenen KenngréRen betrieben werden kdnnen und ein NormalmaR an Sicherheit gewahrleisten.

Gerate dieser Kategorie sind zur Verwendung in Bereichen bestimmt, in denen nicht damit zu rechnen ist, dass eine
explosionsfahige Atmosphéare die aus einem Gemisch von Luft und Gase, Dampfe, Nebel oder oder Staub/ Luft-
Gemischen auftritt, aber wenn sie dennoch auftritt, dann aller Wahrscheinlichkeit nach nur selten und wéhrend eines
kurzen Zeitraums.

Gerate dieser Kategorie gewahrleisten bei normalem Betrieb das erforderliche MaR an Sicherheit.

Kategorie-3-Geréte nach Richtlinie 2014/34/EG 24 haben die Kennzeichnung Il 3 G. Sie entsprechen EPL?® .Gc¢* nach
IEC 60079-0.

Kategorie 3- Gerate sind geeignet fiir den Einsatz in Zone 2.

Gerateschutzniveau
Equipment protection level
Niveau de Protection
Ypoeenw 3auumut npuéopos

Gerateschutzniveau (EPL2® (siehe IEC 60079-02)):

Das Schutzniveau, das fiir ein Geréat festgelegt ist, wobei die Héhe der Wahrscheinlichkeit einer Ziindung zugrunde
gelegt ist.

EPL .Ga“‘:

Gerite mit ,sehr hohem* Schutzniveau. Sie entsprechen den Kategorie-1-Geriten nach Richtlinie 2014/34/EG 2.
Geriite des Geriteschutzniveaus ,Ga‘ sind geeignet fiir den Einsatz in Zone 0, 1 und 2.

EPL .Gb‘:

Gerit mit ,hohem* Schutzniveau. Sie entsprechen den Kategorie-2-Geréten nach Richtlinie 2014/34/EG%) .
Gerite des Geriteschutzniveaus ,Gb‘ sind geeignet fiir den Einsatz in Zone 1 und 2.

EPL ,Gc*:

Gerit mit ,erweitertem* Schutzniveau. Sie entsprechen den Kategorie-3-Geréten nach Richtlinie 2014/34/EG 2.
Gerate des Geriteschutzniveaus ,Gc¢¢ sind geeignet fiir den Einsatz in Zone 2.

Neues Zonenkonzept
Neue Definition

Geschitzter Bereich
Protected area
Zone protégeée
3awuuiennas 30na

Geschutzter Bereich:
Die Gesamtheit der R4ume an Bord von Trockengiterschiffen
a) der Laderaum oder die Laderdume (wenn Explosionsschutz gefordert wird, vergleichbar Zone 1);
b) der Raum, der Uber Deck liegt (wenn Explosionsschutz gefordert wird, vergleichbar Zone 2) und der begrenzt ist:
(i) querschiffs durch senkrechte Ebenen, die mit den Bordwanden zusammenfallen;
(i) in der Langsrichtung des Schiffes durch senkrechte Ebenen, die mit den Laderaumendschotten
zusammenfallen;
(iii) nach oben durch eine 2 m Uber der Oberkante der Ladung liegende horizontale Ebene, mindestens jedoch
durch eine 3 m tber Deck liegende horizontale Ebene.

Klarstellung

Anpassen an Wortwahl
der Richtlinie
2014/34/EG

Hochgeschwindigkeitsventil
High-velocity vent valve

Hochgeschwindigkeitsventil:
DruckentlastungsUberdruckventil, das Nenn-Strémungsgeschwindigkeiten oberhalb der Flammenausbreitungs-

24
25
26
27
28
29
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und geprift worden ist;

und

- die Antriebsanlage sowie die fur den Bordbetrieb notwendigen Hilfsmaschinen, maschinenbaulichen und
elektrischen Einrichtungen und Gerate nach den Vorschriften dieser Klassifikationsgesellschaft gefertigt und
gepruft worden sind, ihr Einbau unter Aufsicht der Klassifikationsgesellschaft ausgefihrt und die Gesamtanlage
nach dem Einbau von ihr erfolgreich erprobt worden ist.

Seite 11
Soupage de dégagemnet a geschwindigkeit des explosionsfahigen Gemisches aufweist und dadurch den Flammendurchschlag verhindert. Eine ATEX Wortwahl
grande vitesse solches Einrichtung muss nach der internationalen Norm ISO 16852:2010 geprift sein und es muss nachgewiesen sein,
Bvicmpoodeiicmeyrowuii dass sie den anwendbaren Anforderungen entspricht (z. B Konformitétsbewertungs-verfahren nach Richtlinie
6bINYCKHOIL Kanan 2014/34/EG®* oder ECE Trade 391%*Y oder mindestens gleichwertig)
Hochste Klasse: Hochste Klasse:
Highest class Ein Schiff hat hdchste Klasse, wenn:
Premiére cote - der Schiffskdrper einschlieflich Ruderanlage und Mandvriereinrichtung sowie die Ausriistung mit Ankern und
Buicwuii knace Ketten den Vorschriften einer anerkannten Klassifikationsgesellschaft entspricht und unter deren Aufsicht gebaut | Kalrstellung

Citernes de cargaison
I'py3oeoit mank

Kofferdamm: Kofferdamm: {wenn-Explosionsschutz-gefordert-wird—vergleichbarZone-1): Eine querschiffs liegende Abteilung des | Neues Zonenkonzept
Cofferdam Schiffes, die durch wasserdichte Schotte begrenzt wird und die kontrolliert werden kann. Der Kofferdamm muss die
Cofferdam ganze Flache der Endschotte der Ladetanks abdecken.
Kogppepoam Das dem Ladungsbereich abgewandte Schott (dusseres Kofferdammschott) muss von Bord zu Bord und vom Boden
zum Deck in einer Spantebene angeordnet sein.
Laderaum Laderaum (wenn Explosionsschutz gefordert wird, vergleichbar Zone 1): Ein nach vorne und hinten durch Schotte | Neues Zonenkonzept
Hold begrenzter, offener oder durch Lukendeckel geschlossener Teil des Schiffes, der fur die Beférderung von Gltern in
Cale Versandstiicken oder in loser Schiittung bestimmt ist. Die obere Begrenzung des Laderaums ist die Oberkante des
Tpiom Lukenstills. Ladegter, die Uber die Oberkante des Lukensills hinausragen, gelten als an Deck gestaut.
Ladetank Ladetank {wenn-Explosionsschutz gefordert-wird,-vergleichbarZone 0} Ein mit dem Schiff fest verbundener Tank, | Neues Zonenkonzept
Cargo tank der fiir die Beforderung gefahrlicher Giiter bestimmt ist.

Omeepcmue 015 3amepos

Offnungsdruck Offnungsdruck: Der Druck gemaR Kapitel-3-2 Absatz 3.2.3.2 Tabelle C, Spalte 10, bei dem das Uberdruck-/ Hochge- | Klarstellung
Opening pressure schwindigkeitsventil anspricht. Bei Drucktanks entspricht der Offnungsdruck des Sicherheitsventils den von der

Pression d’ouverture zustandigen Behdrde oder einer anerkannten Klassifikationsgesellschaft festgelegten Vorschriften.

Jlasnenue cpabamuieanus

Peil6ffnung Peiloffnung: Eine verschlieBbare Offnung des Restetanks mit einem Durchmesser von héchstens 0,10 m. Die | Klarstellung
Ullage opening Peil6ffnung muss so beschaffen sein, dass der Filllungsgrad mit einem Peilstab gemessen werden kann. Neue Definition
Orifice d’jaugeage

% Amtsblatt der Europaischen Gemeinschaften Nr. L 23 vom 26. Februar 2014, S. 309
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Cargo pump-room
Chambre des pompes
Otaesnenne rpy30BbIX HACOCOB

Ldsch- sowie die Nachlenzpumpen mit ihren entsprechenden Betriebseinrichtungen fur die Forderung von Stoffen aus
den Ladetanks untergebracht sind.

Probeentnahmedéffnung: Probeentnahmedffnung: Eine verschlieBbare Offnung des Ladetanks mit einem Durchmesser von hochstens 0,30 m. | Klarstellung
Sampling opening Wenn die Schiffsstoffliste nach_Abschnitt 1.16.1.2.5 Stoffe enthélt, fir die in Kapitel-3.2 Absatz 3.2.3.2 Tabelle C
Dispositive de prose Spalte 17 Explosionsschutz gefordert ist, muss sie mit einer dauerbrandsicheren Flammensperre versehen sein, eine
d’echantillons ouvert moglichst kurze Offnungsdauer erméglichen und so beschaffen sein, dass sie nicht ohne &uRere Einwirkung offen
Omeepcmue 01 63amus npoo bleiben kann. Die Flammensperre_muss nach der internationalen Norm 1SO 16852:2010 geprift sein und es muss
nachgewiesen sein dass sie den anwendbaren Anforderungen entspricht (z. B Konformitatsbewertungsverfahren nach
Richtlinie 2014/34/EG®?, oder ECE Trade 3913® oder mindestens gleichwertig)
Pumpenraum Pumpenraum {wenn-Explosionsschutzgefordert-wird—vergleichbarZone-1): Ein Betriebsraum, in dem die Lade-, Klarstellung

Restebehalter:

Receptacle for residual
products

Grands recipients pour vrac
EmkocTh JJIF OCTATOYHBIX
NPOAYKTOB

Restebehalter: Ein FarkGrolpackmittel (IBC), Tankcontainer oder ortsbeweglicher Tank zur Aufnahme von
Restladung, Waschwasser, Ladungsriickstdnden und pumpféhigen Slops. Der hdchstzuldssige Inhalt bei
GroRpackmitteln betrégt 3 m3, bei Tankcontainern und ortsbeweglichen Tanks 12 mé3.

Angepasst an maximale
IBC-Grolie

Sauerstoffmessanlage
Oxygen measuring system
Expéditeur d’oxygene
Kucaopoaoaerekropuas
CucremMa

Sauerstoffmessanlage: Eine kontinuierliche arbeitende MeReinrichtung, mit der rechtzeitig eine bedeutsame

Verringerung des Sauerstoffanteils der Luft gemessen und ein Alarm beim Erreichen einer Sauerstoffkonzentrationen

von 19,5 Vol% ausgeldst werden kann.
Sie muR nach IEC/EN3%) 50104 : 2011 gepriift sein. Wenn sie in explosionsgefahrdeten Bereichen eingestzt wird, muf}

sie zusétzlich die Anforderungen fiir den Einsatz in der jeweiligen Zone erfiillen und es muss nachgewiesen sein, dass

sie _den anwendbaren Anforderungen entsprechen (z. B Konformitdtsbewertungsverfahren nach Richtlinie

2014/34/EG®), IECEXx-System 30 - oder ECE Trade 391%"oder mindestens gleichwertig).

Neue Definition

Schutzanzug:
Protective suit
Habites de protection
3all[l/lT]-l])lI7[ KOCTIOM

Schutzanzug: Ein Anzug, der den Korper des Tragers bei Arbeiten in einem Gefahrenbereich schiitzt. Die Wahl des
geeigneten Schutzanzuges muss entsprechend den auftretenden Gefahren erfolgen. Fur Schutzanziige siehe z. B.
Européische Norm EN 340:2003. Bei Gefahren durch elektrostatische Aufladung europdische Norm EN 1149-5. 2008

Prézisierung

Schutzhandschuhe:
Protective gloves
Gantes de protection

Schutzhandschuhe: Handschuhe, die die Hande des Tragers bei Arbeiten in einem Gefahrenbereich schiitzen. Die
Wahl der geeigneten Handschuhe muss entsprechend den auftretenden Gefahren erfolgen. Fur Schutzhandschuhe siehe
z. B. Européische Norm EN 374-1:2003, EN 374-2:2003 oder EN 374-3:2003 + AC:2006. Bei Gefahren durch

Prézisierung

%2 Amtsblatt der Europaischen Gemeinschaften Nr. L 23 vom 26. Februar 2014, S. 309

3 A Common Regulatory Framework for Equipment Used in Environments with an Explosive Atmosphere, United Nations 2011
% Die Buchstaben IEC/EN bedeuten: Die Norm ist sowohl als IEC-Norm und als EN-Norm verfiigbar
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3AIUMTHBIC MEPUYATKH

elektrostatische Aufladung européische Norm EN 16350: 2015.

Schutzschuhe (oder
Schutzstiefel):

Protective shoes (or protective
boots)

Chaussures de protection (ou
bottes de protection)
3ammuTHas 00yBb (HaU
3aLMTHBIE CATIOTH)

Schutzschuhe (oder Schutzstiefel): Schuhe oder Stiefel, welche die FuRe des Tragers bei Arbeiten in einem
Gefahrenbereich schiitzen. Die Wahl der geeigneten Schutzschuhe oder Schutzstiefel muss entsprechend den
auftretenden Gefahren z.B elektrostatische Aufladung erfolgen. Fiir Schutzschuhe oder Schutzstiefel siehe z. B.
internationalen Eurepaische Norm EN-345:1997 EN 1SO 20345: 2012 oder EN 1SO 20346:2014.

Prézisierung

EN 345 inzwischen
ersetzt durch EN 1SO
20345

Schutzstill,
flUssigkeitsdicht
Protective coming, liquid
tight

Seuil de protétion,
étanche aux liquides
Komunz 3amumet,

Schutzsull, flissigkeitsdicht: Ein an Deck auf Hohe der duBersten Ladetankschotten (siehe Skizze Zoneneinteilung)
hdchstens jedoch 0,6 m entfernt vom dufleren Kofferdammschott oder den Begrenzungsschotten der Aufstellungsraume,

verlaufendes fliissigkeitsdichtes Siill, das an Deck den Ubertritt von Fliissigkeit in Richtung des Vor — oder
Achterschiffs verhindert. Die Verbindung mit den Spillsiillen muss fliissigkeitsdicht sein.

Neues Zonenkonzept
Neue Definition

cepmemudnoblu

Schutzsysteme, autonom Schutzsysteme, autonom : Alle Vorrichtungen, die anlaufende Explosionen umgehend stoppen und/oder den von einer | Neues Zonenkonzept
Autonomous  protective Explosion betroffenen Bereich begrenzen sollen und als autonome Systeme gesondert auf dem Markt bereitgestellt | Neue Definition
systems werden. Dazu z&hlen Flammendurchschlagsicherungen, Hochgeschwindigkeitsventile und deflagrationssichere

Systémes de protection Unterdruckventile, Solche Schutzsysteme miissen nach der internationalen Norm ISO 16852:2010 gepriift sein und es

autonome muss nachgewiesen sein, dass sie den anwendbaren Anforderungen entsprechen (z. B Konformitéts-

Cucrema 3aIUTHI, ABTOHOMHO

bewertungsverfahren nach Richtlinie 2014/34/EG3®), oder ECE Trade 39139 oder mindestens gleichwertig).

Schutzwand, gas- und
flussigkeitsdicht

Protection wall, gas and
liquid tight

Mure de protection,

étanche aux gaz et aux

liquids

CreHa 3alIUTHI, TepMEeTHYHAs

Schutzwand, gas- und flUssigkeitsdicht : Eine an Declll< auf Hohe der Begrenzungsebene des Bereichs der Ladung
angebrachte gas- und flissigkeitsdichte Wand, die den Ubertritt von Gasen und Flissigkeit in Bereiche auBerhalb des
Bereichs der Ladung verhindert

Neues Zonenkonzept
Neue Definition

Sicherheitsventtil

Safety valve

Soupape de sécurité
IIpeooxpanumenvnolit K1anan

Sicherheitsventil: )
Eine selbsttatige druckabhangige Einrichtung zum Schutz des Ladetanks gegen einen unzuldssigen inneren Uber- oder
Unterdruck (siehe auch Sicherheitsventil der Drucktanks, Hochgeschwindigkeitsventil, Uber- und Unterdruckventil).

Klarstellung;

38
39
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Sicherheitsventil der
Drucktanks:

Safety valve of pressure cargo
tanks

Soupape de dégagemnet des
citernes a cargaison a pression
npeooXpanumenbHulil  Ki1anan
Tank0e evicoko20 dasnenusn

Sicherheitsventil der Drucktanks: Eine selbsttatiqe Druckentlastungsvorrichtung zum Schutz der Ladetanks
(Drucktanks) gegen einen unzuldssigen inneren Uberdruck

Klarstellung
Neue Definition

Slopbehélter.
Receptacle for slops
Cisternes a residus
Cocya 1Jis1 0TCTOEB

Slopbehalter. Ein feuerfester Behdlter mit Deckel zur Aufnahme von nicht pumpfahigen Slops. Werden Fé&sser
verwendet mussen sie dem Code 1A2, ADR entsprechen. Der hdchstzuldssige Inhalt betrdgt 450 I. Sie missen gut
handhabbar und gekennzeichnet sein

Vacuum valve
Soupape des souspressions
BaKYYMHBI KJIanaH

einen unzul&ssigen inneren Unterdruck. Wenn die Schiffstoffliste nach Anschnitt 1.16.1.2.5 Stoffe enthalt, fiir die nach
Absatz 3.2.3.2 Tabelle C Spalte 17 Explosionsschutz gefordert ist, muss sie deflagrationssicher gegeniber einer
atmospharischen Explosion fiir den kritischsten Stoff der Schiffstoffliste ausgefiihrt sein. Die Deflagrationssicherheit
muss _nach der internationalen Norm I1SO 16852:2010 gepriift sein und es muss nachgewiesen sein, dass sie den
anwendbaren Anforderungen entspricht (z. B Konformitétsbewertungsverfahren nach Richtlinie 2014/34/EG*?, oder
ECE Trade 391D oder mindestens gleichwertig)). Die Deflagrationssicherheit kann auch durch eine
Flammendurchschlagsicherung (Deflagrationsendsicherung) gewéhrleistet werden.

Uberdruckventil: Uberdruckventil: Eine selbsttitiges druckabhangige—federbelastete—Einrichtung—Sicherheitsventil zum Schutz des | Klarstellung
Pressure relief device Ladetanks gegen einen unzulassigen inneren Uberdruck

Soupape de surpression

Knanan nosvtuiennozo oasnenusn

Unterdruckventil: Unterdruckventil: Eine selbsttatige federbelastete-Einrichtung { Sicherheitsventil }-zum Schutz des Ladetanks gegen | Klarstellung

Zoneneinteilung
Zoning

Classification des zones
Knaccugurayus 3on

Zonenemtellung (saehe—RlehHHe—LQQQ#QQ#EG)

Diese Zonenemtellunq gilt fir Blnnentankschlffe deren Schlffstoffllste nach Aschnltt 1. 16 1 2.5 Stoffe enthalt, fur die
nach Absatz 3.2.3.2 Tabelle C Spalte 17 Explosionsschutz gefordert wird (siehe Skizze)

Zone 0: umfasst:

5.7 - Das Innere aller Lade-, Slop- und Restetanks sowie von Rohrleitungen, die Ladung oder Ladungsdampfe
i enthalten, einschlieBlich deren Ausriistung sowie Pumpen und Kompressoren.

Neues Zonenkonzept
Neue Definition

40 Amtsblatt der Europaischen Gemeinschaften Nr. L 23 vom 26. Februar 2014, S. 309
4 A Common Regulatory Framework for Equipment Used in Environments with an Explosive Atmosphere, United Nations 2011
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umfasst:

Zone 2:

Alle Rdume unter Deck im Bereich der Ladung, die nicht zu Zone 0 gehdren.

Raume an Deck im Bereich der Ladung.

Das freie Deck im Bereich der Ladung in voller Breite des Schiffes.

Bis zu einem Mindestabstand von 1,6 m zu den ,.Begrenzungsebenen des Bereichs der Ladung‘ betrigt die
Hohe 2,5 m Gber Deck, mindestens jedoch 1,5 m dber den hdchstgelegenen Rohrleitungen, die Ladung oder
Ladungsdampfe enthalten.

Daran anschlieBend (nach vorne und nach hinten) bis zum &uBersten Ladetankschott, betragt die Hohe 0, 25
m (ber Deck.

Sind im Kofferdamm Betriebsrdume untergebracht, oder ist das Schiff mit Aufstellungsrdumen gebaut,
betragt die Héhe daran anschlieBend (nach vorne und nach hinten) bis zur ,.Begrenzungsebene des Bereichs
der Ladung‘ 1.0 m iiber Deck,

Dabei_muss jede Offnung aus Zone 0, auBer um Hochgeschwindigkeitsventil/ Sicherheits-ventile der
Drucktanks zylindrisch von mindestens 2,5 m Zone 1 umgeben sein.

Um Hochgeschwindigkeitsventile oder Sicherheitsventile der Drucktanks einen zylindrischen Bereich mit
einem Radius von 3 m bhis zu einer Héhe von 4 m iber der Austrittséffnung des Hochgeschwindig-
keitsventils oder Sicherheitsventils der Drucktanks.

Um Entliftungs6ffnungen technisch bellfteter Betriebsrdume im Bereich der Ladung einen Bereich in
Form eines Kugelsegmentes mit Radius von 1 m.

umfasst:

0

An Deck im Bereich der Ladung, einen Bereich mit einer Ausdehnung von 1 m in der Héhe und in
Langsrichtung anschliefend an Zone 1

Auf dem Vor- und Achterdeck anschlieBend an die ,.Begrenzungsebene des Bereichs der Ladung® einen
Bereich lber die volle Breite des Schiffs, mit einer Lédnge von 7,5 m. Zwischen der seitlichen Bordwand
und der Schutzwand entspricht dieser Bereich in der Lange und in der Hohe den Abmessungen der
seitlichen Flanke dieser Schutzwand. Ansonsten betragt die H6he der Zone 2 0,5 m.

Dieser Bereich zahlt nicht zu Zone 2, wenn die Schutzwand von Bord zu Bord reicht und keine
Offnungen aufweist.

Einen Bereich von 3 m Ausdehnung um die Zone 1 um Hochgeschwindigkeitsventile oder
Sicherheitsventile der Drucktanks.

Um Entliftungs6ffnungen technisch bellfteter Betriebsraume im Bereich der Ladung einen Bereich in

Form eines Kugelsegmentes mit Radius von 1 m anschliefend an Zone 1..

Ziundschutzarten
Types of protection
Types de protection
Tunel 3a1UTHI

Zundschutzarten: elektrische Geréte (siehe IEC 60079-0:2011 oder mindestens gleichwertig )
EEX (d): druckfeste Kapselung (IEC 60079-1:2007 oder mindestens gleichwertig);

EEXx (e): erhdhte Sicherheit (IEC 60079-7:2006 oder mindestens gleichwertig);

EEX (ia) und EEXx (ib): Eigensicherheit (IEC 60079-11:2011 oder mindestens gleichwertig);

Prézisierung
Neues
Zinenschutzkonzept
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EEx (m): Vergusskapselung (IEC 60079-18:2009 oder mindestens gleichwertig);

EEX (p): Uberdruckkapselung (IEC 60079-2:2007 oder mindestens gleichwertig);

EEXx (q): Sandkapselung (IEC 60079-5:2007 oder mindestens gleichwertig).

nicht-elektrische Geréte(siehe EN 13436-1:2009 oder mindestens gleichwertiq)

EEX (fr): schwadenhemmende Kapselung (siehe EN 13436-2:2005 oder mindestens gleichwertiq)

EEX (d): druckfeste Kapselung (siehe EN 13436-3:2005 oder mindestens gleichwertiq)

EEx (c): Schutz durch konstruktive Sicherheit (sieche EN 13436-5:2011 oder mindestens gleichwertig)
EEX (b): Schutz durch Ziindguellenliberwachung siehe EN 13436-6:2005) oder mindestens gleichwertig
EEX (k):Schutz durch Flissigkeitskapselung: (siehe EN 13436-8:2003 oder mindestens gleichwertig)

1.4 Sicherheitspflichten der Beteiligten

Abschnit Anderung Begriindung /
Absatz Erlauterung
14.2.2 Befdrderer
1.42.2.11) i Neues Zonenkonzept
sicherzustellen, dass an Bord des Schiffes in den explosionsgefdhrdeten Bereichen nur elektrische und nicht-elektrischen
Einrichtungen Gerate verwendet werden, die mindestens die Anforderungen fiir den Einsatz in der jeweiligen Zone
erfullen.
1.4.3.3 Befuller
1.4.3.359) hat sicherzustellen dass die Laderate in Ubereinstimmung mit der Ladeinstruktion nach Absatz 9.3.2.25.9 8 oder 9.3.3.25. | Neues Zonenkonzept

9 8 ist und der Druck an der Ubergabestelle der Gasriiekfithr Gasriickfuhr- oder Gasabfuhrleitung den Offnungsdruck des

Uberdruck-/Hochgeschwindigkeitsventils nicht iibersteigt;

14371 Im Rahmen des Abschnitts 1.4.1 hat der Entlader insbesondere folgende Pflichten:

Der Entlader

j) hat sicherzustellen, dass die LéschLaderate in Ubereinstimmung mit der Ladeinstruktion nach Absatz 9.3.2.25.98 oder
9.3.2.25.98ist und der Druck an der Ubergabestelle der Gasriickfiihr- oder Gasabfuhrleitung den Offnungsdruck des
Uberdruck-/ Hochgeschwindigkeitsventils nicht iibersteigt;

Neues Zonenkonzept
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1.6.7.2 Allgemeine Ubergangsvorschriften
1.6.7.2.1.1 Tabelle der allgemeinen Ubergangsvorschriften: Trockengiiter Begruindung / Erlauterung
Absatz Inhalt Frist und Nebenbestimmungen
7.1.2.19.1 Schiffe die fiir die Fortbewegung gebraucht N.E.U. ab 1. Januar 2017,
werden Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem 31. Dezember 2034
Anpassung an die neuen Vorschriften An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen miissen bis dahin die
Vorschriften der bis zum 31. Dezember 2016 geltenden Fassung des
Absatzes 7.2.2.19.1 eingehalten werden
7.1.3.514 Abschalten elektrischer Anlagen und Geréte N.E.U. ab 1. Januar 2017
im geschitzten Bereich Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
31. Dezember 2024
7.1.3.52.1 Nicht elektrische Anlagen und Gerate N.E.U. ab 1. Januar 2017
Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
31. Dezember 2024
7.1.352.2 Geréte mit Oberflachentemperaturen tber N.E.U. ab 1. Januar 2017
200°C Erneuerung des Zulassungszeugnisses hach dem 31. Dezember 2024
7.1.4.13 Malnahmen N.E.U. ab 1. Januar 2017
Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
31. Dezember 2020
7.1.441 Rauchverbot N.E.U. ab 1. Januar 2017
Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
31. Dezember 2018
7.1.4.53 Leuchten in explosionsgefahrdeten Bereich N.E.U. ab 1. Januar 2017
der Zone 2 Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
31. Dezember 2020
8.1.3.1 Unterlagen die an Bord verfligbar sein missen N.E.U. ab 1. Januar 2017
Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
31. Dezember 2018
8.6.1.1 Anderung Zulassungszeugnis N.E.U. ab 1. Januar 2017
8.6.1.2 Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
31. Dezember 2016
9.1.0.12.3 Luftung Wohnungen, Steuerhaus und N.E.U. ab 1. Januar 2017

Betriebsraume

Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
31. Dezember 2034

mm_brandes/adn_wp15_ac2_2016_21de



CCNR-ZKR/ADN/WP.15/AC.2/2016/21

Seite 18
9.1.0.124 Luftungséffnungen N.E.U. ab 1. Januar 2017
Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
31. Dezember 2034
9.1.0.51 Oberflachentemperaturen N.E.U. ab 1. Januar 2017
Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
31. Dezember 2024
9.1.052.1 Elektrische Anlagen, Geréte und N.E.U. ab 1. Januar 2017
Installationsmaterial auBerhalb des Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
geschiitzten Bereichs 31. Dezember 2024
An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen miissen bis dahin die
Vorschriften der bis zum 31. Dezember 2016 geltenden Fassung des
Absatzes 9.1.0.52.1 eingehalten werden.
9.1.0.52.2 Rote Kennzeichnung an elektrischen Anlagen N.E.U. ab 1. Januar 2017
und Geréten Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
31. Dezember 2024
9.1.0.524 Ausfall der elektrischen Speisung von N.E.U. ab 1. Januar 2017
Sicherheits- und Kontrolleinrichtungen Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
31. Dezember 2024
9.1.0.53.7 Nicht-elektrische Anlagen und Geréte im N.E.U. ab 1. Januar 2017,
geschiitzten Bereich Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
31. Dezember 2024
9.1.0.534 Bewegliche Leitungen in der N.E.U. ab 1. Januar 2017

explosionsgeféhrdeten Bereiche

Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
31. Dezember 2018
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1.6.7.2.2.2 Tabelle der allgemeinen Ubergangsvorschriften: Tankschiffe

Begrindung / Erlauterung

=
=

Bereich der Ladung
Raumliche Ausdehnung an Deck

N.E.U. ab 1. Januar 2017;
Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
31. Dezember 2034
An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen miissen bis dahin folgende
Vorschriften eingehalten werden:
Die  rdumliche  Ausdehnung entspricht einem  rechteckigen
Pyramidenstumpf mit den Anmafien:
Grundflache: von Bord zu Bord und von duRerem Kofferdammschott zu
aulerem Kofferdammschott
Neigungswinkel der schmalen Seiten: 45°
Neigungswinkel der langen Seiten 90°
Hohe: 3 m

=
=

Bereich der Ladung
Oberhalb Deck Zone 1 wenn
Explosionsschutz gefordert ist

N.E.U. ab 1. Januar 2017;
Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
31. Dezember 2034
An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen missen bis dahin folgende

Vorschriften eingehalten werden:
Raumliche Ausdehnung der Zone 1 entspricht Bereich der Ladung an

Deck

=
=

Flammendurchschlagsicherung

Zulassung
Priifung nach 1SO 16852 /

Konformitatsbewertungsverfahren

N.E.U. ab 1. Januar 2017;
Erneuerung des Zulassungszeugnisses
nach dem 31. Dezember 2034
fur Schiffe des Typs N, die vor dem 1. Januar 1977 auf Kiel gelegt

worden sind.

=
=

Gasspiranlage

Zulassung
Priifung nach IEC 60079-29-1 und

EN50271

N.E.U. ab 1. Januar 2017;
Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
31. Dezember 2024

=
=

Gasspurgerat

Zulassung
Priifung nach IEC 60079-29-1 und

EN50271

N.E.U. ab 1. Januar 2017;
Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
31. Dezember 2018

=
=

Sauerstoffmessanlage

Zulassung
Priifung nach EN 50104

N.E.U. ab 1. Januar 2017;
Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
31. Dezember 2018
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121 Zoneneinteilung N.E.U. ab 1. Januar 2017;
- Zone 1 Bereiche Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
Raumliche Ausdehnung 31. Dezember 2034
An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen miissen bis dahin folgende
Vorschriften eingehalten werden: Die rdumliche Aus-dehnung der Zone
1 entspricht einem rechteckigen Pyramiden-stumpf mit den AnmaRen:
Grundflache: von Bord zu Bord und von dulRerem Kofferdamm-schott zu
aulerem Kofferdammschott
Neigungswinkel der schmalen Seiten: 45°C
Neigungswinkel der langen Seiten 90°C
Hohe: 3 m
N.E.U. ab 1. Januar 2017;
Zone 2 Bereiche Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
Raumliche Ausdehnung 31. Dezember 2034
7.2.2.6 Gasspiranlagen Kalibrieren auf n-Hexan N.E.U. ab 1. Januar 2017;
Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
31. Dezember 2018
7.2.2.19.3 Schiffe die flr die Fortbewegung gebraucht N.E.U. ab 1. Januar 2017;
werden Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem 31. Dezember 2034
Anpassung an die neuen Vorschriften An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen miissen bis dahin die
Vorschriften der bis zum 31. Dezember 2016 geltenden Fassung des
Absatzes 7.2.2.19.3 eingehalten werden
723513 Unter Spannung stehen der Steckdosen N.E.U., Konnte entfallen da max. giltig bis
Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem 31.12.2016
31. Dezember 2010 fiir Schiffe des Typs G und des Typs N
723514 Abschalten der rot gekennzeichneten N.E.U. ab 1. Januar 2017;
- Anlagen und Geréate Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
31. Dezember 2016
723515 Oberflachentemperatur wenn T4, T5 oder N.E.U. ab 1. Januar 2017;
- T6 gefordert ist Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
31. Dezember 2018
8.1.3.2 Vorgeschriebene Unterlagen N.E.U. ab 1. Januar 2017;

Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
31. Dezember 2018
An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen miissen bis dahin die
Vorschriften der bis zum 31. Dezember 2016 geltenden Fassung des
Absatzes 9.3.1.50, 9.3.2.50 oder 9.3.3.501eingehalten werden
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8.1.7.2 Anlagen und Geréate Ubereinstimmung der N.E.U. ab 1. Januar 2017;
nach Absatz 8.1.3.2 geforderten Unterlagen Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
mit den Gegebenheiten an Bord 31. Dezember 2016
8.6.1.3, Anderung Zulassungszeugnis N.E.U. ab 1. Januar 2017;
8.6.1.4 Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
31. Dezember 2016
9.3.1.8.3 Uberpriifung der Sauerstoffmessanlage N.E.U. ab 1. Januar 2017;
9.3.2.8.3 Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
9.3.3.8.3 31. Dezember 2018
9.3.1.84 Ubereinstimmung der Unterlagen nach N.E.U. ab 1. Januar 2017,
9.3.28.4 8.1.3.2 Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
9.3.3.84 - 31. Dezember 2016
9.3.1.10.1 Eindringen von Gasen und Fliissigkeiten N.E.U. ab 1. Januar 2017,
9.3.2.10.1 ins Steuerhaus Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
9.3.3.10.1 - 31. Dezember 2018
9.3.1.10.2 Hohe des Schutzsiill N.E.U. ab 1. Januar 2017;
9.3.2.10.2 Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
9.3.3.10.2 31. Dezember 2018
9.3.2.10.3 Schutzwand N.E.U. ab 1. Januar 20_17,
9.3.3.10.3 Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
31. Dezember 2024
9.3.1.10. 24 | Sille von Tiren usw. N.E.U..
9.3.210.24 Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
9.3.3.10.24 31. Dezember 2034
An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen, aulRer Typ N offen,
mussen bis dahin folgende Vorschriften eingehalten werden:
Zur Erflllung dieser Bedingungen dirfen senkrechte Schutzwénde mit
einer Mindesthéhe von 0,50 m angeordnet werden.
An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen mit einer Lange unter 50
m kann bis dahin an Stelle der genannten H6he von 0,50 m an den Tiiren
zum Deck eine Hohe von 0,30 m zugelassen werden.
9.3.1.124 Liuftung Steuerhaus N.E.U. ab 1. Januar 2017,
9.3.2.12.4 Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
9.3.3.124 31. Dezember 2024
9.3.1.124 Elektrische Einrichtungen, die wahrend des N.E.U ab 1. Januar 2017
9.3.2.124 Ladens, Léschens und Entgasens oder Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
9.3.3.124 waéhrend eines Aufenthalts in einer oder

unmittelbar angrenzend an eine landseitig

31. Dezember 2034
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ausgewiesene Zone betrieben werden
An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen miissen bis dahin die
Vorschriften der bis zum 31. Dezember 2016 geltenden Fassung des
Absatzes 9.3.1.52.3, 9.3.2.52.3, 9.3.3.52.3 eingehalten werden
9.3.1.12.4b) Gassspiiranlage: T90-Zeit N.E.U ab 1. Januar 2017
9.3.2.12.4b) Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
9.3.3.12.4b) 31. Dezember 2034
9.3.1.124 Alarme bei Nichtquittieren N.E.U. ab 1. Januar 2017,
9.3.2.12.4 Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
9.3.3.12.4. 31. Dezember 2024
9.3.1.12.6 Abstand Liiftungs6ffnung zum Steuerhaus N.E.U. ab 1. Januar 2017,
9.3.2.12.6 Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
9.3.3.12.6 31. Dezember 2034
9.3.1.17.6 Abstand Liiftungs6ffnung zum Steuerhaus N.E.U. ab 1. Januar 2017,
9.3.2.17.6 Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
9.3.3.17.6 31. Dezember 2034
9.3.1.17.6 Sauerstoffmessanlage N.E.U. ab 1. Januar 2017;
9.3.2.17.6 Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
9.3.3.17.6 31. Dezember 2018
9.3.1.17.6 Alarme bei Nichtquiuieren N.E.U. ab 1. Januar 20_17,
9.3.2.17.6 Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
9.3.3.17.6 31. Dezember 2024
9.3.1.21.7 Alarme bei Nichtquiuieren N.E.U. ab 1. Januar 20_17,
9.3.2.21.7 Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
9.3.3.21.7 31. Dezember 2024
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9:3.2.22.4b) | Einstelldruck des Uberdruckventils N.E.U.,
9.3.2.22.4 a) Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem 3
1. Dezember 2018
9.3.2.22.4b) Position der Austrittséffnungen der Ventile NEU,
9.3.2.22.43a) | Uber Deck Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
31. Dezember 2018
9.3.2.22.4b) Pasition der Austrittséffnungen der Ventile NEU,
9.3.2.22.4¢) | Uber Deck Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
31. Dezember 2018
9:3.2.22.4b) | Einstelldruck des Hochgeschwindigkeits-- N.E.U.,
9.3.2.22.4f1) | ventils Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
31. Dezember 2018
9.3.2.25.9 Lade- und Ldschrate N.E.U. ab 1. Januar 2003,
9.3.2.25.8 Erneuerung des Zulassungszeugnisses hach dem
9:3.3:25:9 31. Dezember 2018
9.3.2.25.8
9.3.151 Oberflachentemperatur darf 200°C nicht N.E.U. ab 1. Januar 2017;
9.3.251 Uberschreiten Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
9.3.351 31. Dezember 2024
An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen missen bis dahin folgende
Vorschriften eingehalten werden :
Die Oberflachentemperatur darf nicht hdher als 300°C sein
934512 Optische und akustische Warnung N.E.U.,
9.3.1.52.3 Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
31. Dezember 2034
9.3.152.1 Elektrische Anlagen und Gerite ,.begrenzte N.E.U.
9.3.3.52.1 Explosionsgefahr Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem

31. Dezember 2034
fur folgende Einrichtungen an Bord von Schiffen, die vor dem 1. Januar
1977 auf Kiel gelegt worden sind:
- die Beleuchtungsanlagen in den Wohnungen mit Ausnahme der
Schalter, die in der Ndhe des Wohnungseinganges angeordnet sind;
- die Sprechfunkanlagen in den Wohnungen und im Steuerhaus sowie die
Gerate zur Uberwachung der Verbrennungsmotoren.
Bis dahin missen alle anderen elektrischen Einrichtungen den folgenden
Bedingungen entsprechen:
a) Generatoren, Motoren usw. Schutzart IP13
b) Schalttafeln, Leuchten usw. Schutzart 1P23
c) Installationsmaterial usw. Schutzart IP55.
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9.3.1.52.1 (iv) | Sprechfunkanlagen N.E.U., ab 1. Januar 2017
9.3.2.52.1 (iv) Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
9.3.3.52.1 (iv) 31. Dezember 2024
9.3.1.52.1 (ii) | Ladungsrechner N.E.U., ab 1. Januar 2017
9.3.2.52.1 (ii) Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
9.3.3.52.1 (ii) 31. Dezember 2024
9.3.1.524 Abschalten dieser Einrichtungen an einer N.E.U.,
9.3.2.524 zentralen Stelle Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
933524 31. Dezember 2034 2024
9.3.1.52.2
9.3.2.52.2
9.3.3.52.2
letzter Satz
9:3-2:52:4 Rote Kennzeichnung an elektrischen N.E.U. .
9.3.252.2 Einrichtungen und Gerte Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
9.3.3.524 31. Dezember 2034
9.3.3.52.2 flr Schiffe des Typs N offen.
9:33:52:6 Feste Montierung Steckdosen N.EU., .
9.3.3.52.8 Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
31. Dezember 2034
fiir Schiffe des Typs N offen.
933522 Akkumulatoren auflerhalb des Bereichs der N.E.U. .
9.3.3.52.9 Ladung Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
31. Dezember 2034 2024 fur Schiffe des Typs N offen.
9:3:2.513 Temperaturklasse und Explosionsgruppe N.E.U. .
9.3.253.1 Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
933513 31. Dezember 2034
9.3.353.1
9.3.1.53.1 Anforderungen an nicht-elektrischen N.E.U. ab 1. Januar 2017,
9.3.253.1 Anlagen und Gerten Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
9.3.353.1 31. Dezember 2024
9.3.1.561 Elektrische Kabel miissen armiert sein N.E.U.
933561 Erneuerung des Zulassungszeugnisses nach dem
9.3.1.53.2 31. Dezember 2034 fiir Schiffe die vor dem 1. Januar 1977 auf Kiel
9.3.3.53.2 gelegt worden sind
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Absatz 3.2.3.2

1.6.7.2.2.3.2 {gestrichen): Beim Transport von Stoffen, fiir die in Absatz 3.2.3.2 Tabelle C Spalte 15 die Temperaturklasse T1 und T2 eingetragen ist, diirfen die
Oberflachentemperaturen der explosionsgeschiitzten Anlagen und Gerate 300°C betragen. Diese Ubergangsvorschrift gilt bis zum 31. Dezember 2024.

1.6.7.4 Ubergangsvorschriften fiir die Beforderung von umwelt- oder gesundheitsgefahrdenden Stoffen

1.6.74.1 Schiffshezogene Ubergangsvorschriften

Die zum 1. Januar 2009 in Betrieb befindlichen Einhillentankschiffe mit einer Tragfahigkeit am 1. Januar 2007 unter 1000 t diirfen die am 31. Dezember 2008 fir sie
zugelassenen Stoffe bis zum 31. Dezember 2018 weiterbefordern.

Die zum 1. Januar 2009 in Betrieb befindlichen Bunkerboote und Bilgenentélungsboote mit einer Tragfahigkeit am 1. Januar 2007 unter 300 t dtrfen die am
31. Dezember 2008 fiir sie zugelassenen Stoffe bis zum 31. Dezember 2038 weiterbefordern.

Die zum 1. Januar 2017 in Betrieb befindlichen Bunkerboote und Bilgenentdlungsboote diirfen die am 31. Dezember 2008 fiir sie zugelassenen Stoffe bis zum
31. Dezember 2038 weiterbeférdern. Die Anforderungen aus 9.3.3.12.4, 9.3.3.12.6, 9.3.3.51 und 9.3.3.52 brauchen nicht erfiillt zu werden.
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3 Tabelle C

Abschnitt, Absatz

Anderung

Begriindung / Erlauterung

3.2.3.1 Tabelle C:
Spalte 10

Offnungsdruck des Uberdruck-/Hochgeschwindigkeitsventils )
Diese Spalte enthdlt Angaben (ber den vorgeschriebenen Mindestoffnungsdruck des Uberdruck-/ Hochge-
schwindigkeitsventils in kPa.

Prézisierung

3.2.3.1 Tabelle C:
Spalte (17)

Explosionsschutz erforderlich

Diese Spalte enthélt einen-Code die Angabe, ob Explosionsschutz bei diesem Stoff erforderlich ist.
Ja Explosionsschutz erforderlich

Nein Explosionsschutz nicht erforderlich

Prézisierung

3.2.3.1 Tabelle C:
Spalte 20
Zusétzliche
Anforderungen/
Bemerkungen 5.

Dieser Stoff kann gegebenenfalls die Gasabfuhrleitung und ihre Armaturen zusetzen. Eine gute Uberwachung muss
gewadhrleistet sein.

Ist fur die Beforderung dieses Stoffes ein geschlossenes Tankschiff erforderlich oder wird dieser Stoff in einem
geschlossenen Tankschiff befordert, muss die-Gasabfuhrleitung nach Absatz 9.3.2.22.5 a) {5}, und 9.3.2.22.5 b)
{e)-or(d) oder Absatz 9.3.3.22.5 a) H—H)—(iv);und 9.3.3.22.5 b) {e)-or{d)- ausgefuhrt sein. Dies gilt nicht, wenn die
Ladetanks und die zugehorigen Leitungen gemal Unterabschnitt7.2.4.18 inertisiert sind oder wenn nach der Spalte (17)
Explo-sionsschutz nicht erforderlich ist und keine Flammendurchschlag-sicherungen eingebaut sind.

Verweis
aktualisiert

3.2.3.1 Tabelle C:
Spalte 20
Zuséatzliche
Anforderungen/
Bemerkungen 6.

Bei AuBentemperaturen, wie sie in Spalte (20) angegeben sind und darunter, darf die Befoérderung dieses Stoffes nur in
Tankschiffen erfolgen, die tber eine Ladungsheizmdglichkeit verfiigen.
Dariiber hinaus muss missen bei der Beforderung in einem geschlossenen Tankschiff die Gasabfuhrleitung, die

Slcherheltsventlle und die FlammendurchschIaqsmherunqen behelzbar ausgefiihrt sem Wennmeseslanksehi#

Dle Temperatur der Gasabfuhrleltung, ubep—und—umwmekvenale der Slcherheltsventlle und der Flammendurch-
schlagsicherungen muss mindestens auf dem Schmelzpunkt des Stoffes gehalten werden.

Verweis verweinfacht

3.2.3.1 Tabelle C:
Spalte 20
Zusétzliche
Anforderungen/
Bemerkungen 7.

Ist fiir die Beforderung dieses Stoffes ein geschlossenes Tankschiff erforderlich oder wird dieser Stoff in einem
geschlossenen Tankschiff befordert,muss; missen die Gasabfuhrleitung, die Sicherheitsventile und die
FlammendurchschIaqswherunqen behelzbar ausqefuhrt sein., Wennﬂmses—'lianksehl#

Verweis verweinfacht

Prézisierung
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versehen-sein:
Die Temperatur der Gasabfuhrleitungen, Uber—und—Unterdruckventile der Sicherheitsventile und der Flammendurch-

schlagsicherungen muss mindestens auf dem Schmelzpunkt des Stoffes gehalten werden.

3.2.3.2 Tabelle C:
Spalte (10)

Offnungsdruck des Uberdruck-/H.-J.-Ventils in kPa

Prazisierung

3.2.3.2 Tabelle C

FuBnoten zur Stoffliste
FuRnote zu allen Eintrdgen T1 und T2 der Spalte 15
12) (gestrichen)-Diese Temperaturklasse findet keine Anwendung fiir die Auswahl der explosionsgeschiitzten Geréate. Die

&erfléchentemperatur der explosionsgeschiitzten Gerdte darf 200°C nicht Giberschreiten.

Grundschutz-konzept

3.233 Mit Offnungsdruck Uberdruck-/Hochgeschwindigkeitsventil Prazisierung
Entscheidungsdia- | 50 kPa........

gramm,

Schema A: 4 x

3.233 Mit Offnungsdruck Uberdruck-/Hochgeschwindigkeitsventil Prazisierung
Entscheidungsdia- | 50 kPa........

gramm,

Schema B: 3 X

3.233 Bestimmung, ob Explosionsschutz erforderlich hinsichthch-Maschinen—und-elektrischen-Anlagen-erforderlich ist Neues Zonenkonzept
I. Spalte 17:

3.243 mit Offnungsdruck Uberdruck-/Hochgeschwindigkeitsventil Prazisierung

A. Spalten (6), (7)
und (8):

10 x

3.243
I. Spalte (17):

Bestimmung, ob Explosionsschutz erforderlich hinsichtlich-Masechinen—und-elektrischen-Anlagen-erforderlich ist

Neues Zonenkonzept
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5

Vorschriften fur den Versand

Abschnitt, Absatz

Anderung

Begriindung /
Erlduterung

5.4.3.4

Bei einem Unfall oder Zwischenfall, der sich wahrend der Beftr-derung ereignen kann, missen die Mitglieder der

Besatzung folgende MalRnahmen ergreifen, sofern diese sicher und praktisch durchgefuhrt werden kénnen:

- alle an Bord befindlichen anderen Personen (ber die Notsituation verstdndigen und soweit mdglich aus der
Gefahrenzone retten. Andere Schiffe in unmittelbarer Nahe warnen;

- Zindquellen vermeiden, insbesondere nicht rauchen oder elektronische Zigaretten oder dhnliche Gerate verwenden und
keine elektrische—Awusriistung Anlagen und Geréte ein- oder ausschalten, sofern sie nicht vem—Typ—;bescheinigte
Sicherheit” ist die Anforderungen fir den Betrieb in Zone 1 erfiillen (z.B. keine Geréte, die rot gekennzeichnet sind) und
nicht als HilfemaBnahme dient ........

Neues Zonenkonzept

Anpassen an Wortwahl der
Richtlinie 2014/34/EG

7.1 Trockenguterschiffe
Abschnitt, Anderung Begrindung /
Absatz Erlauterung
7.1.2.19 Schubverbande und gekuppelte Schiffe
7.1.2.19.1 Wenn in einem Schubverband oder bei gekuppelten Schiffen mindestens ein Schiff mit einem Zulassungszeugnis fur die | Grundschutz-Konzept
Beforderung von geféhrlichen Gitern versehen sein muss, steht dieses Schiff einer .landseitig ausgewiesenen Zone‘ gleich
und es missen alle Schiffe dieser Schiffszusammenstellung mit einem auf sie ausgestellten Zulassungszeugnis versehen
sein.
Schiffe, welche keine geféhrlichen Guter befordern, miissen den nachstehend aufgefiihrten Abschnitten, Unterabschnitten
und Absétzen des ADN entsprechen:
1.16.1.1, 1.16.1.2, 1.16.1.3, 16.14, 7.1.25 8.1.3.1, 8.1.4, 815, 81.6.1, 81.6.3, 8.1.7, 818-81.9; 8.3.5 9.1.0.0,
9.1.012.3, 9.1.0.124, 9.10.17.2, 9.1.0.17.3, 9.1.0.31, 9.1.0.32.2, 9.1.0.34, 9.1.040.2, 9.1.0.41, 9.1.0.51,
9.1.0.529-1.6.52. ; 4-0:56, 9.1.0.71 und 9.1.0.74.
7.1.3.51 Elektrische Emﬁehwngen Anlaqen und Geréte Klarstellung
7.1.351.1 Elektrische Anlagen und Geréte mussen in einwandfreiem Zustand gehalten werden. Klarstellung
7.1.3.51.4 neu Waéhrend des Ladens oder Ldschens oder wahrend eines Aufenthalts in einer oder unmittelbar angrenzend an eine | Grundschutz-Konzept
landseitig ausgewiesene Zone, mussen elektrische Anlagen und Gerdte, die den in Absatz 9.1.0.51 und 9.1.0.52.1, | 7.1.3.51.4 des ADN 2015
angegebenen Vorschriften nicht entsprechen (rot gekennzeichnet) abgeschaltet werden, oder es missen die in 9.1.0.12.3 | in7.1.3.51.5
b) aufgefiihrten MaRnahmen ergriffen sein.
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7.1.3.51.5 neu
7.1.3.51.4 des ADN
2015

Elektrische Einrichtungen Anlagen und Gerdte in Laderdumen missen spannungslos und gegen unbeabsichtigtes
Einschalten gesichert sein.

Dies gilt nicht fir durchgehende, fest installierte Kabel, fir bewegliche elektrische Kabel zum Anschluss von nach
Abschnitt 1.4.4.4 gestauten Containern sowie fur elektrische Einrichtungen Anlagen und Geréte die die Anforderungen fir

den Betrieb in Zone 1 erfillen.

Anpassen an Wortwahl der
Richtlinie 2014/34/EG

7.1.3.52 neu

Nicht-elektrische Anlagen und Gerate

Grundschutz-Konzept

7.1.3.52.1 neu

Nicht-elektrische Anlagen und Geréte missen in einwandfreiem Zustand erhalten werden.

Analog Tankschiff

7.1.3.52.2 neu

Waéhrend des Ladens und Ldschens oder wahrend eines Aufenthalts in einer oder unmittelbar angrenzend an eine
landseitig ausgewiesene Zone missen Geréte, bei denen héhere Oberflachentemperaturen als 200 °C, auftreten kdnnen
(rot gekennzeichnet), abgeschaltet werden, oder es miissen die in 7.1.4.13 aufgefilhrten MaRnahmen ergriffen sein.

Grundschutz-Konzept

71444

Container mit elektrischen Anlagen dirfen nur mit beweglichen elektrischen Kabeln nach Unterabschnitt 9-1-0.56
9.1.0.53.5 verbunden oder in Betrieb genommen werden, wenn

a) die elektrischen Anlagen vom Typ ,,bescheinigte Sicherheit sind;

oder

b) die Zindquelle des Containers ausreichend getrennt ist von Containern, die Stoffe der

+ Kilasse 2 mit Gefahrzettel 2.1 in Kapitel-3-2 Abschnitt 3.2.1 Tabelle A Spalte (5);

+ Kilasse 3, Verpackungsgruppe | oder II;

+ Kilasse 4.3;

+ Kilasse 6.1, Verpackungsgruppe I oder I, mit einer zusétzlichen Gefahr der Klasse 4.3;

+ Kilasse 8, Verpackungsgruppe I, mit einer zusétzlichen Gefahr der Klasse 3; und

+ Kilasse 8, Verpackungsgruppe | oder 11, mit einer zusétzlichen Gefahr der Klasse 4.3

enthalten. Diese Voraussetzung gilt als erfiillt, wenn kein Container, der die oben genannten Stoffe enthélt, in einem
zylindrischen Bereich mit einem Radius von 2,4 m um die Zindquelle und von unbegrenzter vertikaler Ausdehnung
gestaut ist.

Diese Voraussetzung gilt nicht, wenn Container, die nicht vom Typ ,,bescheinigte Sicherheit* sind, und Container, die
die oben genannten Stoffe enthalten, in getrennten Laderdumen gestaut sind.

Im Januar 2015
angenommene Anderung

7.14.13

MaRnahmen vor und wahrend des Ladens, Lschens sowie des Aufenthalts in einer oder unmittelbar angrenzend

an eine landseitig ausgewiesene Zone

Grundschutz-Konzept
Analog Tankschiff

7.1.4.13.1 neu

Anlagen und Gerate, die den in Absatz 9.1.0.51 und 9.1.0.52.1, angegebenen Vorschriften nicht entsprechen (rot

gekennzeichnet), miissen abgeschaltet werden.

Grundschutz-Konzept
7.2.4.13.1 des ADN in
7.1.4.13.3

7.1.4.13.2 neu

Absatz 7.2.4.13.1 gilt nicht in Wohnungen, SteuerhaL.l.s und Betriebsraumen wenn
a) das Liftungssystem so eingestellt wird, dass ein Uberdruck von mindestens 0,1 kPa gewabhrleistet ist und
b) die Gasspiiranlage eingeschaltet ist und stetig misst.

Grundschutz-Konzept

7.1.4.13.3 neu

MaBnahmen-vor-demtaden
Die Laderdume und -flachen miissen vor dem Laden gereinigt werden. Laderdume miissen gellftet werden.

Im ADN 2015 7.1.4.13.1
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7.14.41 Feuer-und-offenes Licht Neue Formulierung
Identisch mit 7.2.4.41

Rauchen, Feuer und offenes Licht
Rauchen, einschlieRlich elektronischer Zigaretten und &hnlicher Gerdte, Feuer und offenes Licht sind an Bord verboten.
Dieses Verbot ist mittels Hinweistafeln an geeigneten Stellen anzuschlagen.
Das Rauchverbot gilt nicht in Wohnungen und Steuerhaus, wenn Fenster, Ttren, Oberlichter und Luken geschlossen sind
oder das L Uftungssystem so eingestellt wird, dass ein Uberdruck von 0,1 kPa gewahrleistet ist.

7.1.4.53 Beleuchtung Anpassen an Wortwahl der
Fir das Laden oder Ldschen bei Nacht oder schlechter Sicht muss eine wirksame Beleuchtung sichergestellt sein. Richtlinie 2014/34/EG
Erfolgt die Beleuchtung von Deck aus, hat diese durch gut befestigte elektrische Lampen zu geschehen, die so angebracht
sind, dass sie nicht beschadigt werden kénnen.
Sind diese Leuchten im-gesehiitzten-Bereich an Deck in Zone 2 angeordnet, missen sie vomTFyp—;begrenzte
Explosionsgefahr“entsprechen .die Anforderungen flr den Betrieb in Zone 2 erfiillen.

7.1.4.75 Gefahr der Funkenbildung Neues Zonenkonzept

Elektrisch leitende Verbindungen zwischen Schiff und Land sewie-Betriebsmittel-die-im-geschiitzten-Bereich-eingesetzt

werden, miissen so beschaffen sein, dass sie keine Zundquelle darstellen

7.2 Tankschiffe

Abschnitt, Anderung Begrindung /
Absatz Erlauterung
7.2.2.0 Zugelassene Schiffe ) Prézisierung
Bem. 1. Der Offnungsdruck der Sicherheitsventile der Drucktanks, der Uberdruckventile oder
Hochgeschwindigkeitsventile muss im Zulassungszeugnis vermerkt werden (siehe Unterabschnitt 8.6.1.3).
7226 Jetzt in Definition

Enthalt die Schiffsstoffliste nach Abschnitt 1.16.1.2.5 Stoffe, fiir die n-Hexan nicht als repréasentativ gelten kann, muf} die

Gasspiranlage zusatzlich beziiglich der kritischsten UEG der zur Beférderung im Schiff zugelassenen Stoffe kalibriert
sein.

Grundschutz-konzept
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und nicht-elektrische Anlagen und Geréte, die den in Absatz 9.3.1.52.1, 9.3.2.52.1 ,9.3.3.52.1 oder 9.3.1.51 a) bzw.
9.3.1.51 b), 9.3.2.51 a) bzw. 9.3.2.51 b), oder 9.3.3.51 a) bzw. 9.3.3.51 b), angegebenen Vorschriften nicht entsprechen
(rot gekennzeichnet), abgeschaltet werden.

Wenn die Schiffsstoffliste nach Abschnitt 1.16.1.2.5 Stoffe enthélt, fiir die nach Absatz 3.2.3.2 Tabelle C Spalte 17

7.2.2.19 Schubverbande und gekuppelte Schiffe
7.2.2.19.3 Wenn in einem Schubverband oder bei gekuppelten Schiffen mindestens ein Tankschiff gefahrliche Giiter befordert, steht | Verweis aktualisiert
dieses Schiff einer, landseitig ausgewiesenen Zone* gleich und es missen die Schiffe, die fiir die Fortbewegung verwendet
werden den nachstehend aufgefiihrten Abschnitten, Unterabschnitten und Absatzen entsprechen:
1.16.1.1, 1.16.1.2, 1.16.1.3, 16.1.4, 7.2.2.5, 8.1.4, 8.1.5, 8.1.6.1, 8.1.6.3, 8.1.7, 8:1:8-8:1.9, 8.3.5, 9.3.3.0.1, 9.3.3.0.3 d), | .. ECE/TRANS/
9.3.3.0.5, 9.3.3.10.1, 9.3.3.10.2, 9.3.3.10.5, 9.3.3.12.4, 9.3.3.16.1, 9.3.3.16.2, 9.3.3.17.1 bis 9.3.3.17.4, 9.3.3.31.1 bis | WP.15/AC.2/2014/45
9.3.3.31.5, 9.3.3.32.2, 9.3.3.34.1, 9.3.3.34.2, 9.3.3.40.1, (jedoch genugt eine e|n2|ge Feuer-l6sch- oder Ballastpumpe),
9.3.3.40.2, 9.3.3.41, 9:3-3:50:1¢);; 9.3.3.51, 9.3.3.52.1 bis 9.3.3.52.8, 9-3:3 3:3-52.6,-9-3-3:56.5, 9.3.3.71 und
9.3.3.74. Nur mit Exschutz
Schiffe, die ausschliellich zum Fortbewegen von Tankschiffen deren Stoffliste nach Abschnitt 1.16.1.2.5 ausschliBlich
Stoffe enthélt fir die Explosionsschutz schutz nicht erfoderlich ist, des Typs N offen genutzt werden, mussen den
Absatzen 9.3.3.10.1, 9.3.3.10.5, 933282 und 9.3.3.12.6 nicht entsprechen. In diesem Fall ist im Zulassungszeugnis bzw.
im vorldufigen Zulassungszeugnis unter Nummer 5, ,,Zugelassene Abweichungen®, einzutragen: ,,Abweichung von
9.3.3.10.1, 9:3:3-10:2; 9.3.3.10.5 und 9.3.3.12.6; das Schiff darf ausschlieBlich Tankschiffe des—Fyps—N-offen deren
Stoffliste nach Abschnitt 1.16.1.2.5 ausschliflich Stoffe enthdlt fiir die Explosionsschutz schutz nicht erfoderlich ist
fortbewegen.
7.22.22 Offnungen der Ladetanks
Wenn bei der Beférderung von Stoffen in Kapitel-3:2Absatz 3.2.3.2 Tabelle C Spalte (6) ein Typ C-Schiff gefordert wird,
miissen die Uberdruck-/Hochgeschwindigkeitsventile so eingestellt sein, dass sie unter normalen Beférderungsbedin- Prézisierung
gungen wahrend der Befoérderung nicht an-sprechen.
7.2.3.6 Gassplranlagen Prézisierung
Gasspuranlagen mussen entsprechend den Vorschriften des Herstellers durch eingewiesenes Personal gewartet und Kalibrieren jetzt in
kalibriert werden. Begriffsbestimmung
7.2.3.51 Elektrische Einrichtungen und nicht-elektrische Anlagen und Gerate Prézisierung
7.2.351.1 Elektrische Einrichtungen und nicht-elektrische Anlagen und Gerdte missen in einwandfreiem Zustand erhalten werden Prazisierung
7.2.351.2 Es ist verboten im—Bereich—der—Ladung in explosionsgefdhrdeten Bereichen bewegliche elektrische Leitungen zu | Anpassen an Wortwahl der
verwenden. Richtlinie 2014/34/EG
Dies gilt nicht fur:
- eigensichere Stromkreise;
- elektrische Kabel zum Anschluss von Signal- und Landstegbeleuchtung, wenn die Anschluss-stelle (z. B. Steckdose) in
unmittelbarer N&he des Signalmastes oder des Landstegs am Schiff fest montiert ist;
- elektrische Kabel zum Anschluss von Tauchpumpen an Bord von Bilgenent6lungsbooten.
7.2.3.51.4 neu Waéhrend des Aufenthalts in einer oder unmittelbar angrenzend an eine landseitig ausgewiesene Zone miissen elektrische | Grundschutz-Konzept
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Explosionsschutz _gefordert ist, gilt dies auch wahrend des Ladens und Ldschens und wahrend des Entgasens beim
Stillliegen.

7.2.3.51.5 neu

Wenn die Schiffsstoffliste nach Abschnitt 1.16.1.2.5 Stoffe enthalt, fiir die nach Absatz 3.2.3.2 Tabelle C Spalte 15 eine
Temperaturklasse T4, T5 oder T6 eingetragen ist, diirfen in den ausgewiesenen Zonen die entsprechenden
Oberflachentemperaturen 135°C (T4), 100°C (T5) beziehungsweise 85°C (T6) nicht tberschritten werden.

Grundschutz-Konzept

7.2.3.51.6 neu

Absatz 7.2.3.51.4 und 7.2.3.51.5 gilt nicht in Wohnung, Steuerhaus und Betriebsraumen wenn
a) das Luftungssystem so eingestellt wird, dass ein_Uberdruck von 0,1 kPa gewdhrleistet ist und
b) die Gasspuranlage eingeschaltet ist und stetig misst.

Grundschutz-Konzept

7.2.3.51.7 neu

Anlagen und Gerate die wahrendes Ladens, des Ldschens, des Entgasens beim Stillliegen oder wéhrend eines Aufenthalts
in einer oder unmittelbar angrenzend an eine landseitig ausgewiesene Zone, abgeschaltet waren, diirfen erst wieder
eingeschaltet werden, nachdem sich das Schiff nicht mehr in einer oder unmittelbar angrenzend an eine landseitig
ausgewiesene Zone aufhdlt bzw. in den betreffenden Rdumen dieGasfreiheit—festgesteHtwarde, 10% der UEG von
n-Hexan oder 10 % der UEG der Ladung unterschritten sind.

Grundschutz-Konzept

...Vorschlag der InfAG
‘Gasfreiheit’

72411

Es ist verboten, im Bereich der Ladung Versandstiicke zu beférdern, ausgenommen:

- Restladung, Waschwasser, Ladungsriickstande und Slops in nicht mehr als sechs zugelassenen Restebehéltern und
Slopbehaltern mit—einem-Fassungvermogen-von-nicht-mehrals-2-m3: Diese Restebehalter missen den Anforderungen
einer der internationalen Regelungen fiir den betreffenden Stoff entsprechen. Die Restebehélter und Slopbehélter
mussen in sicherer Weise im Bereich der Ladung aufgestellt sein und den sie betreffenden Anforderungen in Absatz
9.3.2.26.430der 9.3.2.26.4 3 entsprechen.

Die Slopbehélter miissen als solche gekennzeichnet sein

- maximal 30 Ladungsproben von Stoffen, die im Tankschiff befordert werden diirfen, mit einem maximalen Inhalt von
500 ml pro GefaR. Die Gefalle missen den Verpackungsvorschriften in Teil 4 des ADR entsprechen und an Bord an
einem bestimmten Platz innerhalb des Ladungsbereichs aufbewahrt und so aufgestellt werden, dass sie unter normalen
Beforderungsbedingungen nicht zerbrechen oder durchléchert werden konnen oder deren Inhalt nicht in den
Aufstellungsraum austreten kann. Zerbrechliche Probeflaschen missen mit geeigneten Polsterstoffen eingebettet
werden.

Jetzt in
Begriffsbestimmung

Im ADN 2015 in
9.3.2.26.2 und 9.3.3.26.2

7.2.4.15

Malinahmen nach dem Léschen (Nachlenzsystem)

7.2.4.152

Wéhrend der Beflllung der Resttanks und Restebehélter missen die austretenden Gase in sicherer Weise abgefihrt
werden.

Wahrend der Beflillung missen unter den dafiir benutzten Anschliissen Mittel angebracht sein, um eventuell auftretende
Leckflussigkeiten aufnehmen zu kénnen.

Restetanks und Restebehélter diirfen nur wahrend der Zeit, welche fiir die Befiillung notwendig ist, mit der Gasabfuhr-
leitung der Ladetanks verbunden sein.

Pérzisierung

7.2.4.153

Die-Entgasung Das Entgasen der Ladetanks und der Lade- und Ldschleitungen sofern erforderlich muss gemaf
Unterabschnitt 7.2.3.7 erfolgen.

Redaktionell, Pérzisierung
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7.2.4.16 Malinahmen wéhrend des Ladens, Beforderns, Léschens und Handhabens der Ladung
7.2.4.16.3 Absperrarmaturen der Lade- und Loschleitungen sofern vorhanden sowie der Rohrleitungen der Nachlenzsysteme miissen, | Pérzisierung
ausgenommen wéhrend des Ladens, Ldschens, Nachlenzens, Reinigens oder Entgasens, geschlossen bleiben.
7.2.4.16.6 Bei Riickfilhrung des Gas/Luftgemisches vom Land in das Schiff darf der Druck an der Ubergabestelle den Offnungsdruck | Pérzisierung
des Uberdruck-/ Hochgeschwindigkeitsventils nicht tibersteigen.
7.2.4.16.7 Wenn ein Tankschiff den Anforderungen nach Absatz 9.3.2.22.5 4e )oder 9.3.3.22.-5 4e) entspricht, missen die einzelnen
Ladetanks bei der Beforderung abgesperrt und wéahrend des Be- und Entladens sowie des Entgasens gedffnet sein.
7.2.4.16.8 Personen, welche wahrend des Ladens und Ldschens im Bereich der Ladung Rdume unter Deck betreten, miissen die in Parzisierung
Abschnitt 8.1.5 genannte Schutzausriistung PP tragen, wenn diese Kapitel-3:2in Absatz 3.2.3.2 Tabelle C Spalte (18)
gefordert wird.
Personen, welche die Lade-, Losch- oder Gasabfuhrleitungen an- und abflanschen, die Ladetanks entspannen eine
Probeentnahme, oder-eine Peilung eder-den-Wechsel-der-Flammensperre durchflihren die-Ladetanks-entspannen; oder die
Flammensperre reinigen oder austauschen (siehe Abschnitt 7.2.4.22) miissen die in Abschnitt 8.1.5 genannte
Schutzausriistung PP tragen, wenn diese in Kapitel-3-2 Absatz 3.2.3.2 Tabelle C Spalte (18) gefordert wird; sie missen
zusétzlich die Schutzausristung A tragen, wenn in Kapitel3-2 Absatz 3.2.3.2 Tabelle C Spalte (18) ein Toximeter (TOX)
gefordert wird
7.2.4.17 Verschliel3en der Fenster und Turen
7.24.17.1 Waihrend des Ladens, Loschens ,uné Entgasens oder wahrend eines Aufenthalts in einer oder unmittelbar angrenzend an Grundschutz-Konzept
eine landseitig ausgewiesenene Zone missen alle Zugéange von Deck aus und alle Offnungen von R&umen ins Freie
geschlossen sein.
Dies gilt nicht fur:
- Ansaugdffnungen von Motoren in Betrieb;
- Luftungs6ffnungen von Maschinenrdumen, wenn die Motoren in Betrieb sind;
- Luftungsoffnungen einer Uberdrugkanlage gemal Absatz 9.3.1.52.3 12.4, 9.3.2..52.312.4 oder 9.3.3..52:312.4 und Verweis angepasst
- Loftungsoffnungen, wenn diese Offnungen mit einer Gasspiiranlage gemall Absatz 9.3.1.52.3 12.4, 9.3.2.-52:312.4
oder 9.3.3.52.312.4 versehen sind.
Zuginge und Offnungen diirfen nur soweit notwendig fiir kurze Zeit mit der Genehmigung des Schiffsfiihrers gedffnet
werden.
7.2.4.22 Offnen von Offnungen der Ladetanks Abgestimmt mit InNfAG
,Gasfreiheit'
7.2.4.22.1 Das Offnen von Offnungen der Ladetanks darf nur erfolgen, nachdem die entsprechenden Ladetanks entspannt worden

sind.

Das Entspannen der Ladetanks ist nur mit Hilfe der in Absatz 9.3.2.22.4 a) und 9.3.2.22.4 b) oder 9.3.3.22.4 a) und

9.3.3.22.4b) vorgeschriebener Vorrichtung zum gefahrlosen Entspannen der Ladetanks gestattet.

Wenn in Absatz 3.2.3.2 Tabelle C Spalte (17) Explosmnsschutz gefordert wird, ist das Offnen der Ladetankluken eder-des
4 3 e erst gestattet, wenn die Ladetanks

7.2.4.22.6 des ADN 2015
Verweis aktualisiert
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entladen sind und die Konzentration an entziindbaren Gasen im Ladetank unter 10 % der UEG der Ladung/vorherigen Prazisierung
bezeichnungspflichtigen Ladung liegt.
7.2.4.22.2 Das Offnen der Probeentnahmedffnungen derPeHéffrungen-sowie-das-Offnen-des Gehauses-der Parzisierung
Flammendurchschlagsicherungist nur zur Probeentnahme sowie zur Kontrolle oder bei Reinigung entladener Ladetanks
gestattet
: Jetzt partiell in 9.2.4.22.6
7.2.4.22.3 Die Probeentnahme ist nur tiber die in-Kapitel3-2 Absatz 3.2.3.2 Tabelle C Spalte (13) angegebene oder eine Redaktionell
Probeentnahmeeinrichtung, die ein hoheres Sicherheitsniveau bietet, gestattet.
Das Offnen der Probeentnahmedffnungen whd-PeHéffrungen ist bei Ladetanks, die mit Stoffen beladen sind, fiir die in Peiloffnung bei Ladetanks
Kapitel3-2 nach Absatz 3.2.3.2 Tabelle C Spalte 19 eine Bezeichnung mit einem oder zwei blauen Kegeln oder einem nicht erlaubt
oder zwei blauen Lichtern vorgeschrieben ist, nur gestattet, nachdem das Laden seit mindestens 10 Minuten unterbrochen
ist
7.24.225 Das Offnen des Gehéuses der Flammendurchschlagsicherungen ist nur zum Reinigen der Flammensperre oder zum Neues Zonenkonzept
Austausch gegen baugleiche Flammensperren gestattet.
Das Offnen darf erst erfolgen, wenn die Ladetanks entladen sind und die Konzentration an entziindbaren Gasen im
Ladetank unter 10 % der UEG der Ladung/Vorladung liegt.
Die Reinigung und der Austausch der Flammensperre darf nur durch geschultes und eingewiesenes Personal erfolgen.
7.24.22.6 Die Offnungsdauer muss auf die Zeit der Kontrolle, der Reinigung, des Weehsels-Austauschs der Flammensperre-der 7.2.4.22.5 des ADN 2015
Penangoder der Probeentnahme desdewemgen—lzadetanks beschrankt bleiben. Neues Zonenkonzept
7.2.4.22.7 neu A gsbeo Prazisierung
Fur d|e Tathkelten in 7 2.4.22. 4 und 7 2. 4 22 5 darf nur funkenarmes Werkzeuq wie z.B. Sc hraubendreher und
Schraubenschliissel aus Chrom-Vanadium-Stahl benutzt werden
7.2.4.22.8 neu Die Vorschriften der Absétze 7.2.4.22.1 bis 7.2.4.22.7 gelten nicht fir Bilgenentélungsboote und fiir Bunkerboote. 7.2.4.22.7 des ADN 2015
7.2.4.25 Lade-, undlL6sch- und Gasabfuhrleitungen Prazisierung
7.2.4.25.7 neu Fir das An- und Abflanschen der Lade-/Léschleitung, sowie der Gasabfuhrleitung ist funkenarmes Werkzeug wie z.B Prézisierung
Schraubendreher und Schraubenschliisseln aus Chrom-Vanadium-Stahl zu verwenden
7.2.4.28.2 Wenn in Kapitel-3:2 Absatz 3.2.3.2 Tabelle C Spalte (9) Berieselung gefordert wird, muss der Schiffsfuhrer, wenn der | Prazisierung
Innendruck des Ladetanks 80 % des Offnungsdrucks des Uberdruck-/ Hochgeschwindigkeitsventils zu erreichen droht,
alle mit der Sicherheit zu vereinbarenden erforderlichen Malnahmen treffen, um zu verhindern, dass dieser Innendruck
des Ladetanks erreicht wird. Er muss insbesondere die Berieselungsanlage in Betrieb nehmen.
7.2.4.41 Identisch mit 7.2.4.41
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Rauchen, Feuer und offenes Licht

Rauchen, einschlieflich elektronischer Zigaretten und &hnlicher Geréte, Feuer und offenes Licht sind an Bord verboten.
Jedoch sind die Vorschriften der Absétze 7.2.3.41.3 und 7.2.3.41.4 anwendbar.

Dieses Verbot ist mittels Hinweistafeln an geeigneten Stellen anzuschlagen.

Das Rauchverbot gilt nicht in Wohnungen und Steuerhaus, wenn Fenster, Turen, Oberlichter und Luken geschlossen sind

oder das Liiftungssystem so eingestellt wird, dass ein_Uberdruck von 0,1 kPa gewahrleistet ist.

7.24.51

Elektrische Einrichtungen Anlagen und Geréate

Jetzt in7.2.3.51.4 neu und
7.2.3.51.5neu

Gestrichen

Jetztin 7.2.3.51.7neu

7.2.4.53

Beleuchtung

Fur das Laden oder Léschen bei Nacht oder schlechter Sicht muss eine wirksame Beleuchtung sichergestellt sein. Erfolgt
diese von Deck aus, hat sie durch gut befestlgte elektrlsche Leuchten Zu geschehen, die so angebracht smd dass S|e nlcht
beschadigt werden konnen. Sis m Ae i :
Sicherheit“entsprechen Sie missen fir den Elnsatz in der |ewe|I|qen Zone qeelqnet seln

Neues Zonenkonzept

Gestrichen

jetzt kombiniert in 7.2.4.41
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8 Vorschriften fur die Besatzung, die Ausrustung, den Betrieb und die Dokumentation
Abschnitt, Anderung Begriindung /
Absatz Erlduterung
8.1.2.1 j) die in Unterabschnitt 8.1.3.1 vorgeschriebenen Unterlagen.
8.1.3 Unterlagen die hinsichtlich Explosionsschutz der Anlagen und Geréte an Bord verfligbar sein miissen
8.1.3.1 neu Trockengterschiffe Neues Zonenkonzept
a) eine Liste oder ein Ubersichtsplan der Anlagen und Gerite, die mindestens dem Typ ,begrenzte Explosionsgefahr und
der Anlagen und Gerdate die 9.3.x.51a) entsprechen
b) eine Liste oder ein Ubersichtsplan der Anlagen und Gerite, die wihrend des Ladens, Loschens, Entgasens, beim
Stillliegen und wéhrend des Aufenthalts in einer oder unmittelbar angrenzend an eine landseitig ausgewiesene Zone nicht
betrieben werden dirfen.
c) ein Plan mit den Grenzen der Zonen, auf dem die in der jeweiligen Zone installierten elektrischen und nicht-elektrischen
Geréte sowie die autonomen Schutzsysteme eingetragen sind;
d) eine Liste Uber die unter Buchstabe a) aufgefiihrten Gerate und Schutzsysteme mit folgenden Angaben:
- Gerét, Aufstellungsort, Kennzeichnung (Geréateschutzniveau nach IEC 60079-0 oder Geratekategorie nach Richtlinie
2014/34/EG oder vergleichbares Schutzniveau Explosions-gruppe und Temperaturklasse, Ziindschutzart, Prifstelle),
bei Gerédten zum Einsatz in Zone 0 sowie bei elektrischen Gerdaten zum Einsatz in Zone 1; (alternativ Kopie z. B
Konformitétserkldrung nach Richtlinie 2014/34/EG*?)
- Gerét, Aufstellungsort, Kennzeichnung (Geréateschutzniveau nach IEC 60079-0 oder Geratekategorie nach Richtlinie
2014/34/EG oder vergleichbares Schutzniveau einschlielich Explosionsgruppe und Temperaturklasse, Ziindschutzart,
Identifikationsnummer), bei elektrischen Gerédten zum Einsatz in Zone 2 sowie bei nicht-elektrischen Geréten zum
Einsatz in Zone 1 und Zone 2 (alternativ Kopie z. B Konformititserklarung nach Richtlinie 2014/34/EG*%);
Die vorstehend genannten Unterlagen missen mit dem Sichtvermerk der zustdndigen Behérde versehen sein, die das
Zulassungszeugnis erteilt.
8.1.3.2 neu Tankschiffe Neues Zonenkonzept

a) _Eine Liste oder ein Ubersichtsplan der Anlagen und Geréte, die mindestens dem Typ ,begrenzte Explosionsgefahr und
der Geréte und Anlagen die 9.1.0.51 a) entsprechen.

b) Eine Liste oder ein Ubersichtsplan der Anlagen und Gerite, die wahrend des des Ladens und Léschens oder wihrend
des Aufenthalts in einer oder unmittelbar angrenzend an eine landseitig ausgewiesene Zone, nicht betrieben werden
dirfen. Diese mussen rot gekennzeichnet sein.

c) Ein Plan mit den Grenzen der Zonen, auf dem die in der jeweiligen Zone installierten elektrischen und nicht-
elektrischen Anlagen und Geréte eingetragen sind.

42
43
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d) Eine Liste der unter Buchstabe ¢) aufgefilhrten Anlagen und Gerate mit folgenden Angaben:

- Anlage/Gerét, Aufstellungsort, Kennzeichnung (Geréteschutzniveau nach IEC 60079-0 oder Kategorie nach Richtlinie
2014/34/EG* oder mindestens vergleichbares Schutzniveau) einschlieBlich Explosionsgruppe und Temperaturklasse,
Ziindschutzart, Prifstelle, bei elektrischen Geraten zum Einsatz in Zone 1; (alternativ Kopie der Priifbescheinigung z. B
Konformitatserklarung nach Richtlinie 2014/34/EG*)

- Anlage/Gerét, Aufstellungsort, Kennzeichnung (Geréateschutz-niveau nach IEC 60079-0 oder Kategorie nach Richtlinie
1994/9/EG oder vergleichbares Schutzniveau einschlieRlich Explosionsgruppe und Temperaturklasse, Zindschutzart,
Identifikationsnummer), bei elektrischen Gerdten zum Einsatz in Zone 2 sowie bei nicht-elektrischen Gerédten zum
Einsatz in Zone 1 und Zone 2 (oder Kopie der der Priifbescheinigung z. B Konformitatserklarung nach
Richtlinie 2014/34/EG*)

e) eine Liste oder ein Ubersichtsplan iiber die auBerhalb der explosionsgefihrdeten Bereiche vorhandenen Anlagen und
Geréte, die wahrend des Ladens, Ldschens, Entgasens beim Stillliegen oder wéhrend des Aufenthalts in einer oder
unmittelbar angrenzend an eine landseitig ausgewiesene Zone, betrieben werden diirfen.

Die vorstehend genannten Unterlagen miissen mit dem Sichtvermerk der zustiandigen Behdrde versehen sein, die das

Zulassungszeugnis erteilt

8.1.5.2 Prazisierung
Funkenarmes Werkzeug wie z.B. Schraubendreher und Schraubenschliisseln aus Chrom-Vanadium-Stahl ist fir
entsprechende Tétigkeiten die in den explosionsgefahrdeten Bereichen sowie wahrend eines Aufenthalts in oder unmittelbar
angrenzend an eine landseitig ausgewiesenen Zone durchgefiihrt werden, zu verwenden.
8.1.6.3 Die besondere Ausriistung gemdaR Unterabschnitt 8.1.5.1 undsowie die Gassplranlagen und die Sauerstoffmessanlage | Klarstellung
miissen entsprechend den Angaben der jeweiligen Hersteller durch hierfiir von dem betreffenden Hersteller oder von der
zustandigen Behorde zu diesem Zweck zugelassene Personen geprift werden. Eine Bescheinigung Uber die Priifung muss
sich an Bord befinden.
8.1.7 Anlagen, Geréte und autonome Schutzsysteme Neues Zonenkonzept
8.1.7.1 Elektrische Anlagen und Geréte Klarstellung

Die IsolatlonSW|derstande der elektrlschen Anlaqen und Gerate sowie deren gie Erdung und—m&elekmsehen—lérrmehtuﬂgeﬂ

3 missen bel Jeder Erneuerung des Zulassungszeugnlsses sowie
innerhalb des drltten Jahres der Gultlgkelt des Zulassungszeugnisses von einer hierfir von der zustdndigen Behorde
zugelassenen Person geprift werden.

Eine Bescheinigung uber diese Priifung muss sich an Bord befinden.

44
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8.1.7.2 neu Anlagen und Geriite zum Einsatz in explosionsgefihrdeten Bereichen, Geriite vom Typ ,begrenzte Explosions- Neues Zonenkonzept
gefahr¢, Anlagen und Geréte die 9.3.1.51, 9.3.2.51, 9.3.2.51 entsprechen so wie autonome Schutzsysteme
Diese Anlagen, Gerate und autonomen Schutzsysteme sowie die Ubereinstimmung der nach Absatz 8.1.3.2 geforderten
Unterlagen mit den Gegebenheiten an Bord miissen bei jeder Erneuerung des Zulassungszeugnisses sowie innerhalb des
dritten Jahres der Giiltigkeit des Zulassungszeugnisses von einer hierfir von der zustandigen Behdrde zugelassenen Person
gepriift werden. Eine Bescheinigung dber diese Priifung muss sich an Bord befinden.
Herstellerangaben zu den Flammendurchschlagsicherungen und Druckentlastungseinrichtungen kénnen eine Kkirzere
Priiffrist erforderlich machen.

8.3.2 Tragbare Leuchten Grundschutz-Konzept
An Bord v
werden:
An-Bord-vonTankschiffen mussen in explosionsgeféhrdeten Bereichen und an DeckauBerhalb-desBereichs-dertadung
tragbare Leuchten mit eigener Stromquelle verwendet werden.
In_explosionsgefahrdeten Bereichen missen sie mindestens die Anforderungen fiir den Einsatz in der jeweiligen Zone
erfillen.

8.34 Rauchverbot, Verbot von Feuer und offenem Licht Angeglichen mit 7.2.4.41
Rauchen, einschliellich elektronischer Zigaretten und &hnlicher Gerate, Feuer und offenes Licht sind an Bord verboten.
Jedoch sind die Vorschriften der Absétze 7.2.3.41.3 und 7.2.3.41.4 anwendbar.
Dieses Verbot ist mittels Hinweistafeln an geeigneten Stellen anzuschlagen.
Das Rauchverbot gilt nicht in Wohnungen und Steue(haus, wenn Fenster, Tiiren, Oberlichter und Luken geschlossen sind
oder das Liftungssystem so eingestellt wird, dass ein_ Uberdruck von 0,1 kPa gewahrleistet ist.

8.3.5 Instandhaltungsarbeiten Arbeiten an Bord Neues Zonenkonzept

Es ist verboten,

- an Bord von Trockengliterschiffen im geschitzten Bereich oder an Deck in Langsrichtung weniger als 3 m davor und
dahinter

- an Bord von Tankschiffen

Instandhaltungsarbeiten durchzufiihren, die die Verwendung von Feuer oder elektrischem Strom erfordern oder bei deren

Ausfiihrung Funken entstehen kénnen

Dies gilt nicht,
- in Betriebsraumen auRerhalb des geschiitzten Bereichs oder des Bereichs der Ladung, wenn deren Tiren und Offnungen
fur die Dauer der Arbeiten geschlossen sind und das Schiff nicht beladen, geléscht oder entgast wird,

Abgestimmt mit InfAG
‘Gasfreiheit’
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- wenn sich das Schiff nicht in einer oder unmittelbar angrenzend an eine landseitig ausgewiesene Zone aufhalt

und entweder

a) eine Genehmigung der zustandigen Behorde oder eine Gasfreiheitshescheinigung fiir das Schiff vorliegt

oder

bei Tankschiffen

b) nach der Beférderung von geféhrlichen Giitern, fiir die nach Absatz 3.2.3.2 Tabelle C Spalte 17 Explosionsschutz
erforderlich war aber in den Ladetanks die Konzentration an entziindbaren Gasen unter 10% der UEG der
betreffenden Ladung liegt

c) fir die zuletzt beférderten gefahrlichen Gitern sowie fiir die letzten drei bezeichnungspflichtigen Ladungen nach

Absatz 3.2.3.2 Tabelle C Spalte 17 Explosionsschutz nicht erforderlich war.

8.6.1.1 und Zustandige Behdorde: Grundschutz-Konzept
8.6.1.2 (Platz fur Staatswappen und Name des Staates)
ADN-Zulassungszeugnis NF.. ......cccviiriiereierincene e
1. Name des SChiffes: .....cooiiriiiiee e
2. Amtliche SchiffSnUMMEr: ..o,
3. Art des SChiffes: ...
Schiff entspricht den Bauvorschriften 9.1.0.12, 9.1.0.51, 9.1.0.52 Ja/Nein?
Schiff entspricht den Bauvorschriften 9.1.0.53 Ja/Nein Y
8.6.1.1und 5. elektrische und nicht-elektrische Anlagen und Gerdte fiir den Einsatz im geschiitzten Bereichen: Klarstellung
8.6.1.2 - Temperaturklasse: ......
- Explosionsgruppe: .......
Nachfolgende Nummern verschieben sich
8.6.1.3 und 7. Offnungsdruck Uberdruck-/ Hochgeschwindigkeitsventil in kPa Prézisierung
8.6.1.4
8.6.1.3 und 8. Zusétzliche Einrichtungen:
8.6.14 o

Probeentnahmeeinrichtung
Anschluss fiir eine

Probeentnahmeeinrichtung Ja/Neinb 2

Probeentnahmedffnung Ja/Neinb 2
® Berieselungsanlage Ja/Nein? 2

Druckalarmeinrichtung 40 kPa Ja/Neinb 2
® Heizung

Heizmdglichkeit von Land Ja/Nein? 2

Heizanlage an Bord Ja/Nein? 2
® Kihlanlage Ja/NeinV 2
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® Inertgasanlage Ja/Neinb 2
® Pumpenraum unter Deck Ja/Nein?
® Uberdruckeinrichtung Ja/NeinV
USRS
o , Nicht mehr erforderlich
Gasabfuhrleitung und Einrichtungen beheizt Ja/NeinV 2
® entspricht den Bauvorschriften, die sich aus der (den) Bemerkung(en) ................
in Kapitel-3-2 Absatz 3.2.3.2 Tabelle C Spalte (20) ergeben® 2
8.6.1.3 und 9. Elektrische / nicht-elektrische EinrichtungenAnlagen und Gerate: Neues-Zonenkonzept
8.6.14

®  Temperaturklasse: .......ccccoveveiieveieienrereeienans

®  EXPlOSIONSOIUPPE: ...cvevevevecveieveciecieecveereve e

12, Zusatzliche Bemerkungen: Schiff entspricht Bauvorschriften 9.3.x.12, 9.3.x.51, 9.3.x.52 ja/nein Y

Grundschutz-Konzept

8.6.3 Priifliste
ADN
12.2

Ist durch die Landanlage sichergestellt, dass der Druck an der Ubergabe-stelle den Offnungsdruck des Uberdruck-/ Hochge-
schwindigkeitsventils nicht tbersteigt (Druck an der Ubergabestelle in __kPa)?

Prazisierung

8.6.3 Priifliste
ADN
18

Nur auszufullen vor dem Umschlag von Stoffen, fur deren Beforderung ein geschlossenes Schiff oder ein offenes Schiff mit
Flammendurchschlagsicherungen vorgeschrieben ist:
Sind die Tankluken, Sicht-, PeH- und Probeentnahmedffnungen der Ladetanks geschlossen oder gegebenenfalls durch-in

gutem-Zustand-befindhiche geeignete Flammendurchschlagsicherungen gesichert?

Klarstellung

9.1 Trockenguterschiffe

Abschnitt, Anderung Begriindung / Erlauterung
Absatz

9.1.0.12 Luftung

9.1.0.121 Jeder Laderaum muss mit zwei voneinander unabhdngigen Saugventilatoren bellftet werden kdénnen.Die Kapazitat muss so

ausgelegt sein, dass das Volumen des Ieeren Laderaums mlndestensfunfmal je Stunde erneuert Werden kann DerA#enuiateF

Auﬂadungﬂausgesemessen—smé Die Absaugschachte miissen bis zu 50 mm Abstand an den Laderaumboden gefuhrt sein
und sich an dessen &uRersten Enden befinden. Die Zustromung von Gasen und Ddmpfen zum Absaugschacht muss auch bei
Befdrderung in loser Schiittung gewahrleistet sein.

Sind die Absaugschéchte abnehmbar, missen sie flr den Zusammenbau mit dem Ventilator geeignet sein und sicher

Jeztin 9.1.0.12.5
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befestigt werden kénnen. Der Schutz gegen Witterungseinflusse und Spritzwasser muss gegeben sein. Die Zuluft muss
wahrend des Ventilierens gewahrleistet sein.

9.1.0.12.3

Wohnungen, Steuerhaus und Betriebsraume missen beluftet werden kénnen

Wenn in diesen Rdumen wahrend des Ladens oder Ldschens oder eines Aufenthalts, in einer oder unmittelbar angrenzend
an eine landseitig ausgewiesene Zone hdhere Oberflachentemperaturen als unter 9.1.0.51 angegeben, auftreten kdnnen oder
elektrische Gerate betrieben werden, die nicht die Anforderungen nach 9.1.0.52.1 erfiillen, miissen diese Gerate

a) abgeschaltet werden kénnen, es sei denn

b) diese Rdume sind ausgestattet mit:

1. einem Liftungssystem, das einen Uberdruck von mindestens 0,1 kPa (0,001 bar) gewdhrleistet. Die
Ansaugoffnungen des Liftungssystems missen so weit wie mdéglich, mindestens jedoch 6 m vom geschiitzten
Bereich entfernt und mindestens 2 m {iber Deck angeordnet sein.

2. Einer Gasspiiranlage mit Messstellen

- in den Ansaug6ffnungen der Liiftungssysteme und
- direkt unterhalb der Oberkante des Tirsills der Eingange.
Diese Gasspiranlage muss folgende Anforderungen erfillen:
- Die T90-Zeit muss Kleiner oder gleich 4 s sein
- Die Messungen miissen stetig erfolgen.
3. Die Ansaugung des Liftungssystems muss abgeschaltet werden, sobald eine Konzentration von 20 % der UEG von n-

Hexan erreicht wird. In diesem Fall und beim Ausfall des Liftungssystems oder der Gasspiiranlage missen die

Anlagen und Geréte, die den unter 9.1.0.51 und 9.1.0.52.1 genannten Bedingungen nicht entsprechen, abgeschaltet

werden.
Diese Abschaltung muss sofort und automatisch erfolgen und eine Notbeleuchtung, die die Anforderungen nach

9.1.0.52.1 erfilllt, in Betrieb setzen. Das Abschalten muss in der Wohnungen und im Steuerhaus optisch und

akustisch gemeldet werden.
4. Das Liftungssystem, die Gasspiranlage und die Abschaltalarmierung miissen in vollem Umfang die Anforderungen

nach 9.1.0.52.1 erfillen.

Die automatische Abschaltung muss so eingestellt sein, dass diese nicht wéahrend der Fahrt erfolgen kann.

6. Ein Ausfall der Gasspiiranlagen der Wohnungen muss optisch und akustisch in den Wohnungen, im Steuerhaus, und
an Deck gemeldet werden.
Ein Ausfall der Gasspiranlagen des Steuerhauses und der Betriebsrdume muss optisch und akustisch im Steuerhaus,
und an Deck gemeldet werden. Bei Nichtquittieren muss die Alarmierung automatisch in den Wohnungen erfolgen.

o

Grundschutz-Konzept

9.1.0.12.4 neu

An Liftungsdffnungen missen Hinweisschilder angebracht sein, welche die Bedingungen fir das SchlieRen angeben. Alle
Luftungsoffnungen, die von Wohnungen und Betriebsrdumen auRerhalb des geschiitzten Bereichs ins Freie fiihren, missen
mindestens 2 m vom geschiitzten Bereich entfernt angeordnet sein.

Alle Liftungs6ffnungen missen mit fest installierten Vorrichtungen nach 9.1.0.40.2.2 c) versehen sein, die schnell zu
schlieBen sind. Der Verschlusszustand muss eindeutig erkennbar sein.

Anpassen an Tankschiff

9.1.0.12.5 neu

Ventilatoren miissen so ausgefiihrt sein, dass Funkenbildung bei Bertihrung eines Fligels mit dem Ventilatorgehduse sowie
elektrostatische Aufladung ausgeschlossen ist.

Grundschutz-Konzept
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9.1.0.51 neu Oberflachentemperaturen von Anlagen und Geréten Grundschutz-Konzept
a) Oberflachentemperaturen diirfen 200 °C nicht {berschreiten.
b) Dies qilt nicht, wenn folgende Forderungen eingehalten sind:
- Anlagen und Geréte, die h6here Oberflachentemperaturen als 200°C, erzeugen, sind wahrend des Ladens und
Loschens oder wahrend eines Aufenthalts in einer unmittelbar angrenzend an eine landseitig ausgewiesene Zone
oder abgeschaltet,
oder
- Wohnungen, Steuerhaus und Betriebsraume in denen héhere Oberflachentemperaturen als 200 °C, auftreten, sind
mit einen Liftungssystem nach 9.1.0.12.3 ausgestattet.
Im geschiitzten Bereich gilt 9.1.0.53.1
9.1.0.52 Art und Aufstellungsort der elektrischen Einrichtungen Anlagen und Geréte
9.1.052.1 ektrische-Einrichty i i ich-missen-durch-zentral-a Grundschutz-Konzept
Elektrische Anlagen und Gerate auflerhalb des geschiitzten Bereiches miissen mindestens dem Typ .begrenzte
Explosionsgefahr entsprechen. Dies gilt nicht fiir
(i) Beleuchtungsanlagen in den Wohnungen und im Steuerhaus mit Ausnahme der Schalter, die in der N&he der Einginge
angeordnet sind;
(ii) tragbare Telefone sowie fest installierte Telefonanlagen und Ladungsrechner in den Wohnungen und im Steuerhaus;
(iii) elektrische Anlagen und Gerate die wéahrend des Aufenthalts in einer oder unmittelbar angrenzend an eine landseitig
ausge-wiesene Zone,
- _abgeschaltet sind, oder
- sich in Rdumen befinden, die mit einem Liftungssystem entsprechend 9.1.0.12.3 ausgestattet sind.
(iv) Sprechfunkanlagen und Inland AIS-Gerdte (Automatic Identification System) in den Wohnungen und im Steuerhaus,
unter der Voraussetzung, dass sich kein Teil von Antennen fir elektronische Geréte iiber dem Bereich der Ladung und
kein Teil von UKW-Antennen fiir Sprechfunkanlagen oder AlS-Geréte innerhalb eines Abstandes von 2 m vom
geschiitzten Bereich befindet.
9.1.0.52.2 Anlagen und Geréte, die den in Absatz 9.1.0.52.1 angegebenen Vorschriften nicht entsprechen, sowie ihre Schaltgerdte | Grundschutz-Konzept
miissen rot gekennzeichnet sein. Das Abschalten dieser Anlagen und Gerdte muss an einer zentralen Stelle an Bord erfolgen.
9.1.0.52.3 Akkumulatoren missen auflerhalb des geschiitzen Bereiches untergebracht sein. Im ADN 2015 9.1.0.52.4
9.1.0.52.4 neu Ein Ausfall der elektrischen Speisung von Sicherheits- und Kontroll-einrichtungen muss sofort optisch und akustisch an den | Anpassen an Tankschiff
normalerweise dafiir vorgesehenen Stellen gemeldet werden.
9.1.0.52.5 neu Schalter, Steckdosen und elektrische Kabel an Deck miissen gegen mechanische Beschadigung geschitzt sein. Im ADN 2015 9.1.0.56.1
9.1.0.52.6 neu Steckdosen fur den Anschluss von Signalleuchten und Landstegbeleuchtung missen in unmittelbarer N&he des Signalmastes | Im ADN 2015 9.1.0.52.3
oder des Landsteges am Schiff fest montiert sein. Steckdosen fir den Anschluss von Tauchpumpen, Laderaumventilatoren
und Containern missen in unmittelbarer Nahe der Laderaumdffnung am Schiff fest montiert sein
9.1.0.52.7 Elektrische Antriebsmotoren fiir Laderaumventilatoren, die im Luftstrom angeordnet sind, mussen mindestens fiir den

Einsatz in Zone 1, Temperaturklasse T4 und Explosionsgruppe 1B geeignet sein.

Im ADN 2015 9.1.0.52.2
Anpassen an Tankschiff
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9.1.0.53 neu Art und Aufstellungsort der elektrischen und nicht-elektrischen Anlagen und Geréte zum Einsatz im geschitzten
Bereich
9.1.0.53.1 neu Elektrische Anlagen und Gerdte Einrichtungen im geschiitzten Bereich miissen durch zentral angeordnete Schalter Im ADN 2015 9.1.0.52.1
spannungslos gemacht werden kdnnen, es sei denn, sie entsprechen-sind Prazisierung
- in den Laderdumen demTyp—bescheinigte-Sicherheit™ mindestens fiir den Einsatz in Zone 1,fir die Temperaturklasse
T4 und die Explosionsgruppe Il B geeignet und
- im geschitzten Bereich an Deck dem vom Typ “begrenzte Explosionsgefahr®.
Die entsprechenden Stromkreise miissen mit Kontrolllampen versehen sein, die anzeigen, ob der Stromkreis unter Spannung
steht oder nicht.
Die Schalter miissen gegen unbeabsichtigtes Einschalten gesichert sein. Tauchpumpen, welche in den Laderdumen
eingebaut oder benutzt werden, miissen mindestens fiir den Einsatz in Zone 1, demTyp;bescheinigte-Sicherheit™ fur
Temperaturklasse T4 und Explosionsgruppe Il B entsprechen-geeignet sein.
9.1.0.53.2 neu Die in-diesem im geschitzten Bereich verwendeten Steckdosen missen so ausgefiihrt sein, dass das Herstellen und das | Im ADN 2015 9.1.0.52.1
Ldsen der Steckverbindung nur im spannungslosen Zustand méglich sind.
9.1.0.53.3 neu Elektrische Kabel im geschiitzten Bereich miissen armiert sein oder eine metallene Abschirmung haben oder in | Anpassen an Tankschiff
Schutzrohren verlegt sein, ausgenommen Lichtwellenleiter.
9.1.0.53.4 neu Bewegliche elektrische Kabel Leitungenim geschiitzten Bereich sind verboten, ausgenommen flr eigensichere Stromkreise | Im ADN 2015 9.1.0.56.2
sowie flr den Anschluss von Signalleuchten, Landstegbeleuchtungen, Containern, Tauchpumpen, Laderaumventilatoren
und elektrisch betriebene Luken-deckelwagen.
9.1.0.53.5 neu Fur die nach Absatz 9.1.0.56-4_53.4 zulassigen beweglichen elektrischen Kabel diirfen pur-Sehlauchleitungen-des—Typs | Im ADN 2015 9.1.0.56.3
schwere Gummischlauchleitungen HO7RN-F nach Norm IEC 60245-4:2011 oder elektrische Kabel mindestens | Anpassen an Tankschiff
gleichwertiger Ausfiihrung mit einem Mindestquerschnitt der Leiter von 1,5 mm?2 verwendet werden. Diese Kabel mlssen
moglichst kurz und so gefiihrt sein, dass eine Beschadigung nicht zu befirchten ist.
9.1.0.53.6 _neu Steckdosen fiir den Anschluss von Signalleuchten und Landsteg-beleuchtung missen in unmittelbarer Nahe des | Im ADN 2015 9.1.0.52.3
Signalmastes oder des Landsteges am Schiff fest montiert sein. Steckdosen fur den Anschluss von Tauchpumpen,
Laderaumventilatoren und Containern mussen in unmittelbarer Néhe der Laderaumdffnung am Schiff fest montiert sein.
9.1.0.53.7 neu Nicht-elektrische Anlagen und Gerdte im geschutzten Bereich, die wéhrend des Ladens und Ldschens oder wéhrend eines | Grundschutz-Konzept
Aufenthalts in einer oder unmittelbar angrenzend an eine landseitig ausgewiesene Zone betrieben werden sollen, missen
mindestens die Anforderungen fiir den Einsatz in der jeweiligen Zone erfiillen. Sie miissen mindestens der Temperaturklasse
T4 und die Explosionsgruppe Il B entsprechen.
9.1.0.5354 - (bleibt offen)
9.1.0.5569
9:-1.0.56 Elektrische Kabel Jetzt in 9.1.0.51 und
9.1.0.52
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9.3.x  Bauvorschriften fir Tankschiffe...........
Abschnitt, Anderung Begrindung / Erlauterung
Absatz
9.3.1.8 Klassifikation
9.3.1.8.2 Pumpenrdume missen bei jeder Erneuerung des Zulassungszeugnisses sowie innerhalb des dritten Jahres der Guiltigkeit des
9.3.28.2 Zulassungszeugnisses von einer anerkannten Klassifikationsgesellschaft kontrolliert werden.
9.3.3.8.2 Diese Kontrolle hat mindestens die Inspektion des ganzen Systems auf Zustand, Korrosion, Leckage oder
unerlaubte Umbauten zu umfassen.
Von der anerkannten Klas'5|f|kat|onsgeselIschaft unterzelchnete Beschelnlgungen uber dle Kontrolle des Pumpenraumes Doppelung mit 9.3.1.8.3
sind an Bord mitzufiihren. Aus den Bescheinigungen missen mindestens die oben erwédhnten Kontrollen und die dabei
erzielten Resultate sowie das Datum der Kontrolle ersichtlich sein.
9.3.1.8.3 Die ordnungsgeméafRe Funktion der Gasspiranlagen gemaR Absatz 9.3.x.12.4 und 9.3.x.17.6 sowie der Sauerstoffmess- Klarstellung,
9.3.2.8.3 anlage nach 9.3.x.17.6 muss bei jeder Erneuerung des Zulassungszeugnisses sowie innerhalb des dritten Jahres der Verweise
9.3.3.8.3 Gultigkeit des Zulassungszeugnisses einmal von einer anerkannten Klassifikationsgesellschaft oder durch eine hierflr von angepasst
der zustdndigen Behorde zugelassene Person geprift werden. Eine unterzeichnete Bescheinigung ist an Bord mitzufiihren.
9.3.1.8.4 neu Die Ubereinstimmung der nach Absatz 8.1.3.2 geforderten Unterlagen mit den Gegebenheiten an Bord muss bei jeder | Neues Zonenkonzept
9.3.2.8.4 neu Erneuerung des Zulassungszeugnisses sowie innerhalb des dritten Jahres der Gultigkeit des Zulassungszeugnisses einmal
von einer anerkannten Klassifikationsgesellschaft oder durch eine hierfiir von der zustdndigen Behdrde zugelassene Person
geprift werden. Eine unterzeichnete Bescheinigung ist an Bord mitzufiihren.
9.3.3.8.4 Die Ubereinstimmung der nach Absatz 8.1.3.2 geforderten Unterlagen mit den Gegebenheiten an Bord muss bei jeder
Erneuerung des Zulassungszeugnisses sowie innerhalb des dritten Jahres der Gultigkeit des Zulassungszeugnisses einmal
von einer anerkannten Klassifikationsgesellschaft oder durch eine hierflir von der zustdndigen Behdrde zugelassene Person
qepruft Werden Eine unterzelchnete Beschemlqunq ist an Bord mltzufuhren
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9.3.1.10 Schutz vor dem Eindringen gefahrlicher Gase und dem Ausbreiten gefahrlicher Flissigkeiten Klarstellung
9.3.2.10
9.3.3.10
9.3.1.10.1 Das Schiff muss so beschaffen sein, dass keinegeféhrliche Gase und Fliissigkeiten nicht in Wohnungen, Steuerhaus und | Klarstellung
9.3.2.10.1 Betriebsrdume, gelangen kdénnen. Die Fenster dieser Raume dirfen nicht gedffnet werden konnen, sofern sie nicht als | 2. Satz im ADN 2015
9.3.3.10.1 Notausstieg vorgesehen und als solche gekennzeichnet sind. 9.3.1.52.3
9.3.1.10.2 i ie-Unte a Jetzt teilweise in 9.3.x.10.4
9.3.2.10.2
9.3.3.10.2
An Deck sind flissigkeitsdichte Schutzsille auf Héhe der dulersten Ladetankschotten hdchstens jedoch 0,6 m entfernt vom
&uleren Kofferdammschott oder den Begrenzungsschotten der Aufstellungsrdume anzubringen. Die Schutzsiille mussen Neues Zonenkonzept
entweder iber die gesamte Schiffsbreite reichen oder zwischen den seitlich, in Langsrichtung des Schiffes verlaufenden
Spillsillen angebracht sein. Die Hohe der Schutzsiille und der Spillstlle muss mindestens 0,075m betragen.
9.3.1.10.3 neu Wenn die Schiffsstoffliste nach Abschnitt 1.16.1.2.5 Stoffe enthalten soll-, fur die nach Absatz 3.2.3.2 Tabelle C Spalte 17 | Neues Zonenkonzept
Explosionsschutz gefordert ist, so miissen Bereiche an Deck auflerhalb des Bereichs der Ladung, in denen nicht-
explosionsgeschitzte Gerdte wahrend des Ladens oder Ldschens betrieben werden, durch eine gas- und flissigkeitsdichte
Schutzwand vor dem Eindringen von Flussigkeiten und Gasen geschiitzt sein. Sie muss entweder tber die gesamte | 9-3.1.10.3 des ADN 2015
Schiffsbreite reichen oder diese Bereiche an Deck U-férmig umschlieRen. Dabei muss sich die Wand iiber die gesamte | Jetztin9.3.1.10.4
Breite des zu schitzenden Bereiches erstrecken und 1,0 m in Richtung der dem Bereich der Ladung abgewandten Seite
fortgefiihrt werden (siehe Skizze Zonen-einteilung). Die Héhe der Wand muss mindestens 1,0 m bezogen auf das Deck im
Bereich der Ladung betragen. Die dem Bereich der Ladung zugewandte Auenwand der Wohnungen kann als Schutzwand
gelten, sofern die Abmessungen eingehalten sind.
Diese Schutzwand ist nicht erforderlich, wenn zwischen den zu schiitzenden Bereichen und Vertiefungen ein Abstand zum
nachstgelegenen Sicherheitsventil der Drucktanks, Ladeanschluss der Lade- und Léschleitungen, Kompressor an Deck und
zur nichstgelegenen Offnung der Tanks von mindestens 12 m eingehalten ist.
9.3.2.10.3 neu Wenn die Schiffsstoffliste nach Abschnitt 1.16.1.2.5 Stoffe fir die nach Absatz 3.2.3.2 _Tabelle C Spalte 17 | Neues Zonenkonzept
9.3.3.10.3 neu Explosionsschutz _gefordert ist, so miissen Bereiche an Deck auBerhalb des Bereichs der Ladung, in denen nicht-

explosionsgeschiitzte Geréate wahrend des Ladens oder Ldschens betrieben werden, durch eine gas- und flussigkeitsdichte
Schutzwand vor dem Eindringen von Flussigkeiten und Gasen geschiitzt sein. Sie muss entweder (ber die gesamte
Schiffsbreite reichen oder diese Bereiche an Deck U-férmig umschliefen. Dabei muss sich die Wand (iber die gesamte
Breite des zu schiitzenden Bereiches erstrecken und 1,0 m in Richtung der dem Bereich der Ladung abgewandten Seite
fortgefiihrt werden (siehe Skizze Zonen-einteilung). Die Hohe der Wand muss mindestens 1,0 m bezogen auf das Deck im

9.3.2.10.3

9.3.3.10.3 des ADN 2015
jetztin

9.3.2.10.4
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Bereich der Ladung betragen. Die dem Bereich der Ladung zugewandte AuRenwand der Wohnungen kann als Schutzwand | 9.3.3.10.4
gelten, sofern die Abmessungen eingehalten sind.
Diese Schutzwand ist nicht erforderlich, wenn zwischen den zu schitzenden Bereichen und Vertiefungen ein Abstand zum
nachstgelegenen Hoch-geschwindigkeitsventil, Ladeanschluss der Lade- und Lschleitungen, Ladepumpe an Deck und zur
nichstgelegenen Offnung der Tanks von mindestens 12 m eingehalten.
9.3.1.10.4 neu Im Bereich der Ladung miissen die Unterkanten der Offnungen in den Seitenwénden von Aufbauten mindestens 0,50 m iiber
9.3.2.10.4 neu Deck liegen, und die Héhe der Sille von Zugangsluken und L iiftungséffnungen von Rdumen unter Deck muss mindestens
9.3.3.10.4 neu 0,50 m uiber Deck betragen. Dies gilt nicht fiur Offnungen von Wallgangen und Doppelbéden.
9.3.1.10.5 neu An Deck muss die Unterkante der Offnungen in den Seitenwinden von Aufbauten mindestens und die Hohe der Siille von Klarstellung
9.3.2.10.5 neu Zugangsluken und Liftungséffnungen von Rdumen unter Deck mindestens 0,50 m tiber Deck betragen. Im ADN 2015
9.3.3.10.5 neu Dies qilt nicht fiir Offnungen von Wallgangen und Doppelbdden. 9.3.1.10.2+ 9.3.1.10.3
9.3.2.10.2 +9.3.2.10.3
9.3.3.10.2 +9.3.3.10..3
9.3.1.10.6 neu Schanzkleider, FuBleisten usw. miissen mit gentigend groRen, direkt tiber dem Deck angeordneten Offnungen versehen sein. | Im ADN 2015
9.3.2.10.6 neu 9.3.1.10.4
9.3.3.10.6 neu 9.3.2.104
9.3.3.10.4
9.3.1.11 Aufstellungsraume und Ladetanks
9.3.2.11
9.3.3.11
9.3.2.11.2 a) Das Schiff muss im Bereich der Ladung (ausgenommen Kofferddmme) als Glattdeck-Doppelhillenschiff mit
Wallgéngen, Doppelboden und ohne Trunk ausgefiihrt sein. Vom Schiffskérper unabhéngige Ladetanks und gekdhlte
Ladetanks dirfen nur in einem Aufstellungsraum, der durch Wallgdnge und Doppelboden gemall Absatz 9.3.2.11.7
geblldet wird, aufgestellt sein. Ladetanks durfen nlcht uber das Deck hlnausragen De—Auisehwmmstehemng—de#
b) Vom Schlffskorper unabhanglge Ladetanks missen gegen AufschW|mmen gesichert sein. Klarstellung

gekiihlten  Ladetanks muss den  Vorschriften  einer anerkannten

Die  Aufschwimmsicherung  der

Klassifikationsgesellschaft entsprechen.
c) Ein Pumpensumpf darf nicht mehr als 0,10 m?3 Inhalt haben.
d) Stitzen, welche tragende Teile der Schiffsseitenwénde mit tragenden Teilen des L&ngsschotts der Ladetanks verbindet,
oder Stutzen, welche tragende Teile des Schiffsbodens mit dem Tankboden verbinden, sind nicht zuléssig.
e) Eine ortliche Vertiefung im Tankdeck, die von allen Seiten begrenzt ist, mehr als 0,1 m tief aber nicht tiefer als 1 m ist
und zur Aufnahme der Ladungspumpe dient, muss folgende Anforderungen erfiillen:
- Die Vertiefung muss mindestens 6 m von der nachstgelegenen zu 6ffnenden Offnung auBerhalb des Bereichs der
Ladung gelegenen Betriebsrdume entfernt sein.
- Die Vertiefung muss sich mindestens im Abstand von einem Viertel der Schiffs-breite zur AuRenhaut befinden.
- Alle Leitungen, die von der Vertiefung aus in die Ladetanks fuhren, missen direkt am Schott mit einer
Absperrarmatur versehen sein.
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- AIIe erforderllchen Bedlenungen der Armaturen in der Vertlefung mussen von Deck aus erfolgen

- Die Vertiefung muss durch eine von allen anderen Einrichtungen unabhé&ngigen Einrichtung an Deck im Bereich der
Ladung gelenzt werden kdnnen.

- Die Vertiefung muss mit einer Einrichtung zum Messen des Fullstandes versehen sein, die die Lenzeinrichtung
betatigt und einen optischen und akustischen Alarm im Steuerhaus und an Deck ausldst, wenn sich am Boden
Flussigkeit ansammelt.

- Wenn sich die Vertiefung Uber dem Kofferdamm befindet, muss das Maschinenraumschott mit einer
Brandschutzisolierung ,,A-60“ nach SOLAS 74 Kapitel I1-2 Regel 3 versehen sein.

- Wenn der Bereich der Ladung mit einer Wasserspriihein-richtung versehen ist, missen die elektrischen Anlagen in
der Vertiefung gegen Uberflutung geschiitzt sein.

Verbindungsleitungen zwischen der Vertiefung und dem Schiffskorper dirfen nicht durch Ladetanks laufen.

Wenn die Schiffsstoffliste nach Abschnitt1.16.1.2.5 Stoffe enthalten soll, fiir die nach Absatz 3.2.3.2 Tabelle C Spalte

17 Explosionsschutz gefordert ist, muss die Vertiefung bei einer Tiefe von mehr als 0,50 m mit einer fest eingebauten

Gasspiranlage versehen sein, welche die Anwesenheit von explosionsfahigen Gasen durch direkt messende Sensoren

automatisch anzeigt und beim Erreichen einer Gaskonzentration von 20 % der UEG der Ladung einen optischen und

akustischen Alarm auslést. Die Sensoren dieser Anlage miissen sich an geeigneten Stellen am Boden der Vertiefung
befinden.

Die Messungen miissen standig erfolgen.

Die Alarme miissen optisch und akustisch im Steuerhaus und an Deck gemeldet werden und miissen die Ladungspumpe

abschalten. Ein Ausfall der Gasspiiranlage muss sofort optisch und akustisch im Steuerhaus und an Deck gemeldet

werden.

N

Jetzt unter f)

Klarstellung

9.3.1.12
0.3.2.12
9.3.3.12

Laftung

9.3.1.12.3
9.3.2123

a) Ein im Bereich der Ladung unter Deck angeordneter Betriebsraum muss mit einer kinstlichen technischen Liftung
versehen sein. Die Kapazitdt der Ventila-toren muss so ausgelegt sein, dass das Volumen des Betriebsraums
mindestens zwanzig Mal je Stunde voll-standig erneuert werden kann.

Die Absaugschéachte missen bis zu einem Abstand von 50 mm an den Betriebsraum-boden herangefiihrt sein. Die
Zuluft muss durch einen Schacht von oben in den Betriebsraum eingefuihrt werden.
b) Wenn die Schiffsstoffliste nach Abschnitt 1.16.1.2.5 Stoffe enthalten soll, fiir die nach Absatz 3.2.3.2 Tabelle C Spalte

17 Explosionsschutz erforderlich ist, missen die Zuluftéffnungen mindestens 2 m {ber Deck, 2 m von

Terminus technikus

Klarstellung
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Ladetankdffnungen und 6 m von Austrittséffnungen der Sicherheits-ventile entfernt angebracht sein.
Die hierzu gegebenenfalls notwendigen Verlangerungsrohre dirfen klappbar ausgefiihrt sein.
9.3.3.12.3 a) Ein im Bereich der Ladung unter Deck angeordneter Betriebsraum muss mit einer technischen Liiftung versehen sein. | Terminus technikus
Die Kapazitat der Ventilatoren muss so ausgelegt sein, dass das Volumen des Betriebsraums mindestens zwanzig Mal je
Stunde voll-stdndig erneuert werden kann.
Die Absaugschéchte missen bis zu einem Abstand von 50 mm an den Betriebsraum-boden herangefihrt sein. Die Zuluft
muss durch einen Schacht von oben in den Betriebsraum eingefiihrt werden.
b) Wenn die Schiffsstoffliste nach Abschnitt 1.16.1.2.5 Stoffe enthaltn soll, fiir die nach Absatz 3.2.3.2 Tabelle C Spalte 17 | Klarstellung
Explosionsschutz gefordert ist, missen die Zuluftéffnungen mindestens 2 m tber Deck, 2 m von Ladetankdffnungen
und 6 m von Austrittséffnungen der Sicherheitsventile entfernt angebracht sein.
Die hierzu gegebenenfalls notwendigen Verlangerungsrohre diirfen klappbar ausgefiihrt sein.
¢) An Bord des Typs N offen genligt Liftung mittels sonstigen geeigneten VVorrichtungen ohne Ventilatoren.
9.3.1.124 Wohnungen, Steuerhaus und Betriebsradume miissen geliiftet werden kdnnen. Grundschutzkonzept
9.3.2.12.4 Wenn in diesen Rdumen wahrend des Ladens und L&schens oder wahrend eines Aufenthalts in einer oder unmittelbar
9.3.3.124 angrenzend an eine landseitig ausgewiesene Zone Anlagen und Geréte betrieben werden, die die Anforderungen in

9.3.x.51 a) bzw. 9.3.x.51 b) oder 9.3.x.52.1 bzw. 9.3.x.53.1 erfiillen, missen
a) diese Anlagen und Gerdéte abgeschaltet werden kénnen, es sei denn
b) diese Rdume sind ausgestattet mit:
1. einem Liiftungssystem, das einen Uberdruck von mindestens
0,1 kPa (0,001 bar) gewdbhrleistet. Die Ansaug6ffnungen des Luftungssystems miissen so weit wie moglich,
mindestens jedoch 6 m vom Bereich der Ladung entfernt und mindestens 2 m (iber Deck angeordnet sein.

2. einer Gasspilranlage mit Messstellen

- in den Ansaug6ffnungen der Luftungssysteme und

- direkt unterhalb der Oberkante des Turstlls der Eingénge.
Diese Gasspiranlage muss folgende Anforderungen erfillen:
- Die T90-Zeit ist kleiner oder gleich 4 s

- Die Messungen erfolgen stetig.

3. Die Mentiatoren-missen Ansaugung des Liftungssystems wird abgeschaltet, sobald eine Konzentration von 20 %
der unteren-Explosionsgrenze UEG von n-Hexan erreicht wird. In diesem Fall und bei-einem-Druckabfall-oder-bei
einem-Ausfall beim Ausfall des Liftungssystems oder der Gasspiranlage mussen die Gerate und- Anlagen, die den
unter Buchstabe—a) 9.3.x.51 a), 9.3.x.51 b), 9.3.x.52.8 und 9.3.x.53.1 genannten Bedingungen nicht entsprechen,
abgeschaltet werden.

Diese Abschaltung muss—sefort—erfolgen erfolgt sofort und automatisch und eine Notbeleuchtung, die die
Anforderungen nach 9.3.x.52.1 bzw. 9.3.x.53.1 erfulllt wird in\Aehnungen,—Steuerhaus—und-—Betriebsraumen in

Betrieb gesetzt. Das Abschalten muss in der‘Afohnung den Wohnungen und im Steuerhaus optisch und akustisch
gemeldet werden.

4. Das Liftungssystem, die Gasspiranlage und die Abschalt-alarmierung missen den-unterBuchstabe-a)-genannten
—Bedingungenin vollem Umfang die Anforderungen nach 9.3.x.52.1 bzw. 9.3.x.53.1 erfiillen.
5. Die automatische Abschaltung muss so eingestellt sein, dass diese nicht wahrend der Fahrt erfolgen kann.

Im ADN 2015 9.3.x.52.3
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6. Ein Ausfall der Gasspiiranlage der Wohnungen muss optisch und akustisch in den Wohnungen im Steuerhaus und an
Deck gemeldet werden.
Ein Ausfall der Gasspiiranlage des Steuerhauses und der Betriebsrdume muss optisch und akustisch im Steuerhaus
und an Deck gemeldet werden. Bei Nichtquittieren muss die Alarmierung automatisch in der Wohnungen erfolgen.

9.3.2.125 Ventilatoren #m in den explosionsgeféahrdeten Bereichen dertadung missen so ausgefiihrt sein, dass Funkenbildung bei
Berlihrung eines Fliigels mit dem Ventilatorgehduse sowie elektrostatische Aufladung ausgeschlossen ist.
9.3.1.12.6 Be+ An Luftungsoffnungen mussen Hmwelsschllder angebracht seln welche dle Bedmgungen fur das SchlleBen angeben. Klarstellung
9.3.2.12.6 oA
9.3.3.12.6
sein- Alle Luftunqsoffnunqen die von Wohnunqen Steuerhaus und Betrlebsraumen auBerhaIb des Berelchs der Ladunq ins
Freie fihren, missen mit fest installierten Vorrichtungen nach 9.3.x.40.2.2¢) versehen sein, die schnell zu schlie3en sind.
Der Verschlusszustand muss eindeutig erkennbar sein
Solche Luftungséffnungen mindestens 2 m vom Bereich der Ladung entfernt angeordnet sein.
Luftungsoffnungen von im Bereich der Ladung gelegenen Betrlebsraumen dirfen in diesem Bereich angeordnet sein.
9.3.2.12.7 2 2 9 9 Neues Zonenkonzept
9.3.3.12.7 , !
gestrichen
9.3.1.17 Wohnungen und Betriebsraume
9.3.2.17
9.3.3.17
9.3.1.17.6 Ein im Bereich der Ladung unter Deck angeordneter Betriebsraum ist als Pumpenraum fur die Aufstellung einer Lade- | Grundschutz-Konzept

und Loschanlage nur zuléssig, wenn:

- der Pumpenraum durch einen Kofferdamm oder ein Schott, das mit einer Brandschutzisolierung ,,A-60“ nach SOLAS
74 Kapitel 11-2 Regel 3 versehen ist oder durch einen Betriebsraum oder einen Aufstellungsraum vom Maschinenraum
oder von Betriebsrdumen auRRerhalb des Bereichs der Ladung getrennt ist;

- das vorstehend geforderte ,,A-60“-Schott keine Durchbriiche geméR Absatz 9.3.1.17.5 a) hat;

- Liftungsaustrittsoffnungen mindestens 6 m von Zugéngen und Offnungen der Wohnungen, des Steuerhauses und der
Betriebsraume auRRerhalb des Bereichs der Ladung entfernt angeordnet sind,;

- Zugangs- und Luftungsoffnungen von auBen verschliebar sind;

- alle Lade- und Loschleitungen sowie die Rohrleitungen der Nach-lenzsysteme auf der Saugseite der Pumpe im
Pumpenraum direkt am Schott mit einer Absperrarmatur versehen sind. Die erforderliche Bedienung der Armaturen
im Pumpenraum und das Starten der Pumpen sowie die notwendige Regulierung des Flissigkeitsstroms muss von
Deck aus erfolgen;

- die Pumpenraumbilge mit einer Einrichtung zum Messen des Fullstands versehen ist, die einen optischen und
akustischen Alarm im Steuerhaus ausldst, wenn sich in der Pumpenraumbilge Flissigkeit ansammelt;

- die Anlage voll in das Gas- und Flussigkeitsrohrleitungssystem integriert ist;
- der Pumpenraum mit_einer fest eingebauten Sauerstoffmessanlage versehen ist, welche den Sauerstoffgehalt
automatisch anzeigt und bei einer Sauerstoffkonzentration von 19,5 Vol% einen optischen und akustischen Alarm

Klarstellung
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auslost. Die Sensoren dieser Anlage missen sich an geeigneten Stellen am Boden und in 2 m Hoéhe befinden. Die

Messungen miissen standig erfolgen und nahe des Einganges angezeigt werden. Die Alarme missen optisch und

akustisch im Steuerhaus und im Pumpenraum gemeldet werden und missen die Lade- und L&schanlage abschalten.
Ein Ausfall der Sauerstoffmessanlage muss optischen und akustischen Alarm im Steuerhaus und an Deck ausldsen.

Bei Nichtquittieren muss die Alarmierung automatisch in der Wohnungen erfolgen.
- die in Absatz 9.3.1.12.3 4 vorgeschriebene Liiftung eine Stundenleistung von mindestens dem dreissigfachen des
Rauminhalts des Betriebs-raums besitzt.
Wenn die Schiffsstoffliste nach Abschnitt 1.16.1.2.5 Stoffe enthalten soll, fiir die nach Absatz 3.2.3.2 Tabelle C Spalte 17

Explosionsschutz erforderlich ist muss der Pumpenraum zusatzllch mit einer fest eingebauten Gassplranlage versehen
ist, welche, die Anwesenheit » off entziindbarer Gasen durch
direkt messende Sensoren automatlsch anzelgt und bel Errelchen einer Gaskonzentratlon von 20 % der UEG von n-
Hexan oder 20 % der UEG der Ladung einen optischen und akustischen Alarm auslost.

Die Sensoren dieserAnlage der Gasspuranlage missen sich an geeigneten Stellen am Boden und direkt unterhalb der
Decke befinden.

Die Messungen miissen standig erfolgen.

Die Alarme miissen optisch und akustisch im Steuerhaus und im Pumpenraum gemeldet werden und missen die Lade-
und Loschanlage abschalten

Ein Ausfall der Gasspuranlage muss optischen und akustischen im Steuerhaus und an Deck gemeldet werden. Bei
Nichtquittieren muss die Alarmierung automatisch in den Wohnungen erfolgen.

- die in Absatz 9.3.1.12.34 vorgeschriebene Luftung muR eine Stundenleistung von mindestens dem dreiigfachen des
Rauminhalts des Betriebsraums besitzt.

Prazisierung

0.3.2.17.6
0.3.3.17.6

Ein im Bereich der Ladung unter Deck angeordneter Betriebsraum ist als Pumpenraum fir die Aufstellung einer Lade-
und Loschanlage nur zuléssig, wenn:

- der Pumpenraum durch einen Kofferdamm oder ein Schott, das mit einer Brandschutzisolierung ,,A-60“ nach SOLAS
74 Kapitel 11-2 Regel 3 versehen ist oder durch einen Betriebsraum oder einen Aufstellungsraum vom Maschinenraum
oder von Betriebsraumen auRerhalb des Bereichs der Ladung getrennt ist;

- das vorstehend geforderte ,,A-60“-Schott keine Durchbriiche geméaR Absatz 9.3.x.17.5 a) hat;

- Luftungsaustrittsdffnungen mindestens 6 m von Zugéangen und Offnungen der Wohnungen, des Steuerhauses und der
Betriebsrdume auBerhalb des Bereichs der Ladung entfernt angeordnet sind;

- Zugangs- und Liftungsoffnungen von aufRen verschlielRbar sind;

- alle Lade- und Ldéschleitungen sowie die Rohrleitungen der Nach-lenzsysteme auf der Saugseite der Pumpe im
Pumpenraum direkt am Schott mit einer Absperrarmatur versehen sind. Die erforderliche Bedienung der Armaturen
im Pumpenraum und das Starten der Pumpen sowie die notwendige Regulierung des Flussigkeitsstroms muss von
Deck aus erfolgen;

- die Pumpenraumbilge mit einer Einrichtung zum Messen des Fullstands versehen ist, die einen optischen und
akustischen Alarm im Steuerhaus auslést, wenn sich in der Pumpenraumbilge Flissigkeit ansammelt;

- der Pumpenraum mit einer fest eingebauten Sauerstoffmessanlage versehen ist, welche den Sauerstoffgehalt
automatisch anzeigt und bei einer Sauerstoffkonzentration von 19,5 Vol% einen optischen und akustischen Alarm

Grundschutz-Konzept

Klarstellung
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auslost. Die Sensoren dieser Anlage missen sich an geeigneten Stellen am Boden und in 2 m Héhe befinden. Die

Messungen miissen standig erfolgen und nahe des Einganges angezeigt werden. Die Alarme missen optisch und

akustisch im Steuerhaus und im Pumpenraum gemeldet werden und miissen die Lade- und L&schanlage abschalten.
Ein Ausfall der Sauerstoffmessanlage muss optischen und akustischen Alarm im Steuerhaus und an Deck ausldsen.

Bei Nichtquittieren muss die Alarmierung automatisch in den Wohnungen erfolgen.
- die in Absatz 9.3.x.12.34 vorgeschriebene Liiftung muR eine Stundenleistung von mindestens dem dreiBigfachen des
Rauminhalts des Betriebsraums besitzt.

Wenn die Schiffsstoffliste nach Absatz 1.16.1.2.5 Stoffe enthalten soll, fir die nach Unterabbschnitt 3.2.3.2 Tabelle C
Spalte 17 Explosionsschutz erforderlich ist muss der Pumpenraum zusdtzlich mit einer fest eingebauten Gasspiranlage
versehen ist, welche, die Anwesenheit entziindbarer Gasen durch direkt messende Sensoren automatisch anzeigt und bei
Erreichen einer Gaskonzentration von 20 % der UEG von n-Hexan oder 20 % der UEG der Ladung einen optischen und
akustischen Alarm auslost.

Die Sensoren der Gasspiiranlage mussen sich an geeigneten Stellen am Boden und direkt unterhalb der Decke befinden.
Die Messungen miissen standig erfolgen.
Die Alarme miissen optisch und akustisch im Steuerhaus und im Pumpenraum gemeldet werden und missen die Lade-
und Loschanlage abschalten
Ein Ausfall der Gasspiranlage muss optischen und akustischen im Steuerhaus und an Deck gemeldet werden. Bei
Nichtquittieren muss die Alarmierung automatisch in den Wohnungen erfolgen.
- die in Absatz 9.3.x.12.34 vorgeschriebene Liiftung muB eine Stundenleistung von mindestens dem dreiRigfachen des
Rauminhalts des Betriebsraums besitzt.

Prazisierung

0.3.3.17.8

Die Vorschriften der Absétze 9.3.3.17.5 @), 9:3:3:-17-6 und-9:3:3:177 gelten nicht fur Typ N offen. Die Vorschriften der
Absdtze 9.3.3.17.2 letzter Satz, 9.3.3.17.3 letzter Satz und 9.3.3.17.4 gelten nicht fiir Bilgenentélungsboote und
Bunkerboote.

Verweis angepasst

9.3.3.205

Die Vorschrift des Absatzes 9.3.3.20.2 gilt nicht fir Bilgenentdlungsboote und Bunkerboote.

Uberfliissig

9.3.2.21
9.3.3.21

Sicherheits- und Kontrolleinrichtungen

9.3.2.211

Jeder Ladetank muss versehen sein mit:

a) einer Innenmarkierung flr den Fullungsgrad von 95 %;

b) einem Niveau-Anzeigegerét;

c) einem Niveau-Warngerat, das spatestens bei einer Flllung von 90 % anspricht;

d) einem Grenzwertgeber fiir die Auslésung der Uberlaufsicherung, der spétestens bei einer Fiillung von 97,5 % auslést;

e) einer Einrichtung zum Messen des Drucks der Gasphase im Ladetank;

f) einer Einrichtung zum Messen der Temperatur der Ladung, wenn in Kapitel-3:2 Absatz 3.2.3.2 Tabelle C Spalte 9 eine
Ladungsheizungsanlage oder in Spalte 20 eine Ladungsheizungsmdglichkeit oder eine maximal zuldssige Temperatur
aufgefihrt ist;

g) einer verschlieBbaren Anschlussméglichkeit fiir den Anschluss einer geschlossenen oder teilweise geschlossenen
Probeentnahmeeinrichtung und/oder einer Probeentnahmed6ffnung entsprechend der Anforderung in Kapitel-3-2 Absatz
3.2.3.2 Tabelle C Spalte (13).

Klarstellung
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9.3.3.211

Jeder Ladetank muss versehen sein mit:

a) einer Innenmarkierung fur den Fillungsgrad von 97 %;

b) einem Niveau-Anzeigegerat;

c) einem Niveau-Warngerat, das spatestens bei einer Flllung von 90 % anspricht;

d) einem Grenzwertgeber fiir die Auslésung der Uberlaufsicherung, der spatestens bei einer Fiillung von 97,5 % auslst;

e) einer Einrichtung zum Messen des Drucks der Gasphase im Ladetank;

f) einer Einrichtung zum Messen der Temperatur der Ladung, wenn in Kapitel-3:2 Absatz 3.2.3.2 Tabelle C Spalte 9 eine
Ladungsheizungsanlage oder in Spalte 20 eine Ladungsheizungsmdglichkeit oder eine maximal zuléssige Temperatur
aufgefihrt ist;

g) einer verschlieRbaren Anschlussméglichkeit fiir den Anschluss einer geschlossenen oder teilweise geschlossenen

Probeentnahmeeinrichtung und/oder einer Probeentnahmedffnung entsprechend der Anforderung Kapitel-3-2 Absatz 3.2.3.2

Tabelle C Spalte (13).

9.3.2.21.7

Einrichtungen zum Messen des Uber- und Unterdrucks der Gasphase im Ladetank und gegebenenfalls der Temperatur der

Ladung miissen beim Uberschreiten eines vorgegebenen Druckes oder einer vorgegebenen Temperatur einen optischen und

akustlschen Alarm im Steuerhaus und an Deck auslosen \Wenn-das-Stederhaus-nichtbesetztistmuss-der-Alarmzusitzhich
A ein. Bei Nichtquittieren muss die Alarmierung

automatlsch in den Wohnunqen erfolqen

Beim Laden und Ldschen muss die Einrichtung zum Messen des Druckes beim Erreichen eines vorgegebenen Wertes
gleichzeitig einen elektrischen Kontakt betatigen, der mit Hilfe des in Absatz 9.3.2.21.5 genannten Steckers MalRnahmen
einleiten kann, durch die das Laden oder Léschen unterbrochen wird. Bei Verwendung der bordeigenen Léschpumpe muss
diese automatisch abge-schaltet werden.
Die Einrichtung zum Messen des Uber- und Unterdrucks muss spatestens den Alarm auslésen bei Erreichen

a) des 1,15-fachen des Offnungsdrucks der Uberdruck-/ Hochgeschwindigkeitsventile oder .

b) der Untergrenze des Auslegungsdruckes der Unterdruckventile, ohne jedoch einen Unterdruck von 5 kPa (0,05 bar) zu

Uberschreiten,

Die maximal zuldssige Temperatur ist in Kapitel-3.2 Absatz 3.2.3.2 Tabelle C Spalte 20 aufgefiihrt. Die Geber der in
diesem Absatz erwahnten Alarme duirfen an die Alarmeinrichtung des Grenzwertgebers angeschlossen sein.
Wenn dies in Kapitel-3-2 Absatz 3.2.3.2 Tabelle C Spalte 20 gefordert wird, muss die Einrichtung zum Messen des
Uberdrucks der Gasphase im Ladetank wéhrend der Fahrt bei Uberschreiten von 40 kPa (0,4 bar) einen optischen und
akustlschen Alarm im Steuerhaus und an Deck auslosen Wem#as&eue#au&meh%bese&krst—nws&de%&m—zusa&ﬁeh
in.. Bei Nichtquittieren muss die Alarmierung

automatlsch in den Wohnunqen erfolqen

Klarstellung

redaktionell

Klarstellung

9.3.3.21.7

Einrichtungen zum Messen des Uber- und Unterdrucks der Gasphase im Ladetank und gegebenenfalls der Temperatur der
Ladung miissen beim Uberschreiten eines vorgegebenen Druckes oder einer vorgegebenen Temperatur einen optischen und
akustlschen Alarm im Steuerhaus und an Deck auslosen Wenn-das-Steverhaus-nicht-besetztist-muss-der-Alarm-zusitzlich

ein. Bei Nichtquittieren muss die Alarmierung

automatlsch in den Wohnunqen erfolqen

Beim Laden und Ldschen muss die Einrichtung zum Messen des Druckes beim Erreichen eines vorgegebenen Wertes
gleichzeitig einen elektrischen Kontakt betatigen, der mit Hilfe des in Absatz 9.3.3.21.5 genannten Steckers Mallnahmen
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einleiten kann, durch die das Laden oder Léschen unterbrochen wird. Bei Verwendung der bordeigenen Léschpumpe muss
diese automatisch abge-schaltet werden.
Die Einrichtung zum Messen des Uber- und Unterdrucks muss spatestens den Alarm auslésen bei Erreichen

a) des 1,15-fachen des Offnungsdrucks der Uberdruck-/ Hochgeschwindigkeitsventile oder .

b) der Untergrenze des Auslegungsdruckes der Unterdruckventile, ohne jedoch einen Unterdruck von 5 kPa (0,05 bar) zu

Uberschreiten,

Die maximal zulédssige Temperatur ist in Kapitel-3:2 Absatz 3.2.3.2 Tabelle C Spalte 20 aufgefiihrt. Die Geber der in
diesem Absatz erwahnten Alarme diirfen an die Alarmeinrichtung des Grenzwertgebers angeschlossen sein.
Wenn dies in Kapitel3:2 Absatz 3.2.3.2 Tabelle C Spalte 20 gefordert wird, muss die Einrichtung zum Messen des
Uberdrucks der Gasphase im Ladetank wahrend der Fahrt bei Uberschreiten von 40 kPa (0,4 bar) einen optischen und
akustlschen Alarm im Steuerhaus und an Deck auslosen Wenn#aséteue#hau&meht—besetszt—nms&der—Alaﬁm%usa&Heh
in.. Bei Nichtquittieren muss die Alarmierung

automatlsch in den Wohnunqen erfolqen

Die Druckanzeiger missen in direkter Nahe der Bedienung der Berieselungsanlage abgelesen werden kdnnen.

9.3.2.22 Offnungen der Ladetanks
9.3.2.22
9.3.2.224 a) Jeder Ladetank oder jede Gruppe von Ladetanks, die mit einer gemeinsamen Gasabfuhrleitung verbunden sind, muss | Klarstellung

versehen ausgeristet sein mit:
- SlcherheltselnrlchtungenS|cherhe|tsvent|I die unzuIaSS|ge Uber und Unter drucke verhlndern webel—wennmeh

- einer Vorrichtung zum gefahrlosen Entspannen der Ladetanks, wobei aus der Stellung der Absperrarmatur klar
erkennbar sein muss, ob sie offen oder geschlossen ist.

- einem Anschluss fiir die gefahrlose Riickgabe der beim Laden entweichenden Gase an die Landanlage;
Auf den Uber- und Unterdruckventilen muss der jeweilige Offnungsdruck dauerhaft angebracht sein.
Die Uberdruckventile miissen so dimensioniert sein, dass sie wahrend der Beférderung erst beim Erreichen des héchst-
zuléssigen Betriebsdrucks der Ladetanks ansprechen.
Die Gase miissen nach oben abgefiihrt werden.
Austrittséffnungen der Uberdruckventile miissen mindestens 1 m {iber Deck angeordnet sein und einen Abstand von
mindestens 6 m von den Offnungen von Wohnungen, Steuerhaus und Betriebsrdumen auBerhalb des Bereichs der Ladung
haben. In einem Umkreis von 1 m um die Austrittséffnung der Uberdruckventile diirfen keine Bedienungsein-richtungen
vorhanden sein und dieser Bereich muss als Gefahrenbereich gekennzeichnet sein.

b) Wenn die Schiffsstoffliste nach Abschnitt 1.16.1.2.5 Stoffe enthalten soll , fiir die nach Absatz 3.2.3.2 Tabelle C Spalte

17 Explosionsschutz gefordert ist, muss

- die Gasabfuhrleitung an der Einfiihrung in jeden Ladetank mit einer detonationssicheren Flammendurchschlagsicherung
versehen sein, und

- das Unterdruckventil sowie die Vorrichtung zum Entspannen der Ladetanks deflagrationssicher ausgefiihrt sein. Die
Deflagrationssicherheit kann auch durch eine Flammen-durchschlagsicherung gewahrleistet werden.

mm_brandes/adn_wp15_ac2_2016_21de



CCNR-ZKR/ADN/WP.15/AC.2/2016/21

Seite 54

¢) Wenn die Schiffsstoffliste nach Abschnitt 1.16.1.2.5 Stoffe enthalten soll, fiir die nach Absatz 3.2.3.2 Tabelle C Spalte
17 Explosionsschutz gefordert ist, oder fiir die in Tabelle C Spalte 3b ein T eingetragen ist, muss das Uberdruckventil
als dauerbrandsicheres Hochgeschwindigkeitsventil ausgefiihrt sein, wobei die Gase nach oben abgefilhrt werden
mussen.

d) Die in b) und c) genannten Sicherheitseinrichtungen sind unter Beriicksichtigung der fiir die Schiffsstoffliste
vorgesehenen Stoffe entsprechend den dafiir_erforderlichen Explosionsgruppen auszuwéhlen (siehe Absatz 3.2.3.2
Tabelle C Spalten15).

Wenn fiir die Beférderung in einem geschlossenen Tankschiff, das Hochgeschwindigkeitsventil, das Unterdruckventil,
die Flammendurchschlagsicherungen sowie die Gasabfuhrleitung beheizbar ausgefiihrt sein _muss, miissen die
genannten Sicher-heitseinrichtungen fir die jeweilige Temperatur geeignet sein

e) Wenn zwischen Gasabfuhrleitung und Ladetank eine Absperrarmatur vorgesehen ist, muR diese zwischen Ladetank und
Flammendurchschlagsicherung angeordnet sein und der Ladetank mu mit eigenen Sicherheitsventilen versehen sein.

f) Austrittsoffnungen der Hochgeschwindigkeitsventile missen mindestens 2 m Uber Deck angeordnet sein und
mindestens 6 m von den Offnungen von Wohnungen, Steuerhaus und Betriebsrdumen auRerhalb des Bereichs der
Ladung entfernt sem Die Hohe kann auf 1 m verringert werden, wenn unmittelbar—um—die-Austrittséffrung—des

Hls in einem Umkreis von 1 m um die Austritts6ffnung keine Bedienungseinrichtungen
vorhanden sind und dieser Bereich als Gefahrenbereich gekenn-zeichnet ist.

g) Auf den Hochgeschwindigkeitsventilen muss der jeweilige Offnungsdruck dauerhaft angebracht sein. Sie miissen so
dimensioniert sein, dass sie wahrend der Beforderung erst beim Erreichen des hdchstzulassigen Betriebsdrucks der
Ladetanks ansprechen

0.3.3.224

Jeder Ladetank oder jede Gruppe von Ladetanks, die mit einer Gasabfuhrleitung verbunden sind, muss ausgeristet sein mit
Sicherheitseinrichtungen, die unzuléssige Uber- und Unterdriicke verhindern.
Diese Sicherheitseinrichtungen sind fur:
Typ N offen:
- Sicherheitseinrichtungen, die so gebaut sind, dass jede An-sammlung von Wasser und dessen Eindringen in Ladetanks
verhindert wird.
Typ N offen mit Flammendurchschlagsicherungen:
- Sicherheitseinrichtungen, die mit dauerbrandsicheren Flammendurchschlagsicherungen versehen und so gebaut sind, dass
jede Ansammlung von Wasser und dessen Eindringen in Ladetanks verhindert wird.
Auf den Uber- und Unterdruckventilen muss der jeweilige Offnungsdruck dauerhaft angebracht sein
Typ N geschlossen:
a) Sicherheitsventile, die unzulissige Uber- und Unterdriicke verhindern,
- eine Vorrichtung zum gefahrlosen Entspannen der Ladetanks, wobei aus der Stellung der Absperrarmatur klar erkennbar
sein muss, ob sie offen oder geschlossen ist.
- ein Anschluss fiir die gefahrlose Riickgabe der beim Laden entweichenden Gase an die Landanlage;
Auf den Uber- und Unterdruckventilen muss der jeweilige Offnungsdruck dauerhaft angebracht sein
b) Wenn die Schiffsstoffliste nach Abschnitt 1.16.1.2.5 Stoffe enthalten soll, fiir die nach Absatz 3.2.3.2 Tabelle C Spalte
17 Explosionsschutz gefordert ist, muss
- die Gasabfuhrleitung an der Einfilhrung in jeden Ladetank mit einer detonationssicheren Flammendurchschlag-

Klarstellung
Anpassen an C-Schiffe
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c)

sicherung versehen sein.
- das Unterdruckventil sowie die Vorrichtung zum Entspannen der Ladetanks deflagrationssicher ausgefiihrt sein. Die
Deflagrationssicherheit kann auch durch eine Flammendurch-schlagsicherung gewahrleistet werden
und
- das Uberdruckventil als Hochgeschwindigkeitsventil ausgefiihrt sein, wobei die Gase nach oben abgefiihrt werden
massen.
Die Gase miissen nach oben abgefiihrt werden.
Austrittsoffnungen_der Hochgeschwindigkeitsventile miissen mindestens 2 m (ber Deck angeordnet sein und einen
Abstand von mindestens 6 m von den Offnungen von Wohnungen, Steuerhaus und Betriebsrdumen auRerhalb des
Bereichs der Ladung haben. Die H6he kann auf 1 m verringert werden, wenn in einem Umkreis von 1 m um die
Austrittsoffnung _keine Bedienungseinrichtungen vorhanden sind und dieser Bereich als Gefahrenbereich
gekennzeichnet ist. Die Hochgeschwindigkeits-ventile miissen so dimensioniert sein, dass sie wahrend der Beforderung
erst beim Erreichen des héchstzuldssigen Betriebsdrucks der Ladetanks ansprechen.
Die in b) genannten Sicherheitseinrichtungen sind unter Beriicksichtigung der in die Schiffsstoffliste enthaltene Stoffe

entsprechend den dafiir erforderlichen Explosionsgruppen auszuwéhlen (siehe Absatz 3.2.3.2 Tabelle C Spalten 15).
Die Sicherheitseinrichtungen missen fiir den vorgesehenen Druck- und Temperaturbereich geeignet sein

9.3.2.225
9.3.3.225

Gasabfuhrleitung

a) Sind zwei oder mehr Ladetanks (ber eine gemeinsame Gasabfuhrleitung miteinander verbunden, ist es ausreichend,

wenn die Ausristung nach 9.3.x.22.4 nur an der gemeinsamen Gasabfuhrleitung angebracht ist.

b) Ist jeder Ladetank an eine eigene Gasabfuhrleitung angeschlossen, muss jeder Ladetank oder die zugehdrige

Klarstellung
9.3.2.22.5 d) des ADN
2015 verschoben nach
7.2.4.16.7
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9.3.1.25
9.3.2.25
9.3.3.25
9.3.1.25.3 Neues Zonenkonzept
9.3.1.25.3
9.3.1.253
gestrichen
9.3.2.25.9 Die zulassigen Lade- und Ldschraten missen berechnet werden.
9.3.3.25.9 Diese Berechnungen beziehen sich auf die maximal zulé&ssigen Lade- und Ld&schraten fir jeden Ladetank oder fir
Ladetankgruppen unter Beriicksichtigung der Auslegung des Liftungssystems. Bei diesen Berechnungen soll berticksichtigt
werden, dass bei einem unerwarteten Verschluss der Gasriickfuhrleitung der Landanlage die Sicherheitseinrichtungen der
Ladetanks verhindern, dass der Druck in den Ladetanks die nachstehend aufgefiihrten Werte (iberschreitet: Prazisierung
Uberdruck: 115 % des Offnungsdrucks des Uberdruck-/ Hochgeschwindigkeitsventils
9.3.2.26 Restetanks, Restebehélter und Slopbehélter Klarstellung
9.3.3.26
9.3.2.26.1 Wenn Schiffe mit Restetanks, Restebehéltern und Slopbehéltern ausgeristet sind, missen diese im Bereich der Ladung | Klarstellung
9.3.3.26.1 angeordnet sein und den Absétzen 9.3.x.26.2 und 9.3.x.26.3 entsprechen. Restebehélter und Slopbehélter dirfen nur im | Im ADN 2015
Bereich der Ladung an Deck angeordnet sein und missen sich mindestens im Abstand von einem Viertel der Schiffsbreite | 9.3.2.26.4
zur Aullenhaut befinden. 9.3.3.26.4
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9.3.2.26.2 9.3.2.26.2 des ADN 2015
Im ADN 2015 jetzt in ,Begriffs-
9.3.2.26.4 bestimmung

- einem Niveau-Anzeigegerat;

- Anschliissen mit Absperrarmaturen fiir Rohrleitungen und Schlauchleitungen. Klarstellung

- einem Unter- und einem Uberdruckventil.

Das Uberdruckventil muss so dimensioniert sein, dass es wihrend der Beférderung normalerweise nicht anspricht. Diese

Bedingung ist erfillt, wenn der Offnungsdruck des Ventils den Anforderungen der zu beférdernden Stoffe nach Absatz

3.2.3.2 Tabelle C Spalte 10 entspricht.

Wenn die Schiffsstoffliste nach Abschnitt 1.16.1.2.5 Stoffe enthalten soll fiir die nach Absatz 3.2.3.2 Tabelle C Spalte 17 | Neus Zonenkonzept
Explosionsschutz  gefordert ist, muss das Unterdruckventil deflagrationssicher ausgefilhrt sein.  Die
Deflagrationssicherheit kann auch durch eine Flammen-durchschlagsicherung gewéhrleistet werden.
Wenn die Schiffsstoffliste nach Abschnitt 1.16.1.2.5 Stoffe enthalten soll fiir die nach Absatz 3.2.3.2Tabelle C Spalte 17

Explosionsschutz gefordert ist oder T im Klassifizierungscode in Tabelle C Spalte 3b einge-tragen ist, muss das

Uberdruckventil als dauerbrandsicheres Hochgeschwindigkeitsventil ausgefiihrt sein.

Das Hochgeschwindigkeitsventil muss so eingestellt sein, dass es wéhrend der Beforderung normalerweise nicht

anspricht. Diese Bedingung ist erfiillt, wenn der Offnungsdruck des Ventils den Anforderungen des zu beférdernden

Stoffes nach Kapitel-3-2 Absatz 3.2.3.2 Tabelle C Spalte (10) entspricht.

Hochgeschwindigkeitsventil und deflagrationssicheres Unterdruckventil sind unter Beriicksichtigung der fir die

Schiffsstoffliste vorgesehenen Stoffe entsprechend den dafiir _erforderlichen Explosionsgruppen auszuwahlen (siehe

Absatz 3.2.3.2 Tabelle C Spalten 15).
9.3.3.26.2 9.3.3.26.2 des ADN 2015
Im ADN 2015 - R): jetzt in ,Begriffs-
9.3.3.26.4 Restetanks missen versehen sein mit: bestimmung

Bei einem offenen System:
- einer Druckausgleichseinrichtung;
- einer Peiléffnung;
- Anschliissen mit Absperrarmaturen fur Rohrleitungen und Schlauchleitungen.
Bei einem geschiitzten System:
- einer flammendurchschlagsicheren Druckausgleichseinrichtung;
- einer Peil6ffnung;
- Anschliissen mit Absperrarmaturen fur Rohrleitungen und Schlauchleitungen.
Bei einem geschlossenen System:
a) -einem Niveau-Anzeigegerat;
- Anschliissen mit Absperrarmaturen fir Rohrleitungen und Schlauchleitungen.
- einem Unterdruckventil und einem Uberdruckventil.
Das Uberdruckventil muss so dimensioniert sein, dass es wahrend der Beférderung normalerweise nicht anspricht. Diese
Bedingung ist erfllt, wenn der Offnungsdruck des Ventils den Anforderungen des zu befordernden Stoffes nach Kapite}

Neus Zonenkonzept
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32 Absatz 3.2.3.2 Tabelle C Spalte 10 entspricht.
b) Wenn die Schiffsstoffliste nach Abschnitt 1.16.1.2.5 Stoffe enthalten soll, fiir die nach Absatz 3.2.3.2 Tabelle C Spalte
17 Explosionsschutz gefordert ist, muss das Uberduckventil als Hochgeschwindigkeitsventil und das Unterdruckventil
deflagrationssicher ausgefiihrt sein. Die Deflagrationssicherheit kann auch durch eine Flammendurchschlagsicherung | Anpassen an C-Schiffe
gewahrleistet werden.
Hochgeschwindigkeitsventil und deflagrationssicheres Unterdruckventil sind unter Beriicksichtigung der in die
Schiffsstoffliste enthaltene Stoffe entsprechend den dafiir erforderlichen Explosions-gruppen auszuwahlen (siehe Absatz
3.2.3.2 Tabelle C Spalten 15 und 16).
Der héchstzuldssige Inhalt betragt 30 m3
9.3.2.26.3 Der-hdchstzulassige-Inhalt-eines-Restetanks-betragt-30-ms- Jetzt in 9.3.x.26.1,
9.3.3.26.3 Restebehélter missen versehen sein mit:
Im ADN 2015 - _einer Niveau-Anzeigemdglichkeit;
9.3.2.26.4 -_Anschliissen mit Absperrarmaturen fiir Rohrleitungen und Schlauchleitungen.
9.3.3.26.4 -_einem Anschluss, um wahrend der Befiillung die austretenden Gase in sicherer Weise abfiihren zu kdnnen.
: a dil i i 3 hrsy nks-ve i W Verschoben nach
thehi i : e 7.2.4.16.2
= Verschoben nach
i : 9.3.x.26.1
9.3.2.26.4 Restetanks-miissen-versehen-sein-mit: Jetzt in
9.3.3.26.4 i i i 9.3.2.26.1, 9.3.3.26.1,

Gestrichen

0.3.2.26.2,9.3.3.26.2.
9.3.2.26.3, 9.3.3.26.3
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9.3.2.28 Berieselungsanlage

Wenn in Kapitel-3:2 Absatz 3.2.3.2 Tabelle C Spalte (9) Berieselung gefordert ist, muss das Schiff im Bereich der Ladung

an Deck mit einer Berieselungsanlage versehen sein, mit der Gase aus der Ladung niedergeschlagen werden kénnen oder

das Deck der Ladetanks gekiihlt werden kann, um das Ansprechen der Uberdruck-/ Hochgeschwindigkeitsventile bei 50 kPa | Prazisierung

(0,5 bar) sicher zu verhindern.

Anlagen zum Niedergeschlagen von Gasen missen mit einem Anschluss zur Versorgung von Land aus versehen sein.

Die Disen missen so angebracht sein, dass eine vollstandige Benetzung des Decks der Ladetanks erreicht wird bzw. die frei

gewordenen Gase sicher niedergeschlagen werden.

Die Anlage muss vom Steuerstand und von Deck aus in Betrieb gesetzt werden kénnen. Die Kapazitat der

Berieselungsanlage muss mindestens so ausgelegt sein, dass bei gleichzeitiger Benutzung aller Disen pro Stunde 50 Liter

pro m? Decksflache im Bereich der Ladung erreicht werden.
9.3.3.28 Berieselungsanlage

Wenn in Kapitel3-2 Absatz 3.2.3.2 Tabelle C Spalte (9) Berieselung gefordert ist, muss das Schiff im Bereich der Ladung

an Deck mit einer Berieselungsanlage versehen sein, mit der das Deck der Ladetanks geklhlt werden kann, um das

Ansprechen der Uberdruck-/ Hochgeschwindigkeitsventile bei 10 kPa oder entsprechend ihrer Einstellung sicher zu

verhindern.

Die Dlsen mussen so angebracht sein, dass eine vollstandige Benetzung des Decks der Ladetanks erreicht wird.

Die Anlage muss vom Steuerstand und von Deck aus in Betrieb gesetzt werden kénnen. Die Kapazitat der

Berieselungsanlage muss mindestens so ausgelegt sein, dass bei gleichzeitiger Benutzung aller Diisen pro Stunde 50 Liter

pro m? Decksflache im Bereich der Ladung erreicht werden.
9.3.1.31.3 Funkenbildung muss im Bereich der Ladung ausgeschlossen sein. Neues Zonenkonzept
9.3.2.31.3 gestrichen
9.3.3.31.3
9.3.1.31.4 Grundschutz-Konzept
9.3.2.31.4
9.3.3.31.4

gestrichen
9.3.141 Feuer und offenes Licht
9.3.241
9.3.341
9.3.1.413 Es sind nur elektrische Beleuchtungsgerate Leuchtmittel zugelassen. Terminus technikus
9.3.241.3 Nur in deutsch
9.3.341.3
93150 Unterlagentir-die-elelktrischen-Anlagen Jetzt in 8.1.3
93250 gestrichen
9.3.1.51 neu Vorhandenen Text in 9.3.x.51, 9.3.x.51.1, 9.3.x.51.3, 9.2.x.51.3, ersetzten durch
9.3.2.51 neu
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9.3.3.51 neu
Oberflachentemperaturen von Anlagen und Geréten
a) Oberflachentemperaturen dirfen 200 °C nicht liberschreiten Grundschutz-Konzept
b) Wenn die Schiffsstoffliste nach Abschnitt 1.16.1.2.5 Stoffe enthalten soll, fiir die nach Absatz 3.2.3.2 Tabelle C, Spalte
15 eine Temperaturklasse T4, T5 oder T6 eingetragen ist, dirfen in den ausgewiesenen Zonen die entsprechenden
Oberflachentemperaturen 135°C (T4), 100°C (T5) beziehungsweise 85°C (T6) nicht iiberschritten werden Inhalt  von  9.3.x.51des
c) die Buchstaben a) und b) gelten nicht, wenn folgende Forderungen eingehalten sind: ADN 2015 jetzt in 9.3.x.52
- Anlagen und Geréte, die héhere Oberflachentemperaturen als unter a) bzw. b) angegeben, erzeugen, miissen rot
gekennzeichnet und wéhrend des Ladens und Ldschens oder Entgasens beim Stillliegen oder wahrend eines Aufenthalts
in einer oder unmittelbar angrenzend an eine landseitig ausgewiesene Zone abschaltbar sein,
oder
- Wohnungen, Steuerhaus und Betriebsrdume in denen héhere Oberflachentemperaturen als unter a) bzw. b) angegeben,
auftreten, sind mit einen Liftungssystem nach 9.3.x.12.4 ausgestattet
9.3.1.52 Art und Aufstellungsort der elektrischen_Einrichtungen Anlagen und Geréte Grundschutz-Konzept
9.3.2.52
9.3.3.52
9.3.1.52.1 Elektrische Anlagen und Gerdte miissen mindestens dem Typ ,begrenzte Explosionsgefahr* entsprechen Grundschutz-Konzept
9.3.2.52.1 Dies gilt nicht far
9.3.3.52.1 (i) Beleuchtungsanlagen in den Wohnungen und im Steuerhaus mit Ausnahme der Schalter, die in der Nahe der Eingénge- | Inhalt von 9.3.x.52.1des
im ADN 2015 angeordnet sind; ADN 2015 jetzt in
9.3.1.51.3 (ii) Sprechfunkanlagen-in-den\Wohnungen-und-im-Steuerhaus; 9.3.x.53.1
9.3.2513 (ii¥) tragbare Telefone, und fest installierte Telefonanlagen und Ladungsrechner in den Wohnungen und im Steuerhaus;
9.3.351.3 (iii) elektrische Anlagen und Gerate die wahrend des Aufenthalts in einer oder unmittelbar angrenzend an eine landseitig
ausgewiesenen Zone,
a) abgeschaltet sind, oder
b) sich in R&umen befinden, die mit einer Liftungsanlage entsprechend 9.3.x.12.4 ausgestattet sind.
(iv) Sprechfunkanlagen und Inland AIS-Gerate (Automatic Identification System) in den Wohnungen und im Steuerhaus,
unter der Voraussetzung, dass sich kein Teil von Antennen fir elektronische Geratetiber dem Bereich der Ladung und
kein Teil von UKW-Antennen fiir Sprechfunkanlagen bzw. AlS-Geréte innerhalb eines Abstandes von 2 m vom Bereich
der Ladung befindet.
9.3.1.52.2 Es sind nur hermetisch abgeschlossene Echolotschwinger, deren Kabel in dickwandigen Stahlrohren mit gasdichten 9.3.x.52.2 des ADN 2015
9.3.2.52.2 Verbindungen bis tUber das Hauptdeck gefiihrt sind, erlaubt jetzt in
9.3.3.52.2 9.3.x.52.9
im ADN 2015
9.3.1.52.1
9.3.252.1
9.3.3.52.1
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9.3.1.52.3
9.3.2.52.3
9.3.3.52.3
im ADN 2015
9.3.151.1
9.3.251.1
9.3.3.51.1

ElektrischeEinrichtungen Anlagen und Geréte, fir die die in Absatz 9.3.x.52.1 (IV_b), angegebenen Vorschriften nicht
realisierbar sind, sowie ihre Schaltgerdte missen rot gekennzeichnet sein. Das Abschalten dieser Einrichtungen muss an
einer zentralen Stelle an Bord erfolgen.

Verweis angepasst
9.3.x.52.2

des ADN 2015 jetzt in
9.3.x.52.9

9.3.1.52.4
9.3.252.4
9.3.3.52.4
im ADN 2015
9.3.151.2
9.3.251.2
9.3.3.51.2

In jedem isolierten Versorgungssystem muss eine selbsttatige Isolationskontrolleinrichtung mit optischer und akustischer
Warnung eingebaut sein.

9.3.1x.52.4,
des ADN 2015 jetzt in
9.3.x.52.3

9.3.1.52.5
9.3.2.52.5
9.3.3.52.5
im ADN 2015
9.3.151.1
9.3.251.1
9.3.3511

Es sind nur Verteilersysteme ohne Schiffskdrperriickleitung zugelassen. Dies gilt nicht fir:

- kathodische Fremdstrom-Korrosionsschutzanlagen;

- oOrtlich begrenzte und auBerhalb des Bereichs der Ladung liegende Anlageteile (z.
Dieselmotoren);

- die Isolationskontrolleinrichtung nach Absatz 9.3.x.52.3

B. Anlasseinrichtungen der

Verweis angepasst
9.3.x.52.4

des ADN 2015 jetzt in
9.3.x.52.2

9.3.1.52.6
0.3.252.6
9.3.3.52.6
Im ADN 2015
9.3.1.56.5
9.3.2.56.5
9.3.3.56.5

Fur die beweglichen elektrischen Kabel zum Anschluss von Signalleuchten und Landstegbeleuchtung durfen nur schwere
Gummi-schlauchleitungen HO7RN-F nach Norm IEC 60245-4:2011 oder elektrische Kabel mindestens gleichwertiger
Ausfuhrung mit einem Mindestquerschnitt der Leiter von 1,5 mm? verwendet werden. Diese elektrischen Kabel missen
mdoglichst kurz und i i i adt i i ist: gegen mechanische Beschédigung
geschitzt sein

Grundschutz-Konzept

Klarstellung
9.3.x.52.6

des ADN 2015 jetzt in
9.3.x.52.9

9.3.1.52.7
9.3.2.52.7
9.3.3.52.7

Ein Ausfall der elektrischen Speisung von Sicherheits- und Kontroll-einrichtungen muss sofort optisch und akustisch an den
normaler-weise dafiir vorgesehenen Stellen gemeldet werden

9.3.1.52.8 neu
9.3.2.52.8 neu
9.3.3.52.8 neu
Im ADN 2015
9.3.1.56.2
9.3.2.56.2
9.3.3.56.2

Schalter, Steckdosen und elektrische Kabel an Deck miissen gegen mechanische Beschadigung geschiitzt sein

Prézisierung
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9.3.1.52.9 neu
9.3.2.52.9neu
9.3.3.52.9 neu
Im ADN 2015
9.3.1.52.6
9.3.2.52.6
9.3.3.52.6

Steckdosen fur den Anschluss von Signalleuchten und Landstegbeleuchtung missen in unmittelbarer Nahe des Signalmastes
bzw. des Landsteges am Schiff fest montiert sein. Diese Steckdosen miissen so ausgefihrt sein, dass das Herstellen und das
Ldsen der Steckverbindungen nur in spannungslosem Zustand maéglich ist.

9.3.1.52.10 neu
9.3.2.52.10 neu
9.3.3.52.10 neu

Akkumulatoren miissen auBerhalb des Bereichs der Ladung untergebracht sein.

im ADN 2015
9.3.1.52.2
9.3.252.2
9.3.3.52.2
9.3.1.53 Vorhandenen Text in 9.3.x.53, 9.3.x.53.1, 9.3.x.53.3, 9.2.x.53.3, ersetzten durch Neues Zonenkonzept
9.3.2.53 9.3.x.53
9.3.3.53 Art _und Aufstellungsort der elektrischen und nicht-elektrischen Anlagen und Gerate zum Einsatz _in | des ADN 2015 jetzt in
explosionsgefahrdeten Bereichen 9.3.x.54
9.3.1.53.1 An Bord von Schiffen, fir die die Zoneneinteilung gemaR der Begriffsbestimmung in Abschnitt 1.2.1 gilt, missen die
9.3.2.53.1 elektrischen und nicht-elektrischen Anlagen und Geréte die in den explosionsgefahrdeten Bereichen betrieben werden,
9.3.3.53.1 mindestens die Anforderungen fiir den Einsatz in der jeweiligen Zone erfillen.
Sie sind unter Bericksichtigung der zu beférdernden Stoffe entsprechend den dafiir erforderlichen Explosionsgruppen und
Temperaturklassen, auszuwéhlen (siehe Kapitel-3-2 Absatz 3.2.3.2 Tabelle C Spalten 15 und 16).
Wenn die Schiffsstoffliste nach Abschnitt 1.16.1.2.5 Stoffe enthalten soll, fir die nach Absatz 3.2.3.2 Tabelle C, Spalte 15
eine Temperaturklasse T4, T5 oder T6 eingetragen ist, durfen in den ausgewiesenen Zonen die entsprechenden
Oberflachentemperaturen 135°C (T4), 100°C (T5) beziehungsweise 85°C (T6) nicht iberschritten werden.
Wenn die Schiffsstoffliste nach Abschnitt 1.16.1.2.5 Stoffe enthalten soll, fiir die nach Absatz 3.2.3.2 Tabelle C, Spalte 15
eine Temperaturklasse T1 oder T2 eingetragen ist, dirfen in den ausgewiesenen Zonen die entsprechenden
Oberflachentemperaturen jedoch 200°C nicht iberschritten werden.
Ist eine Zoneneinteilung nicht erforderlich, gilt Abschnitt 9.3.x.51 und 9.3.x.52
9.3.1.53.2 Elektrische Kabel die im Bereich der Ladung liegen missen armiert sein, oder eine metallene Abschirmung haben oder in | Prézisierung
9.3.2.53.2 Schutzrohren verlegt sein, ausgenommen Lichtwellenleiter.
9.3.3.53.2 Elektrische Kabel fiir Echolotschwinger und den aktiven Kathodenschutz der AufRenhaut miissen in dickwandigen | Im ADN 2015
Schutzrohren aus Stahl mit gasdichten Verbindungen bis {iber das Hauptdeck gefiihrt sind. 9.3.x.52.1
9.3.1.53.3 Bewegliche Leitungen elektrische Kabel sind verboten, ausgenommen Leitungen elektrische Kabel eigensicherer Strom- | 9.3.x.53.3
9.3.2.53.3 kreise, sowie die flr den Anschluss von Signalleuchten und Landstegbeleuchtung. des ADN 2015 jetzt in
Im ADN 2015 9.3.x.54.3
9.3.1.56.3
9.3.2.56.3
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9.3.3.53.3
Im ADN 2015
9.3.3.56.3

Bewegliche Leitungen elektrische Kabel sind verboten, ausgenommen Leitungen elektrische Kabel eigensicherer Strom-
kreise, sowie die fur den Anschluss von Signalleuchten, und Landstegbeleuchtung und Tauchpumpen an Bord von
Bilgenentdlungsbooten.

9.3.3.53.3
des ADN 2015 jetzt in
9.3.3.54.3

9.3.1.53.4
9.3.2.53.4
9.3.3.53.4
Im ADN 2015
9.3.1.56.4
9.3.2.56.4
9.3.3.56.4

Elektrische Kabel fir eigensichere Stromkreise missen von anderen Kabeln, die nicht zu solchen Stromkreisen gehoren,
getrennt verlegt und gekennzeichnet sein (z. B. nicht zusammen im gleichen Kabelbindel und nicht durch gemeinsame
Kabelschellen gehalten).

9.3.x.53.4
des ADN 2015 jetzt in
9.3.x.54.4

0.3.1.54
0.3.2.54
9.3.3.54

Erdung

Im ADN 2015
9.3.x.53.

93255
9.3.259

(bleibt offen)

9.3.1.56
9.3.1.56
9.3.1.56

Entfallt

9.3.1.56.1
9.3.2.56.1
9.3.3.56.1
des ADN 2015

Verschoben nach 9.3.x.53.2

9.3.1.56.2
des ADN 2015
9.3.2.56.2
des ADN 2015
9.3.2.56.2
des ADN 2015

verschoben nach 9.3.1.52.6 und 9.3.1.53.4

verschoben nach 9.3.2.52.6 und 9.3.2.53.4

verschoben nach 9.3.3.52.6 und 9.3.3.53.4

9.3.1.56.3
9.3.2.56.2
9.3.3.56.2
des ADN 2015

verschoben nach 9.3.x.53.3

9.3.1.56.4
9.3.2.56.4
9.3.3.56.4
des ADN 2015

verschoben nach 9.3.x. 53.5
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9.3.1.56.5
9.3.2.56.4
9.3.3.56.4
des ADN 2015

verschoben nach 9.3.x.52.4

9.3.1.56.6
9.3.2.56.6
9.3.3.56.6
des ADN 2015

Entfallt;
Abgedeckt durch 9.3.x.53.1

(bleibtoffen)

(bleibt offen}
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Anlage 2
Zoneneinteilung
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Kofferdamm kein Betriebsraum
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Betriebsraum im Kofferdamm
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Anlage 3

Anderungen die nicht direkt mit dem Explosionsschutz in Zusammenhang stehen

Wohnung — Wohnungen (Im franzgsischen immer Plural, Im englischen immer Singular)
72374, 7.2329.1, 9.1.040.1, 93x.174

Betriebsraum: Ein wahrend des Betriebs begehbarer Raum, der weder zu der einer Wohnung noch zu den
Ladetanks gehort, ausgenommen Vor- und Achterpiek, soweit in diesen Vor- und Achterpieks keine
Maschinenanlagen eingebaut sind.

Spalte (20) Zusatzliche Anforderungen/Bemerkungen

39 d) Vor der den Wohnungen und anderen Raumen, in denen sich die Besatzung aufhalt, muss ein geeignetes
Messgerat angebracht sein, das bei einem zu niedrigen Sauerstoffgehalt oder zu hohem CO2-Gehalt einen Alarm
auslost.

Probeentnahmedffnung: Eine Offnung mit einem Durchmesser von hochstens 0,30 m. Wenn die
Schiffsstoffliste nach Abschnitt 1.16.1.2.5 Stoffe enthélt, fir die nach Absatz 3.2.3.2 Tabelle C Spalte (17)
Explosionsschutz erforderlich ist, muss sie mit einer dauerbrandsicheren Flammensperre versehen und so
beschaffen sein, dass die Offnungsdauer méglichst kurz sein kann und die Flammensperre nicht ohne duBere
Einwirkung offen bleiben kann. Die Flammensperre muss einem von der zustdndigen Behdorde fur

den vorgesehenen Zweck zugelassenen Typ entsprechen.

1.16.1.25

Die Schiffsstoffliste wird bei jeder Klassenerneuerung von der anerkannten Klassifikationsgesellschaft auf der
Basis der jeweils gultigen Fassung der beigefiigten Verordnung erneuert. Die Klassifikationsgesellschaften
informieren die Schiffseigner Gber die zwischenzeitlich erfolgten relevanten Anderungen in Kapitel 3.2,
Tabelle C. Wenn diese Anderungen eine Aktualisierung der Schiffsstoffliste notwendig machen, beantragt der
Schiffseigner diese bei der Klassifikationsgesellschaft. Diese Aktualisierung der Schiffsstoffliste hat innerhalb
der in Abschnitt 1.6.1.1 genannten Frist zu erfolgen.

Die Schiffsstoffliste ist von der anerkannten Klassifikationsgesellschaft innerhalb der in Abschnitt 1.6.1.1
genannten Frist insgesamt zu widerrufen, wenn in ihr aufgefiihrte Giiter aufgrund von Anderungen dieser
Verordnung oder aufgrund einer geénderten Klassifizierung nicht mehr in dem Schiff beférdert werden dirfen.

Kapitel 3.3
Fur bestimmte Stoffe oder Gegenstéande geltende Sondervorschriften

640

Die in Kapitel-3:2 Abschnitt 3.2.1 Tabelle A Spalte (2) aufgefilhrten physikalischen und technischen
Eigenschaften fiihren bei der Beférderung des Stoffes in ADR- oder RID-Tanks gemaR Kapitel 6.8 des ADR
oder RID zu unterschiedlichen Tankcodierungen flr ein und dieselbe Verpackungsgruppe.

Zur ldentifizierung dieser physikalischen und technischen Eigenschaften des in einem Tank beforderten
Produkts ist nur bei der Beforderung in ADR- oder RID-Tanks gemdl Kapitel 6.8 des ADR oder RID zu den im
Beforderungspapier vorgeschriebenen Informationen folgende Angabe hinzuzufugen:

»Sondervorschrift 640X, wobei X der entsprechende GroBbuchstabe ist, der in Kapitel-3-2 Abschnitt 3.2.1
Tabelle A Spalte (6) nach dem Verweis auf Sondervorschrift 640 erscheint.
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645

Der in Kapitel-3-2 Abschnitt 3.2.1Tabelle A Spalte (3b) angegebene Klassifizierungscode darf nur verwendet
werden, wenn die zustandige Behdrde einer Vertragspartei des ADN vor der Beforderung ihre Zustimmung
erteilt hat. Die Zustimmung muss schriftlich in Form einer Klassifizierungsbestatigung (siehe Absatz 5.4.1.2.1
g)) erfolgen und mit einer unverwechselbaren Referenz versehen sein. Wenn die Zuordnung zu einer Unterklasse
nach dem Verfahren des Absatzes 2.2.1.1.7.2 vorgenommen wird, kann die zustdndige Behorde vorschreiben,
dass die vorgegebene Klassifizierung auf der Grundlage der von der Priifreihe 6 des Handbuchs Prifungen und
Kriterien Teil I Abschnitt 16 erzielten Prifdaten tberprift wird.

659

Stoffe, denen in Kapitel-3-2 Abschnitt 3.2.1Tabelle A des ADR Spalte (9a) die Sondervorschrift fur die
Verpackung PP 86 oder in Spalte (11) die Sondervorschrift fiir die Beforderung in ortsheweglichen Tanks TP 7
zugeordnet ist und bei denen deshalb die im Dampfraum vorhandene Luft zu entfernen ist, dirfen nicht unter
dieser UN-Nummer, sondern mussen unter ihren jeweiligen in Kapitel-3:2 Abschnitt 3.2.1Tabelle A aufgefiihrten
UN-Nummern befordert werden.

Bem. Siehe auch Absatz 2.2.2.1.7.
663

Diese Eintragung darf nur fir Verpackungen, GrolRverpackungen oder Grol3packmittel (IBC) oder Teile davon
verwendet werden, die gefahrliche Giter enthalten haben und die zur Entsorgung, zum Recycling oder zur
Wiederverwendung ihrer Werkstoffe, nicht aber zur Rekonditionierung, Reparatur, regelmaligen Wartung,
Wiederaufarbeitung oder Wiederverwendung beférdert werden und die so weit entleert wurden, dass bei der
Ubergabe zur Befdrderung nur an den Verpackungsteilen anhaftende Riickstande gefahrlicher Giiter vorhanden
sind.

Anwendungsbereich:
Bei den leeren, ungereinigten Altverpackungen enthaltenen Riickstdnden darf es sich nur um geféahrliche Guter
der Klasse 3, 4.1, 5.1, 6.1, 8 oder 9 handeln. Daruber hinaus darf es sich dabei nicht um Rickstdnde der
folgenden Stoffe handeln:
— Stoffe, die der Verpackungsgruppe | zugeordnet sind oder denen in Kapitel-3-2 Abschnitt
3.2.1Tabelle A Spalte (7a) ,,0¢ zugeordnet ist, oder

52.21.1 Fur jeden in Kapitel-3:2 Abschnitt 3.2.1Tabelle A aufgefiihrten Stoff oder Gegenstand sind die
in Spalte (5) angegebenen Gefahrzettel anzubringen, sofern durch eine Sondervorschrift in Spalte (6) nichts
anderes vorgesehen ist.

53.1.1.1 Die GrofRzettel (Placards) sind auf der &uReren Oberflache der Container, MEGC, MEMU,
Tankcontainer, ortsheweglichen Tanks, Fahrzeuge und Wagen nach den Vorschriften dieses Abschnitts
anzubringen. Die Grof3zettel (Placards) missen den in Kapitel-3:2 Abschnitt 3.2.1Tabelle A Spalte (5) und.......

5.3.2.1.2 Wenn in Kapitel3:2 Abschnitt 3.2.1Tabelle A Spalte (20) des ADR eine Nummer zur
Kennzeichnung der Gefahr angegeben ist, missen bei Tankfahrzeugen, Batterie-Fahrzeugen oder
Befodrderungseinheiten mit einem oder mehreren Tanks, in denen gefahrliche Giiter befordert werden, aulerdem
an den Seiten jedes Tanks oder Tankabteils parallel zur L&ngsachse des Fahrzeugs orangefarbene Tafeln deutlich
sichtbar angebracht sein, die mit den nach Absatz 5.3.2.1.1 vorgeschriebenen ubereinstimmen. Diese
orangefarbenen Tafeln missen mit der Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr und der UN-Nummer versehen
sein, die in Kapitel-3:2 Abschnitt 3.2.1Tabelle A Spalte (20) bzw. Spalte (1) des ADR fiir jeden in einem Tank,
in einem Tankabteil oder in einem Element eines Batterie-Fahrzeugs beférderten Stoff vorgeschrieben sind.
Die Vorschriften dieses Absatzes gelten auch fir Kesselwagen, Batteriewagen und Wagen mit abnehmbaren
Tanks. In diesem Fall ist die Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr diejenige von Kapitel-3-2 Abschnitt 3.2.1
Tabelle A Spalte (20) des RID.
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53214 Wenn in Kapitel 3.2 Abschnitt 3.2.1 Tabelle A Spalte (20) des ADR eine Nummer zur
Kennzeichnung der Gefahr angegeben ist, missen bei Beforderungseinheiten und Containern, in denen
unverpackte feste Stoffe oder Gegenstande oder unter ausschlieBlicher Verwendung zu beférdernde verpackte
radioaktive Stoffe mit einer einzigen UN-Nummer und keine anderen gefahrlichen Giter befdrdert werden,
auBerdem an den Seiten jeder Beforderungseinheit oder jedes Containers parallel zur Langsachse des Fahrzeugs
orangefarbene Tafeln deutlich sichtbar angebracht sein, die mit den nach Absatz 5.3.2.1.1 vorgeschriebenen
Ubereinstimmen. Diese orangefarbenen Tafeln missen mit der Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr und der
UN-Nummer versehen sein, die in Kapitel 3.2 Abschnitt 3.2.1 Tabelle A Spalte (20) bzw. Spalte (1) des ADR
fiir jeden in der Beférderungseinheit oder im Container in loser Schittung befoérderten Stoff oder fir den in der
Beforderungseinheit oder im Container beforderten verpackten radioaktiven Stoff vorgeschrieben sind, sofern
dieser unter ausschlielicher Verwendung zu beférdern ist.

Die Vorschriften dieses Absatzes gelten auch fur Wagen fir die Beférderung in loser Schuttung und fur Wagen
unter ausschlieBlicher Verwendung, die nur mit Versandsticken mit einem einzigen geféhrlichen Gut beladen
sind. In diesem Fall ist die Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr diejenige von Kapitel 3:2 Abschnitt 3.2.1
Tabelle A Spalte (20) des RID.

5.3.2.1.6 An Beforderungseinheiten, in denen nur ein gefahrlicher Stoff und kein nicht gefahrlicher Stoff
befdrdert wird, sind die nach den Absatzen 5.3.2.1.2, 5.3.2.1.4 und 5.3.2.1.5 vorgeschriebenen orangefarbenen
Tafeln nicht erforderlich, wenn die vorn und hinten gemaR Absatz 5.3.2.1.1 angebrachten Tafeln mit der nach
Kapitel 32 Abschnitt 3.2.1 Tabelle A Spalte (20) bzw. Spalte (1) des ADR fir diesen Stoff vorgeschriebenen
Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr und UN-Nummer versehen sind.

5.3.23.1 Fur die Stoffe der Klasse 1 wird als Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr der
Klassifizierungscode gemal Kapitel 3.2 Abschnitt 3.2.1 Tabelle A Spalte (3b) verwendet.......

5.3.2.3.2 Die in Kapitel 3:2 Abschnitt 3.2.1 Tabelle A Spalte (20) des ADR oder des RID aufgefiihrten

7.22.0.1 Die gefahrlichen Stoffe dirfen in Tankschiffen des Typs N, C oder G, die den Vorschriften des
Abschnitts 9.3.3, 9.3.2 bzw. 9.3.1 entsprechen, befordert werden. Der zu verwendende Tankschiffstyp ergibt sich
aus Kapitel 3-2 Abschnitt 3.2.1 Tabelle C Spalte (6) und aus Unterabschnitt 7.2.1.21.

Bem. Die im Schiff zur Beforderung zugelassenen Stoffe sind in der von der anerkannten
Klassifikationsgesellschaft zu erstellenden Schiffsstoffliste aufgefiihrt (siehe Abschnitt 1.16.1.2.5).

7.2.4.16.1 Die Lade/Ldschrate sowie der maximale Pumpendruck sind mit dem Personal der Landanlage
abzustimmen

8.6.1.3 Zulassungszeugnis
15. Das Schiff ist zur Befdrderung der in der Schiffsstoffliste nach Abschnitt 1.16.1.2.5 eingetragenen
gefahrlichen Guter zugelassen auf Grund

9.31.0.149)

b) Alle Teile des Schiffes einschlieRlich Einrichtung und Ausristung, welche mit der Ladung in Berihrung
kommen koénnen, missen aus Werkstoffen bestehen, die weder durch die Ladung angegriffen werden oder eine
Zersetzung der Ladung verursachen noch mit ihr schédliche oder gefahrliche Verbindungen eingehen kdnnen.
Falls dies bei der Klassifikation und Untersuchung des Schiffes nicht abschlieBend gepruft werden konnte, ist ein
entsprechender Vorbehalt in die Schiffsstoffliste nach Abschnitt 1.16.1.2.5 aufzunehmen.

9.3.1.13.3 Ausreichende Intaktstabilitit muss fir alle Stadien des Be- und Entladens und fir den
Endbeladungszustand bei den relativen Dichten aller in der Schiffsstoffliste nach Abschnitt1.16.1.2.5 enthaltenen
Stoffe nachgewiesen werden.

9.3.20.1

b) Alle Teile des Schiffes einschlieRlich Einrichtung und Ausrustung, welche mit der Ladung in Berihrung
kommen kdnnen, missen aus Bauwerkstoffen bestehen, die weder durch die Ladung angegriffen werden oder
eine Zersetzung der Ladung verursachen noch mit ihr schadliche oder geféhrliche Verbindungen eingehen
kénnen. Falls dies bei der Klassifikation und Untersuchung des Schiffes nicht abschlieRend geprift werden
konnte, ist ein entsprechender Vorbehalt in die Schiffsstoffliste nach Abschnitt 1.16.1.2.5 aufzunehmen.
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9.3.2.13.3 Ausreichende Intaktstabilitit muss fiir alle Stadien des Be- und Entladens und fiir den
Endbeladungszustand bei den relativen Dichten aller in der Schiffsstoffliste nach Abschnitt 1.16.1.2.5
enthaltenen

Stoffe nachgewiesen werden.

9.3.2.20.4 Wenn die Schiffsstoffliste nach Abschnitt 1.16.1.2.5 Stoffe enthélt, fir die nach Kapitel-3.2
Absatz 3.2.3,2 Tabelle C Spalte (17) Explosionsschutz erforderlich ist,

9.3.3.0.1....ccc0uuuuee.n ist ein entsprechender Vorbehalt in die Schiffsstoffliste nach Abschnitt 1.16.1.2.5
9.3.3.13.3......... in der Schiffsstoffliste nach Abschnitt 1.16.1.2.5...............

9.3.3.20.4 Wenn die Schiffsstoffliste nach Abschnitt 1.16.1.2.5 Stoffe enthalt, fir die nach Kapitel-3-2
Absatz 3.2.3,2 Tabelle C Spalte (17) Explosionsschutz erforderlich ist,.....................

Anmerkung zu Unterschieden zwischen englischen, franzésischen und deutschen Text :

Deutsch : bei Ldngenangaben keine Dezimalstelle z.B 3 m
Englisch : bei Langenangaben eine oder 2 Dezimalstelle z.B 3,00 m
Franzdsisch : bei Ldngenangaben keine Dezimalstelle z.B 3 m

*k*k
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